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Yeaxaemu Knuenmu,

Bnarogapym Bu, ye nsbpaxte Hawwus
npoaykT. Hagsisame ce, 4Ye ToM LWe OT-
roBopu Ha Bawwute nanckesanus.

BHumartenHo cneaeante npenopbKuTe,
N3NOXXeHW B Tasm KHKKa 1 Taka Baium-
AT ypen we pabotn edhmkacHo.

He ce konebanTte ga HW TbpcuTe npu
HeobxogumocT. Hue BuHaru we 6baem
no Bac, 3a ga Bu cbTpyaHuuum npu
Hy>aa 1 3a Aa Bu gaBame nonesHa vH-
hopmMaums 3a BCUYKM NPOAYKTU C Map-
kata Eurolux.

WkoHa Tun 3HaveHue
A MPEOYNPEXOEHVE Cepuro3HO HapaHsiBaHe Unu puUcK OT CMbPT
& OMACHOCT OT TOKOB YOAP Puck oT BUCOKO HampexeHue
A MOXAP Mpenynpexaexue; Puck oT noxap/3ananummn matepuanmu
A BHUMAHUE Pwvck oT HapaHsiBaHe MW UMYLLIECTBEHW LLEeTU
@ BAXXHO MpaBunHa paboTa cbe cuctemara
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YACT 1. MHCTPYKLIUU 3A BE3OINACHOCT

1.1 O6wm npepynpexaeHuna 3a 6esonacHocCT

NMpoyeTeTe BHMMaTENNIHO TOBa PbKOBOACTBO 3a noTpe-
ouTtens.

NMPEOYNPEXOEHWUE: MorpmxeTte ce BEHTUNAUNOHHNTE OT-
BOPW OKONO ypeda Uinun BbB BrpageHarta CTPyKTypa Aa He ca
nperpageHn.

NMPEOYNPEXOEHUE: He wusnonssante MexaHU4YHWU YC-

TPOWCTBa UNU ApPYrn cpeacTBa 3a yCKopABaHe npoLleca Ha

pasmMpassaBaHe, pasfniMyHn OT Te3n, NpenopbYaHn OT NPouns-

BOAMTENA.

MPEAYTMNPEXOEHWE: He nanonssante enekrpuyecku ype-

OV B OTOENEHUATa 3a CbXpaHEHWE Ha XpaHa, OCBEH akO He

ca OT rnpenopbyBaH OT NPOMU3BOAUTENS TUM.

NMPEOAYNPEXAOEHWUE: He nospexnante oxnagutenHaTa

Bepwura.

NMPEOYNPEXAOEHWUE: KoraTo nocTtaBsaTe ypeaa, ce yBepete

ce, Ye 3axpaHBalLUAT kaben He e NPUTUCHAT UM NOBPEAEH.

NMPEOYNPEXOEHWUE: He nocraBante MHOrO NOpTaTUBHMU

rHe3ga unu NnopTaTMBHU 3axpaHBaLLM YCTPOMCTBA B 3a4HaTa

YyacT Ha ypeaa.

NMPEAYNPEXOEHMUE: 3a na nsberHete onacHOCTU B pesyr-
TaT Ha HeCcTabuIHOCT Ha ypena, Ton TpssbBa ga obae
dorKcupaH B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE.

Ako Bawwuat ypen usnonssa R600a kaTo xnaguneH areHT

(Tasn nHpopmauma we 6bae NnpegocTaBeHa Ha €TUMKETa Ha

oxnagurens), Tpsabea ga ce norpywXxkmnTe No Bpeme Ha TpaHc-
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NOpTMPaHETO N MOHTaXa [a NpeaoTBpaTUTe NOBPEXOAAHETO
Ha enemeHTUTE Ha oxnagutens. OceeH ToBa R600a e 6e3-
ornaceH 3a oKorfiHaTa cpefa HeyTparieH ras, Ho npuTexasa
eKCNo3nBHM CBOMCTBA. B crnyyan Ha TeqoBe nopaam nospe-
Aa Ha eneMeHTUTe Ha oxnaauTens, npemecTeTe Bawunsa xna-
AVMNHUK ganed oT OTKPUT NfiaMbK UM U3TOYHULN Ha Harpsi-
BaHe W NpoBeTpeTe cTadTa, KbAeTo ce Hamupa ypeabT 3a
HSAKOJSTKO MUHYTMW.

* [Tpyn NpeHacsaHe 1 No3NLUMOHMPaHe Ha XxNagunHuKa nase-
Te OT NoBpeaa Bepurata Ha ra3oBusi oxnaguren.
* He cbxpaHsiBanTe B3pMBOONACHN BELLECTBA KaTo aepo-
3051 1 3ananuMn BELLIECTBA B ypeaa.
* [lpoaykTbT € nNpeagHasHa4yeH caMo 3a KyxXHeHcKa U Oo-
MaluHa ynotpeba, B 30HM KaTo:
— KYXHEHCKM y4acTbLM B Mara3mHu, oomucu n gpyru pa-
B6oTHM cpeaun.
- depMn 1 Apyru oT KNUEHTM B XOTENW, MOTENN U ApY-
M cpean OT XUMULLEH Tun.
- MecCTa, npegnaraiim nerrno un 3akycka;
— KETbPUHI N NogobHu npunoxeHus, 6e3 otgasaHe
nog Haewm.

» AKO KOHTaKTbT HE CbOTBETCTBA Ha LLiencena Ha xnagun-
HUKa, TpsAbBa Aa 6bae CMeHeH OT NPoOu3BOAUTENS, HEro-
BM NpeacTaBuTENN MO noaapbKkara unv nuua ¢ nogo-
OeH onuT 1 KBanudgukaums, 3a aa ce nsberHaT puckose.

« CneumanHo 3a3eMeH NPOBOAHUK € CBbP3aH KbM 3axpaH-
BalUms kaben Ha xnagunHuka. To3w wencen TpsibBa Aa
Obe 13nons3BaH B crieLuarnHo 3a3eMeH KOHTaKT oT 16 am-
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nepa. Ako BbB Baluarta kblla HMa TakbB KOHTaKT, MOs4,
HeKa YNbJIHOMOLLUEH ENEKTPOTEXHUK MOHTUPA TaKbB.

» To3n ypen Moxe ga ce n3nonaea oT Aeua Ha 8 roguHn un
MNO-rofieMun, BKITHOYUTENHO NuUUa C orpaHndeHa dusnye-
CKW, ABUraTerHu UM yMCTBEHM Bb3MOXHOCTU, unu 6e3
ONUT 1 NO3HaHUA B 6€30MacHOTO U3non3BaHe Ha ypeaa,
nnn 6e3 nos3HaHuna 3a puckoseTe. [leuaTta He Tpsbea aoa
cn urpadart ¢ ypeda. NMounctesaHeTo M nogapbXKkata Ha
ypena He bvBa ga ce u3BbplLuBa OT Aeua 6e3 Hag3opa Ha
Bb3pacTeH.

« XnagunHute ypegu Mmorat fia ce 3apexaart U pastoBap-
BaT OT Adeua Ha Bb3pacT oT 3 A0 8 roanHu.

* Ypeaute He MOXe ga ce novucteaT UM nogabpxar
OT Aeua, ypeauTte He MoXe Aa ce nanonaesart OT MHO-
ro manku geua (Bb3pact 0-3 roguHn), mankute geua
(Bb3pacT 3-8 roauHn) He MoXe aa nsnonssat 6esonac-
HO ypeauTe, OCBEH ako He ro npaeBAaAT nog Habnwoae-
HMETO Ha Bb3pacTeH, no-roniemu geua (Bb3pacTt 8-14
roouHW) U nNuua c yBpexagaHusa morat ga usnonssaTt
ypeoute B6esonacHo, criej Kato ca nonyymnu noaxo-
AAWOTO HabnaeHne nnn ykasaHust OTHOCHO ynoTpe-
6ata Ha gageHua ypen. Jlnya cbC CEPUMO3HN yBPEX-
OaHMea He moraT ga uanonseart ypeaute 6e3onacHo,
OCBEH aKo He UM O6bae OCUrypeHo NpPoabIIKUTENHO
HabnwageHue.

* AKO 3axpaHBalWmAT Kaben e noBpeneH, Ton TpsibBa aa
ObOde CMeHeH OT NpOou3BOAUTENS, HEroB OTOPU3NpPaH
npeacTaBuTen nNo nogapwbXxkarta, unu nuua ¢ nogobeH
onuT 1 KBanudukaums, 3a n3bssreaHe Ha pUCKOBE.
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» To3n ypen He e nNpefHa3Ha4yeH 3a U3MNon3BaHe Ha BUCO-
YmHu Hag 2000 m.

C orneg u3bsArBaHe Ha 3aMbpPCABAHETO Ha XpaHarTa,
Monsi, cnasBauTe CrieAHNUTe yKasaHuA:

° OTBapHHeTO Ha BpataTta 3a NpoabJIXUTESTHN Nepunoan oT
BpeMe MOoXe fa aoseae A0 3Ha4YNTENHO yBeJindaBaHe Ha
TeMneparypara B OTOENIEHUATA Ha ypeaa.

* [Mouncreante pegoBHO NOBLPXHOCTUTE, KOUTO BNU3aT B
KOHTaKT C XpaHa N OOCTbMNHU OPEHAXHU CUCTEMM

» CbXxpaHsiBailTe cypoBMTe MecO U puba B NOAXOAALU
KOHTEWHepU B XxNagurHuka, 3a ga He ObaaT B KOHTaKT
CbC UNW Aa KansT BbPXYy APYrv XpaHu.

» OToeneHusTa 3a 3aMpa3dBaHe C ABe 3Be34un Ca noaxo-
OALLN 3a CbXpaHEHME Ha npeaBapuUTeErnHoO 3aMpa3eHU
XpaHu, criagonen v 3a npaBeHe Ha Jieq.

« OToeneHvsTa ¢ egHa, ABe U Tpy 3BE3aM He ca noaxoas-
LM 3a 3ampassiBaHe Ha NPECHUN XPaHW.

 AKO XNaaunHUAT ypeq Lie 6bae ocTaBeH npaseH 3a AbI-
ro, TpAbBa ga ro M3kn4uTe, pasMpasute, novnucTuTe,
noacywmTe M ga OocTaBuTe BpartaTta OTBOpeHa, 3a aa
npenoTBpaTUTe 0OpasyBaHe Ha NneceH B ypeaa.
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Ctapu 1 noBpeAeHu XnagunHuum

» Ako BawmaT ctap xnagunHuk nnu ppusep nma 6noknpoBska, cHyneTe unm otctpaHeTe 6no-
KvpoBKaTa, Npeaun Aa ro U3XebpnuTe, 3alloTo Aeuarta Moxe [a BrssaT B Hero 1 ga ovaar
3aKIIOYEHW, KOETO Aa NPUYNHN NHLMAEHT.

+ CTtapute xnagunHuum 1 dpursepy cbabpxaT M30MaUMoHeH MaTepuan 1 oxnaxgall areHt
c CFC. 3aroBa TpsibBa fa ce BHMMaBa [a He ce 3aMbpcsiBa OKONHaTa cpefa yYpes Aenosu-
paHe Ha cTapuTe XNagunHuum.

CE pgeknapaums 3a CbOTBeTCTBUE

Heknapupame, 4e HawunTe NPOAYKTU OTroBapAT Ha NPpUNOXnMmnTe €BPONENCKN ONPEKTUBU, pe-
LeHnA n pernaMmeHTn N nsmnckBaHuATa, VI36pO€HVI B NMOCOYEeHNTE CTaHO4apTn.

U3xBbpnsaHe Ha Bawwusa ctap ypea

CvMBONBT BbPXY NPOAYKTa UMM BbPXy ONakoBKaTa My Nnokasea, Ye TO3v MPOAYKT He
MOXe Aa ce TpeTmpa kaTo 6MTOB OTNagbK.

BmecTo TOBa TOM Ce npeaasa Ha NPUNOXUMNUS NYHKT 3a cbbvpaHe 3a peumknupaHe
Ha enekTpMYecKo 1 eneKkTpoHHo obopyaBaHe. MapaHTupanky, 4Ye To3n NPOAYKT ce
N3XBbPNS MPaBUHO, LLe NOMOrHeTe 3a NpefoTBpaTsBaHe Ha NoTeHUManHu Hera-
TUBHW NOCNeanumM 3a oKonHaTa cpefa v YoBELLKOTO 34paBe, KOUTO nHadve buxa mornu Aa 6baat
NPUYMHEHN OT HEMOAXOAALLO BopaBeHe € To3n NPoAyKT. 3a no-noapobHa nHgopmaums OTHOC-
HO peuVKNnpaHeTo Ha TO3M NPOAYKT, MOMS, CBbPXeTe Ce C MeCTHUSA rpaackn oduc, cnyxbata
3a 6UTOBM OTNAABLLUM MNN MarasnHa, OT KOWTO CTe 3aKynummn NpoaykTa.

OnakoBKa 1 OKOJfiHa cpeaa

@ OnakoBbYHUTE MaTtepuanu npegnassart Bawwus ypea ot noBpegu, KOUMTO Morat ga
%& Bb3HUKHAT NO BpeMe Ha TpaHCNopTUpaHe. OnakoBbYHUTE MaTepunanun ca eKororn4Hu,
TbW KaTo MoraTt fa ce peuunknupar. VIanonsBaHeTo Ha peuuknMpaH matepman Hama-

naBa HOTpeGJ'IeHVIeTO Ha CypOoBMHU N cneaoBaTesiHo HamMansasa Npon3BOA4CTBOTO Ha OTNaabUMN.

3abenexku:

* Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE, NPEAU Aa MOHTUpaTe Uiu 13nonsearte ype-
Aa. Hue He HOCMM OTrOBOPHOCT 3a LWETW, MPUYMHEHN OT HenpaBunHa ynorpeba.

 CrniefBaiiTe BCUYKN MHCTPYKLMMN BbPXY Ypeda U HapbYHMKa C MHCTPYKLUMM, U CbXpaHsBaiiTe
TO3U HAPBYHMK HA CUTYPHO MSICTO, 3a Aa OTCTpaHUTe NpobremMun, KOUTO MOXe Aa Bb3HUKHAT
B ObaeLe.

» To3n ypen e npousBefeH 3a fomallHa ynotpeba u moxe aa 6bhe usnonseaH camo Ha
3aKpUTO 1 3a crneundunyHm Lenun. Toit He e noaxoasilly 3a TbproBcka unv obLa ynotpeba.
TakaBa ynoTpeba Lie goBede [0 OTMsIHA Ha rapaHuMsiTa Ha ypefa, a Halata KoMmaHus
HsiMa ga 6bae OTroBOpHa 3a HAaCTbNUMK 3aryou.

- To3un ypen e NpousBefeH 3a NonaeaHe B JOMaKMHCTBA U € Noaxodsil camo 3a oxnaxaaHe
| cbxpaHsiBaHe Ha xpaHu. Tol He e NoAXoasLy, 3a TbProBcka unu obwa ynotpeba w/vnu 3a
CbXxpaHsiBaHe Ha CcyGCTaHUMK, pasnuMyHM OT XpaHa. Hawarta koMnaHust He HocU OTroBOp-
HOCT 3a 3ary6u, MPUYMHEHM OT HemoaxoAsila ynoTpeba Ha ypeaa.
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1.2 NMpepynpexneHNAa OTHOCHO MOHTaXa

Mpean pa nanonsearte Bawwns dpusep-xnagunHvk 3a Mbpeu MbT, MOrs, 06bpHETE BHUMaHne
Ha crnegHUTe TOYKK:

PaboTHoTO HanpexeHue Ha Bawms dpusep-xnagunHuk e 220-240 V npu 50Hz.
LLlencenbT TpsibBa Aa 6bae AOCTBNEH Cres MOHTaxX.

BawmsT dppmsep-xnagunHuk MoxXe Aa Mma MUpKC, KoraTo paboTu 3a MbpBy MbT. ToBa € Hop-
MarHo 1 MUpK3MaTa e OTLIYMM, KoraTo hpr3ep-xnaaunHuKbT 3anodHe Ja ce oxnaxaa.

Mpeaon pa cebpxeTe Bawwma dpusep-xnagunHuk, yeepete ce, Ye nHdopmaumaTa Ha Ta-
6enkarta ¢ AaHHW (HanpexXeHne 1 CBbp3aH ToBap) CbOTBETCTBA Ha UH(OPMaLMsTa 3a enek-
TPMYECKOTO 3axpaHBaHe. AKO Ce CbMHsIBaTe, KOHCYNTMpanTe ce C KBanuuumpaH enek-
TPOTEXHUK.

BkapaiiTe wencena B KOHTaKT ¢ e(PEeKTMBHO 3a3emsiBaHe. AKO KOHTaKTbT HAMa 3a3eMsiBa-
He Unu LencensbT He CbBNaga, npenopbyBame Bu ga ce koHcynTuparte ¢ kBanudumumpaH
€NeKTPOTEXHUK 3a MOMOLL,.

YpenbT TpsibBa Aa 6b4e CBbp3aH KbM KOHTaKT BbB Bepura C NMpaBWUiTHO MOHTUPaH npea-
nasuten (OyLwoH). Enektpo3axpaHBaHeTo (AC) U HanpeXXeHNeTo Ha To4YKaTa Ha oTBapsiHe
TpsibBa Aa cbBMaga c AonyckuTe, MocodeHn BbB habpuyHaTta Tabena Ha ypeaa (dhabpuy-
HaTa Tabena ce Hamupa OT BbTPeLLUHAaTa cTpaHa Ha ypeaa).

Hwve He HOCMM OTFOBOPHOCT 3a HUKaKBW LLETU, NPUYMHEHMN OT yn0Tpe6a 0e3 3a3emsiBaHe.

lMocTtaBeTe Balwwmsa dpusep-xnagurnHuk Tam, KbAeTo HAMa Aa Obae M3NoXeH Ha npsAka
ClnibHYeBa CBETIINHA.

BawmsT dpursep-xnagunHuk H1kora He TpsbBa ga ce M3non3Ba Ha OTKPUTO WIU U3MOXEH
Ha ObXA.

YpenwT Tpabea ga 6bae noHe Ha 50 cm OT roTBapcku NeYku, ra3osm YpHU U HarpeBaTernHn
ypeau n Tpabea aa 6bae noHe Ha 5 cm OT enekTpuyeckn ypHU.

Korato Bawwumst dopusep-xnaamnHuk 6bae noctaBeH Ao pusep 3a 4bnOoKo 3aMpassiBaHe,
mMexagy Tsx TpsibBa Aa Mma noHe 2 cm, 3a Aa ce NpefoTBpaTy HaTpynBaHeTo Ha Brara rno
NMOBBPXHOCTUTE UM.

He nokpvBaiTe kopryca uUnun ropHaTta cTpaHa Ha puaep-xaaurHuka ¢
nokpueka. ToBa Lle NoBnusie Ha paboTtaTa Ha Baluvst doprsep-xnagumHuk.

B ropHata 4act Ha Bawuunsa ypen ce usmckea otctosHve Han-manko 150
mm. He noctaBanTe HULLO BbpXy Balums ypepa.

He noctaBsaiite TeXKn NpeamMeTn BbpXy ypeaa.

MouncTeTe n3usano ypeaa, npeav ga ro usnonaearte (BuxTe NouncreaHe
1 NoaapBbXKKaA).

Mpean oa nanonseate Bawwns dppusep-xnagnnHuk, n3bbpLuete BCUYKM
YacTu ¢ pa3TBOp OT TOMfMa BoAa M YaeHa NbXxuyka HaTpueB BukapboHat. Cnen ToBa U3-

nnakHeTe ¢ yucTa Boda W nopcyluete. BbpHeTe BCMYKM YacTu BbB ppusep-xnaauiHuka
crep novncTeaHe.

I'Ipou,e/:lypaTa 3a MOHTaX B KyXHEHCKM Moyl € Aa[leHa B PbKOBOACTBOTO 3@ MOHTaX. Mpo-
OYKTbT € npeaHa3dHa4YeH caMO 3a KyXHEeHCKa yn0Tpe6a.
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» MilsanonsBavite perynupyemuTe NpegHn KpadeTa, 3a ga cTe curypHu, ye Bawwmar ypepn e pa-
BEeH U cTabuneH. MoxeTe ga perynupaTte kpadeTara, kaTo MM 3aBbpTUTE B ABETE MOCOKM.
ToBa TpsibBa Aa OGbAe HanpaBeHO Npeau NOCTABSHETO HA XpaHa B ypeaa.

1.3 Mpun ynotpeba
* He cBbp3BanTe Balumsa xnagunHuk-opusep KbM enekTpudeckaTa Mpexa ypes yabrkuTen.
* He nanonasavite noBpeaeHy, U3HOCEHN UMK CTapu LWencenw.

(AP
* He TpsibBa ga n3nonaeate aganTtep. C‘}(
* He obpnaiTte, orbBaiiTe unv nospexagante kabena.

* To3un ypea e npegHas3Ha4veH 3a yn0Tp96a OT Bb3pacTHU. He nossonsBanTe ’
Ha geuarta ga urpadrt c ypena unm ga BucAaT OT Bpartarta.

- Hukora He gokocBaiiTe 3axpaHBalumsa kaben/liencena ¢ MoKpu pbLe. Toea
MOXe [la MPUYMHU KbCO CbeIMHEeHWe UNK TOKOB yaap.

* He nocTtaBsiiTe CTbKNeHN 6yTI/IJ'IKI/I U1 KyTumn B OTAENEHNETO 3a NpUroTeBaHe
Ha nep, Tbi KaTo Te MoraT Aa ce cnykar, Korato CbAbpXaHMETO 3aMpb3He

* He nocraBsnTe eKCnio3nMBHN UMK Bb3NnaMeHnmm Matepuann BbB BallnA
xnagunHuk. MNoctaBeTe HaNUTKNTE C BUCOKO CbAbpXXaHWe Ha anKkoxon Bep-
TUKaNHO B OTAEeNneHNEeTO Ha XnaauiHuka n ce ysepeTte, Ye Kanavyknmte um ca

MNITbTHO 3aTBOPEHMN. ﬁ
« KoraTo ussaxnaare nep oT oTAeneHeTo 3a NpaBeHe Ha fef, He ro 10KOCBaii- 4
Te. llebT MoXe Aa NPUYMHM M3rapsHNS, 3aMpb3BaHe U/ Nopsi3BaHus. &

* He nunaiite 3ampaseHn NPoayKTU C MOKpu pblie. He sxTe cnagonen vunm

Ky6qua nen BegHara cnej n3BaxKgaHeTto MM OT oTAeneHUeTo 3a NpuroTe4a-
He Ha nea.

* He 3ampassaBanTe OTHOBO pasMpaseHuTe XpaHu. ToBa MOXe Aa MPUYUHK
3gpaBHU I'IpO6J'IeMVI KaToO XpaHUTEITHO OTpaBAHE.
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YACT 2. MU3NOJN3BAHE HA YPEQOA

(U306paxeHusima ca npedcmasumesiHu) MuaukaTop 3a “OTBOpeHa BpaTa”;

MHoukamop sa ,0meopera epama’ WHaukatopbT “OTBOpEHa Bpata’ Ha ApbXKaTta
rnokasea [Janu BpataTa e 3aTBOpeHa MpaBUIHO
WUnn ocTaBa OTBOpPEHa.

AKO MHOMKaTOPBLT € YepBeH, BpaTaTa BCe OLle e
OTBOpPEHa.

AKO MHOMKaTOPDBT € osan, BpaTtaTta € npaBuiiHO
3aTBoOpeHa.

Bpartata Ha dppusepa BuHarm TpsibBa ga ce ObpXu 3aTBOpeHa. Toea Lie npegoTepaTu

pa3MpassiBaHETO Ha XpaHUTENHUTE NpoaykTu. BCako HaTpynBaHe Ha TEXbK Nned u 3am-
pb3BaHe BbB hpM3epa 1 HEHYXXHO yBeNnyaBaHe Ha KOHCyMauusTa Ha eHeprus we obaaT us-
OerHaru.

2.1 HacTtpowka Ha TepMocTaTa g .
Cyniep npeskrroygamern
TepMocTaTbT aBTOMaTUYHO perynupa Temnepa- (B Hsikou mModeu) Bymot Ha mepmocmama
TypaTa B XNagwurnHOTO U (OpU3EpHOTO OTaene-
Hue. TemnepatypuTe B xNagunHuka morat ga
Obaar nonyyeHu Ypes 3aBbpTaHe Ha KOM4eTo A0
no-ronemu ctomHoctu; 1 oo 3, 1 go 5 wunu SF
(MakcmMmanHiTe CTOMHOCTM Ha TepmocTaTta 3a-

BUCSIT OT BaLLWs NPOAYKT.)

Kanak Ha namnu4kama
(N306paxeHusma ca npedcmasumerHu)

- J/

Hactponku Ha TepmocTaTa:
1 —2: 3a KpaTKOCPOYHO CbXPaHEHNe Ha XpaHa
3 —4: 3a gbnrocpoyHo CbXpaHeHUe Ha XpaHa

5: MakcrmanHa nosuums Ha oxnaxaaHe. YpeabT e paboTu no-abnro. AKO e HeobXo-
OVMO, NPOMeHeTe HacTporikaTa Ha Temneparypara.

Ako ypeabT nma nonoxeHve SF:

» 3aBbpTere GyToHa Ao SF 3a Gbp30 3ampassBaHe Ha npsicHa xpaHa. B ToBa monoxeHue
oTAeneHneTo Ha dpusepa e paboTn npu no-HUCky Temnepatypu. Cnea kaTo xpaHata ce
3ampasm, 3aBbpTeTe OyTOHA Ha TepMocTaTa [0 MONOXeHWe 3a HOpPMarHo K3nonasaHe. AKo
He NpoMeHuTe noroxeHneTo SF, ypeabT e ce BbpHe aBTOMATUYHO 40 NOCIEAHO U3MOor3Ba-
HOTO MOSOXeHWe Ha TepmocTaTta Cropes BpeMeTo, NocodeHo Ha benexkara. BbpHerte npes-
KrtouBaTensi Ha TepMocTaTa B nornioxxeHne SF 1 ro BbpHeTe kbM HopMariHa ynotpeba crnopes
BPEMETO, MOCOYEHO Ha GenexkaTa. AKO MPEBKIOYBATENAT Ha TepMocTaTa e B nonoxeHune SF
npv NbpPBOTO CTapTUpaHe Ha ypeaa, paboTtata Ha ypeaa By aBTOMATUYHO LUEe Ce BbpPHE KbM
paboTaTa B No3numsi Ha TepMocTaT-3 Cnopen BpeMeTo, NOCOYEHO Ha benexkara.
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@ Cynep PEXNMDBT LLUEe Obae OTMeHeH aBTOMaTUYHO cref MakCnUMyMm 48 yaca.

2.2 MpepynpexaeHusi Ha TemnepaTypHUTE HACTPOMNKHU

* Bawwuar ypea e nponsseneH aa pa60TVI B MHTepBannTe 3a OKOJIHa TemMneparypa, Nnoco4eHu
B CTaHgapTuTe, C'b06p33HO KIMNMMaTn4HUA Krnac, noco4eH B MquopMaLl,I/IOHHVIFl eTuKeT. He
Ce npenopbyYBa ekcrnnoartaundaTa Ha XnagunHuka B cpefa n3BbH yKa3aHUTe TeMmnepaTypHu
MHTEepBanu. ToBa e Hamanm e(*)eKTMBHOCTTa Ha oxnaxgaHe Ha ypeaa.

° TEMI'IepaTypHVITe HaCTPONKM Tpﬂ6Ba Oa ce 3adaBaTt cnopen 4Yecrtotata Ha OoTBapAHe Ha
ypena, Konn4ecTtBOoTO Ha CbXpaHABaHUTE B ypeaa XpaHUTENHU NPpOoaYKTU N OKONHaTa TeM-
neparypa Ha MACTOTO, Kb[leTO C€ HaMupa Ballna ypen.

+ KoraTto ypeabT e BKIHOYEH 3a MbpBU MbT, OCTaBeTe ro Aa pabotu 24 yaca, 3a Aa AOCTUTHE
paboTHa Temnepartypa. [pe3 ToBa Bpeme He OTBapsAnTe BpaTata v He ApbXTe BbTpe rons-
MO KONMYECTBO XpaHa.

» OyHKUMA 3a 3abaBsHe OT 5 MUHYTK Ce nmpunara, 3a ga ce NpefoTBpaTh NoBpeada Ha KOM-
npecopa Ha Bawua ypen npu CBbp3BaHe U U3KNKOYBAHE KbM enekTpuyeckata mpexa
UK Npu NPeKbCBaHe Ha enekTpoeHeprusita. BawusT ypen we 3anovyHe HopMarnHa paboTa
cneg 5 MUHYTH.

KnumaTtuyeH knac 1 3HavyeHue:

T (TponunyeH): XnagunHuaT ypea e npegHasHayveH

3a ynotpe6a npu okonHa Temnepartypa B Auanaso- | Knumathued | Okonha ng"ep‘"ypa
Ha oT 16 °C 10 43 °C. knac (C)

ST (cy6TponuueH): XnaaunHusiT ypeq e npegHas- T Mexay 16 143 °C
HaueH 3a ynoTpeba npu okoriHa TemnepaTtypa B au- ST Mexpy 16 1 38 °C
anasoHa ot 16 °C go 38 °C. N Mexay 16 n 32 °C
N (ymepeH): XnagunHusT ypes e npefHa3HayeH 3a SN Mexay 10 1 32 °C

ynotpeba npu okonHa TemrepaTypa B AuanasoHa
ot 16 °C pno 32 °C.

SN (KOHTUHeHTaneH): XnagunHusaT ypea e npeaHasHadyeH 3a ynotpeba npu okonHa Temnepa-
Typa B gnanasoHa ot 10 °C go 32 °C.
2.3 Akcecoapu

Bu3syanHume u mekcmoeume ornucaHusi 8 pasdena 3a akcecoapu Mmoecam Oda ce pasnuya-
eam e 3asucumMocm om mModesia Ha eawusi yped.

2.3.1 ®opma 3a nea (npu HsIKou modestu)

* Hanente Boga BbLB (hopmarta 3a feg u 4 no-
cTaBeTe BbB (DpU3EPHOTO OTAENEHME.

» Cnep kaTo BogaTa 3aMpb3He HambITHO, MOXe-
Te Aa 3aBbpTUTE POpMaTa, KaKTo € NokasaHo
no-gony, 3a Aa u3BaguTe rnegeHuTe Kkyouera.
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YACT 3. CBbXPAHEHUE HA XPAHA

3.1 XnagunHo otaoeneHue

» 3a Aa HamanuTe BNaXHOCTTa 1 Aa n3berHete nocrneaBallo HaTpynBaHe Ha CKpeX, BUHaru
CbXpaHsiBaliTe TEYHOCTUTE B 3aTBOPEHU CbAOBe B xnaaunHuka. CKpexbT npeobnagasa
B Hali-CTYAEHWUTE YacTu Ha M3NapuTens U C BPEMETO BalLUST ypen Lie U3MCKBa No-4ecTo
pasmpassiBaHe.

[oTBEHUTE ACTMS TpsbBa Aa ocTaHaT MOKPWUTW, KOraTo Ce AbpxaT B xnagunHuka. He no-
CTaBsalTe TOMMW XpaHW B XNnagunHuka. MNoctaBeTe 1, korato ca OXNafeHu, B NPOTUMBEH
criyyan TemnepaTypaTta/BnaxHoCTTa BbTPe B XMaAuSHMKa e ce MOBULUW, HamansiBamku
edeKkTMBHOCTTa My.

YBepeTe ce, Ye HVKaKBM NPeMETM He ca B NPsik KOHTAKT CbC 3aHaTa CTeHa Ha ypeaa, Tbi
KaTo Le ce obpa3yBa CKpEX M OMnakoBKaTa e ce 3anenu rno Hero. He otBapsinte 4ecto
BpaTaTta Ha xnaausiHuka.

[penopbyBamMe MecoTo M YncTata p|/|6a Oa ce yBumBart cBoboaHO U da ce CbXpaHAaBaT Ha
CTbKNeHMsa padT TOYHO Hag OTAENEeHNETO 3a 3eneH4Yyun, KpgeTto Bb3ayxXbT € no-xnageH,
Tbi KaTo TOBa ocurypsea HaVI-/J,OGpMTe yCnoBusA 3a CbXpaHeHune.

C'bXpaHﬂBaVlTe HacunnHu nnogoBe U 3eneH4yum B OTAeNIeHUETO 3a Niio4oBe N 3eneHYyLUn.

PasfenHoTo cbxpaHeHve Ha MIoAoBe U 3eMeHYyLM NpeaoTBpaTtsaBa pasBansHeTo Ha 3e-
NeHYyuuTe, YyBCTBUTENHM Ha ETUMEH (3ENIEHONUCTHU, GPOKONNU, MOPKOBU 1 Ap. ), NPEAU3BU-
KaHO OT MrogoBeTe, ocBoboXaaBaly eTuneH (6aHaH, NnpackoBa, Kancusi, CMOKVHS U Ap.).

He nocrtaBaiiTe MOKpU 3eMneHYyLmn B XraaunHuka.

BpemeTo 3a cbxpaHeHUe Ha BCUYKM XPaHUTENHW MPOAYKTU 3aBUCK OT MbpBOHaYaniHOTO
Ka4eCTBO Ha XpaHaTa U HEMPeKbCHATKS LIMKbI Ha oxNaxaaHe npeam CbXpaHeHUeTo B Xra-
OUMNHUKA.

* MiaTMyaHeTo Ha Boa OT MECOTO MOXe Aia 3aMbpCy ApYruTe NPoayKTH B XnagunHuka. Tpab-
Ba [a onakoBaTe MecHUTEe NPOAYKTY U Aa NOYUCTUTE BCUYKM TeYOBe Mo padToBeTe.

* He nocTaBsiiTe xpaHa npef kaHana Ha Bb3A4yLUHUS MOTOK.
+ KoHcymMupaiiTe nakeTupaHuTe XpaHu Npeau npernopbyaHns CPoK Ha rofHOCT.

He nosBonsiBaviTe Ha xpaHaTa Aa Bnun3a B KOHTAKT C TeMnepaTypHUsi CEH30p, KOUTO ce Hamupa
B XNIaAMINHOTO OTAeneHve, 3a Aa nogabpxa onTvMarnHa TemnepaTtypa Ha XnaguiHoTo otae-
nexve.

* [Mpu HopmanHu paboTHK ycroBus, LWe Obae AOCTaTbyYHO Aa perynupate TeMmneparypHute
HacTpoukn Ha Bawwumsa xnagunHuk oo +4 °C

» Temnepatyparta Ha xnagunHoTo oTaeneHune TpsibBa ga e B gnanasoHa 0-8 °C, npecHute
xpaHu nog 0 °C 3ampb3Bat U rHUAT, bakTepunanHoTo HaToBapBaHe ce yBenuyasa Hag 8 °C
1 pa3Bans xpaHara.

* He nocrtassinTe BegHara ropella xpaHa B xflagurHuka, ocTaBeTe s OTBbH TemMneparyparta
4a cnagHe. ['opewmnTe xpaHu nosulasat rpagycute Ha Bawwna xnagunHuk n npuynHaeat
OTpaBAHE Ha XpaHa N HEHYXXHO pa3BalidHe Ha XpaHaTta.
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* MecoTto, pubaTta u T.H. TpsiOBa Aa ce CbXpaHsBaT B MO-XJIAAHOTO OTAENEHNE 3a XpaHu, a
OTAENEHNETO 3a 3eNeHYyLM € NPeanoYnTaHo 3a 3eneHYyun (ako € HanmnyHo).

» 3a ga npegoTBpaTMTe KPbCTOCAHO 3apa3ssiBaHe, MECHUTE NPOAYKTU U NNOAOBETE U 3eNeH-
yyuuTe He TpsabBa Ja ce CbxpaHsaBaT 3aeqHo.

» XpaHuTe TpsibBa fa ce NOCTaBAT B XNafuIHMKa B 3aTBOPEHU Cb0OBE, 3a Aa Ce NpefoTBpa-
TW HaTpynBaHe Ha Bnara n MMpU3MN.

Tabnuuara no-gony e KpaTtko PbKOBOACTBO C Len Oa BU NOKaxe Han-e(PEeKTUBHNSA HaYMH 3a
CbXpaHeHne Ha OCHOBHUTE rpynn XpaHu BbB BalUETO XNaguiHO otaeneHune.

Kbaoe ga ce noctaBu B

XpaHa Makc. Bpeme 3a cbxpaHeHue
XNaAunHoOTO oTAeneHue

3eneHyvyuu u nnopose 1 cegmuua KyTusi 3a 3eneHuyum

YBuTa BbB OO Unu B
Meco 1 puba 2 —3 gHn NANKOBE UMK B KYTUSI 3@ MECO
(BbpXY CTbKNEHaTa naBsuua)

Ha cneuuvanHa naBsuvua Ha

MpscHo cupeHe 3 -4 gHn Bparara

Ha cneuunanHa naevua Ha

Macno u maprapuH 1 ceamuua
prap AmMnL BpaTtaTta

[lo n3tnyaHe Ha cpoka Ha

B -
yTUnMpanm npoaykru rofHOCT, NpeanucaH ot

Ha cneuuwanHa naeuua Ha

MJISIKO U NOrypT nponasoayTens Bpartata

Anua 1 mecey, B nocraBkaTta 3a anua

CroTBeHa xpaHa 2 oHn Ha Bcuykun naeuum
3ABEJEXKA:

@ KapTtodm, nyk n yecbH HE TpsibBa 4a ce CbxpaHsiBaT B XNaAWITHKKA.

3.2 OtpeneHune Ha ppusepa

* ®pn3epbT Ce U3MNOoM3Ba 3a CbXPaHEHME HA 3aMpaseHn XpaHW, 3aMpassBaHe Ha MpPecHU
XpaHu 1 npuroTeAaHe Ha Ky6LIeTa neg.

- XpaHata B Te4yHa (popma TpsibBa Aa ce 3ampassiBa B NiiacTMacoBy Yallu, a apyrata XxpaHa
[a ce 3aMpassiBa B NiacTMacoBo honvo unm Topbu. 3a 3ampassiBaHe Ha NPEecHU XpaHu;
YBUITE 1 3anevaTtanTe npsicHata xpaHa npaBuUHo, T.e. onakoBkaTa TpsioBa Ja € XepMeTuy-
Ha 1 Aa He uaTnya. CneunanHu pusepHn NMKOBeE, anyMMHUEBO (DOSIMO, MONNETUNEHOBM
MAVKOBe M NNacTMacoBM KyTUW ca uaeasnHu 3a uenTa.

* He cbxpaHsaBanTe NpecHu XpaHu, Npuneneny 40 3aMpaseHu XpaHu, Tbil KaTo Te mMorar ga
pa3MpassaT 3ampaseHaTa xpaHa.

« MNpeau fa 3ampasuTe npsicHa xpaHa, pasaerneTe s Ha NopLMK, KOUTO MoraT [ia Ce KOHCYMU-
paT HaBeOHbX.

* KoHcymupaiiTe pasmpaseHaTa 3aMpaseHa XpaHa 3a KpaTbK Nnepuod OT Bpeme cred pas-
MpassiBaHe
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* BuHaru cne,u,Ba|7|Te MHCTPYKUUUTE Ha nNpoun3BoaunTend BbpXy OMaKOBKUTE Ha XpaHWUTE, KO-
rato CbxpaHsiBaTe 3amMpaseHun xpaHu. AKO He e NpefocTaBeHa MHOpMaUus, XxpaHaTta He
TpsibBa ga 6bae cbxpaHsBaHa NoBe4ve OT 3 MeceLa OT AaTaTta Ha 3aKynyBaHe.

KoraTo KkynyBaTe 3ampaseHa xpaHa, yBepeTre ce, Ye Ts € CbXpaHsiBaHa npyu noaxoasaiuu
YCIOBUS 1, Ye OnakoBKaTa He e nospeneHa.

3ampaseHuTe xpaHu TpsbBa Aa ce TpaHCnopTUpaT B NOAXOASALM CbAOBE U Aa ce NocTaBaT
BbB (ppm3epa Bb3MOXKHO HaN-CKOPO.

He KynyBa|7|Te 3aMpasdeHa XpaHa, ako Nno onakoBkaTa MmMa cnegu oT Bnara u HeobunyaiHo
noaysaHe. BepoaTHO e cbxpaHsiBaHa npu Henoaxoasiia TeMnepartypa n CbabpXaHNETO
Aa ce e pasBanuno.

CpOK'bT 3a CbXpaHeHMe Ha 3aMpaseHuTe XpaHW 3aBUCKM OT CTarHaTa TeMneparypa, Ha-
CTpoyiKkaTa Ha TepMocTaTa, KOSIKoO YeCTo ce OTBaps BpartaTa, TUMbT Ha XpaHaTta 1 NpoabIi-
XUTENHOCTTa Ha nepunoda 3a TpaHcnopTupaHe Ha nNpoAaykKTta OT MarasmHa o AoMa BWU. Bu-
Haru cnegpanTte MHCTPYKUMUTE, oTnedataHn BbpXy onakoBKaTta n HMKOra He npesvLaBanTe
oTbens3aHms makcumarneH CPOK 3a CbXpaHeHue.

AKo BpaTaTa Ha (hpu3epa e oCTaBeHa OTBOpeHa 3a AbMro Bpeme U He e 3aTBopeHa npa-
BUITHO, Le ce obpasyBa CKpex U ToBa MOXe [a Nonpeyr Ha edpekTMBHaTa LMpKynaums Ha
Bb3ayxa. 3a ja onpaBuTe TO3U NPoGreM, U3KIyeTe dpusepa OT KOHTaKTa 1 u3vakainTe aa
ce pa3mpasu. [MouncTete hpusepa, crieq Kato ce pasmpasu HambIIHo.

* O6embT Ha hpusepa, NOCOYEH Ha eTUKETa, € 06eMbT 6e3 KOLLHMLM, Kanaum U T.H.

* He 3ampassBanTe NoBTOPHO pa3MpaseHaTa xpaHa. ToBa MOXe [ja npeacTaenssa OnacHoOCT
3a 34paBeTo BU, ThI KATO € Bb3MOXHO [a NPUYNHM XPaHUTENHO OTpaBsiHE.
3ABEJIEXKA: Ako ce onutate ga oTBOpuTe BpaTata Ha dpusepa BegHara creg kato 4 3a-

TBOpUTE, LLE OTKPMETE, Ye TS HAMa [a ce OTBOpM necHo. Toea e HopmanHo. Crea kato ce
Bb3CTaHOBU paBHOBECKETO, BpaTaTa e Cce OTBOPU JieCHO.

Tabnuuarta no-gony e KpaTko PbKOBOACTBO C LieN Aa BY NOKaxe Han-ePeKTUBHUS HauMH
3a CbXpaHeHWe Ha OCHOBHMWTE IPynu XpaHu BbB BalLeTo ppr3epHO OTAENEHME.

Makc. Bpeme
Meco v puba MoaroToBka 3a CbXpaHeHve
(meceum)
Mbpxonu YBuBaHe BbB pONMo 6-8
ArHeluko YBunBaHe BbB honno 6-8
MeyeHo Tenewko YBuBaHe BbB honmo 6-8
MapuyeTta Tenewko Ha manku napyeta 6-8
MapyeTta arHewuko Ha napuerta 4-8
. Ha naketyeta 6e3 n3nonssaHe Ha
Kanma 1-3
nognpasku
Munewkn gpe6éonuun Ha napueta 1-3
TpsibBa ga 6baaT onakoBaHu 4opy U Aa
HapeHuua BonoHs / canamu P A h Aopu W Ay 1-2
vmar uuna
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Makc. Bpeme
Meco n puba [MoaroToBka 3a CbXpaHeHve
(meceum)

Mune 1 nynka YBuBaHe BbB honuno 4-6
Mbcka n naTtmua YBuBaHe BbB hONvo 4-6
EneHcko, 3aewko, AuBo

’ A Ha nopuwum ot 2,5 kr u kato duneta 6-8
npace
MpecHoBoAHM pubU (Cbowmra, 2
WwapaH, kpeH 1 Ap.) Cnep noyMcTBaHe Ha BbTPELLIHOCTUTE,
MocTHM pubu: KocTyp, NOCNUTE N NEPKUTE, N3MUNTE Y 4
KarkaH, nucus noacywerte pubarta; n ako e Heobxoanmo,
TRLCTH pUBK (puGa ToH, oTpexeTe onailkara v rmasata. )4
cKympus, necpep, aHLoa)
Mwuaum [MouncTeHn n B nnukyeta 4-6

. B cBosiTa onakoBka, anyM1MHUEB Wnu
XanBep y 2-3
nnacTMacoB Cbj
B coneHa Boga, B anymunHneB unu

OxntoBKu A Y 3

nnacrtMmacoB Cb

3ABEJEXKA: PasampaseHoTo 3ampa3eHo Meco TpsibBa Aa ce rotBy KaTto NpsCHO Meco.
AKO MecoTO He ce roTBu cref pasMmpassiBaHe, To He TpsibBa fa ce 3ampasu MoBTOPHO.

Makc. Bpeme

3eneHuyuu u nnopose MoagroToBka 3a cbXpaHeHue
(meceum)

M3aMuinTe n HapexeTe Ha Marnku napyeta

CopTtoBe 3eneH 606 ap P 10-13
1 GnaHwmpaiiTe BbB Boga
M3uucteTe 3bpHaTa, nsmMunte un

Mpax o 12
OnaHwupariTe BbB BOAa

3ene MouncTteHo 1 GnaHwupaHo BLB Boga 6-8
[MouncTeTe 1 HapexeTe Ha criancoBse u

MopkoBu . 12
6naHwvpanTe
MouncTteTe OpBXKKUTE, HAPEXETE Ha

Yywkn [OBe napuyeTa, u3BageTe cbpLeBMHaTa u 8-10
GnaHwmpanTe BbB BoAa

CnaHak Ma3muinTe n bnaHwuparite BbB BoAa 6-9
OTcTpaHeTe nucTara, pasvynere
CbpLieBMHaTa Ha OTAENHM napyeta u rm

Kapdouon pu A P 10-12

OCTaBeTe BbB BOAA C Manko JIMMOHOB COK
3a U3BECTHO BpemMe
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Makc. Bpeme
3eneHuyuu 1 nnopgose MogroroBka 3a CbXpaHeHue
(meceum)
HapexeTte Ha pe3eHn OT 2 cMm cne,
MaTtnagxaH P P A 10-12
n3MnBaHe
MouncTeTe 1 NakeTMpanTe ¢ KoYaHa unm
LlapeBuua 12
Ha 3bpHa
AGBNKN U KpyLUK ObGeneTe 1 HapexeTe Ha cnancose 8-10
. Hapexete Ha oBe napyeTa 1 n3Bagete
Kanicum n npackoBu P A P A 4-6
KOCTUIKUTE
Aroan N KbNUHU Ma3muinte n nouncrete opbKKUTE 8-12
BapeHnu nnogose [ob6asete 10% 3axap B cbaa 12
CnuBu; YyepeLuu; Kucenum .
; 1ep ! M3muiiTe n noyncrete 8-12
nnopose

Makc.
BpeMe 3a
MneyHu npoayKTu MoaroTtoBka YcnoBusi Ha cbxpaHeHue
CbXpaHeHue
(meceum)
MakeTupaHo mnsako | B cobctBeHata 2.3 Yucto mnsiko — B cobcTBeHaTa My
(xomoreHM3upaHo) | cv onakoBka onakoBka
OpwvrnHanHaTa ornakoBka Moxe fa
CupeHe — Ce 13Mnon3Ba 3a KpaTbk Nepuos Ha
nU3Knroyas Ha napueta 6-8 CcbXxpaHeHue. 3a No-npoabIHKUTENTHO
KalukaBan cbXxpaHeHue TpsbBa aa ce yBue BbB
conwuo.
B cBosita B cobcTBeHaTa My onakoBka U cnep,
Macno, maprapuH 6
onakoBKa ToBa TpsibBa Aa ce yBue BbB honmo.

Makc.Bpeme 3a | Bpeme 3a pasmpassBaHe
o Bpeme 3a pa3mpasaBaHe
CbXpaHeHue Ha cTalHa Temnepartypa BLB (ypHA (MMHYTH)
(meceum) (4acoBe)

Xna6 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
BucksuTtun 3-6 1-1,5 5—-8 (190 — 200°C)
Cnaakuwm 1-3 2-3 5—-10 (200 — 225°C)
MNai (kekc) 1-15 3-4 5—8 (190 — 200°C)
ToyeHu kopu 2-3 1-1,5 5—-8 (190 — 200°C)
Muua 2-3 2-4 15—20 (200 °C)

17




BG

YACT 4. MOYNCTBAHE U NOAAPBXKA

A Mpean nodncTBaHe, U3KIKYETE ypeaa oT 3axpaHBaHETO.
A He munte Bawma ypea, KaTto nsnmeate Bo4a BbpXy HEro.

A He wnanonseante a6pa3VIBHI/1 NpoOAYKTU, pa3TBopuUTenn nUnn canyHu, 3a
4a no4unctuTe ypena. Cnep n3MmmBaHe, M3nnakHeTe ¢ YMcTa Boga 1 nacyuwete
BHMMaTENHO. Korato NpuknioYmMTe ¢ NOMUCTBAHETO, CBbPXXETE OTHOBO LUence-
a KbM eniekTpnyeckarta MpeXXa CbC CyxXu pbLe.

* YBepeTe ce, Ye B Kopryca Ha naMnarta v B Jpyrute enekTpuyeckn KOMNOHEHTU He Bnu3a
BOAa.
* YpenwbT TpsibBa Aa 6bAe nouYmcTBaH NEPUOAMYHO C NMOMOLLTA Ha pasTBop
oT coaa bukapboHaT 1 xnagka Boaa.

* MouuncTBaliTe akcecoapuTe OTAEMHO Ha pbKa CbC canyH 1 Boga. He muin-
Te akcecoapute B MUANHa MallnHa.

* [MouncTBarTe KOHAEH3ATOPa C YeTKa MOHe ABa MbTW roguliHo. ToBa
LLle BU NMOMOrHe [a CnecTuTe OT EHEpPrunHv pasxoau 1 aa ysenuuute
NpOoV3BOAMTENHOCTTA.

@ Mo Bpeme Ha nMoyucTBaHeTO 3axpaHBaHeTO TpsAbBa Aa
O0bae U3KNKYeHo.

4.1 PaampassiBaHe

Pa3mpa3ssiBaHe Ha xflagUnHOTO oTAeneHne

M Pa3MpaaﬂBaHeTo Cce cnyyBa aBTOMaTtn4yHO B XNaaunHOTO oTAaeneHne no BpemMe Ha pa60Ta.
Bopara ce cbbupa oT nsnaputenHara Taea 1 ce u3napsisa aBToMaTuyHo.

* MianaputenHara TaBa v OTBOPbT 3a U3TUYaHe Ha BoaaTa Tpsbsa 4a ce novncTsar nepuo-
AnuHo ¢ npobkaTa Ha kaHana 3a pa3mpassiBaHe, 3a Ja ce npefoTepaT cbbvpaHe Ha Boga
B AOJTHaTa 4acT Ha XnaguiHuka.

* MoxeTe cbLo Aa NOYUCTUTE KaHana 3a M3TouBaHe, KaTo M3neeTe MNosioBMH Yalla Boga B
Hero.

Mpouec Ha pa3mpassiBaHe Ha hpusepHaTa kamepa
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* BbB (hprsepHaTa kamepa e Bb3MOXHO fa ce obpasyBa Mariko KONM4eCTBO CKPEX, B 3aBUCH-
MOCT OT NPOABLIMKUTENHOCTTA Ha BPEMETO, Npe3 KOETO BpaTaTta e Guna oTBopeHa unm ot Bra-
rata B Hero. OcobeHo BaXkHO e [1a Ce yBepuTe, Ye HaAMa CKPeX U Ned Ha mecTtaTa B 6rnsocTt o
hb1TUHra 3a 3aTBapsiHe Ha BpaTaTta Unn HeHOTO yNNbTHeHWE. ToBa MoXe fAa AoBeae A0 Npo-
HUKBaHe Ha Bb3ayX B kaMmepara 1 [0 No-NpoabIikuTerniHa pabota Ha komnpecopa. PopmupaHu-
AT ThHBK CKPEX € JocTa MeK 1 MOXe ja Ce OTCTPaHM C YeTKa MM NiacTMacoBo cTbprano. He
n3nons3sanTe MeTasiHu UM oCTpU CTbprarna, MexaHu4YHU YCTPOMCTBa UNn Apyri cpeacTsa 3a
ycKopsiBaHe Ha npoLieca Ha pa3mMpassisaHe. OTCTpaHsiBaiiTe OT AonHaTa YacT Ha kamepara To-
nAWmMs ce neq. 3a oTCTpaHsABaHETO Ha (OMHUSI CKPEX He e Heobxoaymo Aa usknoysaTe ypeaa.

+ 3a oTCTpaHsBaHETO Ha ronemu negeHn opMmMpoBaHus € HeobxoauMo Aa U3KIYUTE ype-
[a OT 3axpaHBaHEeTO, Aa M3NpasHNTe CbAbPXaHWETO B KallOHWU, KOMTO Aa yBueTe B aebe-
nv opesina unu xapTus, 3a Aa nogabpxarte TemnepaTtyparta Hucka. Pa3mpa3sssaHeTo ce
U3BbpPLUBA Han-ePEeKTMBHO, Korato pmnsepHaTa kamepa e noyTu npaseHa n Tpsbea ga ce
U3BBbPLLUN Bb3MOXHO Han-6bp30, 3a Aa ce NpeaoTBpaT NPEKOMEPHO yBennyaBaHe Ha Tem-
nepartypara Ha NpPOAyKTUTE.

* He n3nonsearite MeTanHu unm ocTpu cTbprana, MexaHu4Hu yCTpoucTBa Unv Apyru cpea-
CTBa 3a yCKOpsiBaHe Ha npoLieca Ha pa3MpassiBaHe. YBennyaBaHeTo Ha Temnepatypara Ha
3ampaseHarta xpaHa no BpeMe Ha pasmMpassBaHe Cbkpallasa rogHocTTa u. CbxpaHsBsaniTte
CbAbpXaHueTo fobpe yBUTO U XnagHo, AOKATO Ce M3BbpLUBa pa3mpassiBaHe.

° I'Io,qcyLueTe BbTPELUHOCTTA Ha OTAENEHNETO C rbb6a n yncta Kbpna.

* 3a ga YCKOpUTE npoueca Ha pasMmpassdBaHe, MOXeTe aOa
nocrtaBuTe eaunH unn noeedye CbaoBe, MbJIHW C TOMNA
BOAa B OTAENEHMETO Ha (bpmsepHaTa kamepa.

- MpoBepsiBaiTe 3ampaseHnTe NakeTu, KoraTo rm BpbliaTte
BbB ppusepHaTa kamepa, 1 ako HAKOM OT TAX ca OMeKHa-
N1, € HeoBXoaMMO Aa ' KOHcyMupaTte B pamMkuTe Ha 24
Yyaca unu ga rv crotTeute 1 aa rv 3ampasmTe OTHOBO.

» Crnep kaTo pasMpassiBaHeTo e NpYKIIoYMIIo NOYMCTETE BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa C pasTBop
Ha Tomna Boga C Manko copja GukapboHaT u creg ToBa A noacywerte gobpe. UsmuiTe
noaABWMXXHUTE 4YacCcTu NO CbLNA HAYUH U T BbPHETE HA MACTO. CB‘bp)KeTe OTHOBO ypeaa KbM
3axpaHBaHeTo 1 ro octaeeTe 2 Ao 3 4aca Ha HacTpoika no3uuma MAX (MAKC.) npeaun ga
NnocTaBuTe XpaHaTta B Hero.

4.2 NMoamsaHa Ha LED ocBeTneHune

3a pa nogmenunTe Hakon ot LED ceeTtoguoauTe, Mons, CBbpXKeTe
ce C Han-bnunskns oTopuaMpaH CepBU3EH LIEHTBP. L
3abenexka: B 3aBucMMOCT OT Mogena, OposAT 1 MecTono- -- ea
noxenneto LED cBeToanoaHute neHtu morat ga 6boar T
pasnuyHun.

Axko npoaykTbT € o6opyaBaH ¢ LED namna
To3n NpoayKT CbabpXa U3TOYHUK HA CBET/IMHA C KIac Ha eHepruiiHa edpekTnBHoCT <E>.

Ako npoaykTbT e o6opyaBaH ¢ LED neHTta (u) unu LED kapTa (1)
To3n NPoAyKT CbAbpXKa U3TOYHWK Ha CBETIIMHA C KNac Ha eHepruiHa epekTMBHOCT <F>.
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YACT 5. AOCTABKA U NPEMECTBAHE

TpaHcnopTUpaHe U CMsiHa Ha MeCTOMNONIOXKEHNETO

« OpurmHanHaTa onakoBka W MOMMUCTEPEHOBUTE AeTainu
MoraT a ce CbXpaHsiBaT 3a MOBTOPHO TpaHcrnopTupaHe
(no xenaHue).

» TpsbBa fa 3aTterHete xnafunHWKa ¢ NTbTHA OMNAKOBKa,
NEHTU WM CUINHW BPb3KW U Aa criefBaTte MHCTPyKUMnUTe
3a TpaHCMopTUpaHe Ha onakoBKaTa 3a MOBTOPHO TpaHc-
nopTupaHe.

» OTCTpaHeTe NOABWXHUTE YacTu (NaBULM, akcecoapu, KyTuW 3a 3efieHYyLum 1 Ap.) Unm m
dukcupainTe B XnagunHvka cpelly yaapu, Kato u3nonaeate NeHTV Npu npemecTBaHe U
TpaHcnopTvpaHe.

* Hocete xnagunHuka B nanpaBeHo nornoxeHue. B cny4yan, 4ye ypena e HoceH B xopu-
30HTaNHO NorioXeHue, TpAbBa Aa ce 3yaka MMHUMYM 3 Yaca npeav Aa 6bae BKIO-
YyeH, 3a Aa ce NpeaoTBpaTH NoBpeaa B oxnaguTeniHata My cuctema.

<
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N

YACT 6. NMPEAU OA CE OBAAUTE 3A CEPBU3HA
noAAPDBXKA

Ako Bawwmart xnagunHuk He paboTu NpaBunHo, MoXe Aa cTaBa Ayma 3a Manbk npobnem, 3ato-
Ba NpoBepeTe CNeaHoTO.

AKko ypeabT He paboTtu:
* ima nu npekbCcBaHe Ha 3axpaHBaHETO?
* TepmocTaTbT € Ha NO3NLNSA ,*“.
* LLlencen®sT BKAOYEH MM € MPaBUITHO B KOHTaKTa?
* MpeanasutensaT Ha TabnoTo nagHan nu e / GyLoHBT n3ropsn nu e?

* KoHTakTbT noBpeaeH nv e? 3a aa npoBepuTe TOBA, BKIOYETE ypeda B KOHTAKT, 3@ KOUTO
CTe CUTypHU, Ye paboTu.

YpeabT He oxnaxaa AOCTaTbYHO:
 Temneparypara npaBurHo nv e 3agageHa?

* Bpatarta Ha xnagunHuka oteaps Niv ce npekasieHo 4ecTo / ObPXW N Ce OTBOPEHa 3a npo-
AObIDKUTENHU nepnogn ot BPEME?

» Bpartarta Ha xnagunHuka 3aTBopeHa nu e jobpe?

* Bb3MOXHO N1 e Ja cTe CroXunu B ypeda CbA C XpaHa, KOMTO ce fgonupa A0 BbTpeluHaTta
3afHa CTeHa, HapyLuaBaWku Bb3dyLluHaTa umpKynaumsa?

* XnagunHuKbLT NpenbriHeH nn e?

* Vima nv goctaTb4HO pa3cTosiHME MexXay 3a4HaTa CcTpaHa Ha XnaguiHuka n cteHaTta?

* BbHWHaTa TemnepaTtypa nonaga nv B rpaHuumTe, ONMcaHn B pbKOBOACTBOTO 3a eKcnioa-
Tauua?
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XpaHaTa B XnaguiiHoTO oTAesieHMe e npeKareHo usctygeHa:
» TemnepatypaTa npaBuHoO N € 3agageHa?
* ima nn ronsiMo KonmM4yecTBO XpaHa, NocTaBeHa Hackopo B XNagunHoTo otaeneHue? B Ta-
KbB Criyyaw, XnagunHukKbT MOXe Aa U3CTyauM NPeKoMepHO XpaHaTta B XNagurnHoTo otaene-
HWe, Tbi KaTo Le paboTy NO-AbIro 3a HEMHOTO OXNaXxaaHe.

YpeasT paboTu NpeKkaneHo WyMHO:
3a ga nogabpa 3a4afeHOTO HMBO HA OXMaxadaHe, KOMMPeCcopbT Lie ce akTuBMpa OT BpemMe
Ha Bpeme. LLymbT, KONTO XNagunHUKbLT U3aaBa nNpes ToBa BPEME € HaMmbJIHO HOpMareH u ce
ObImkM Ha paboTtaTa Ha ypena. Korato Heo6xoaumMoTo HMBO Ha OxnaxpaHe Obae A0CTUrHaTo,
LWYMBT LLle Hamarnee oT camo cebe cu. AKO LUYMbT HE U3Ye3He:

* YpeabT HUBenvpaH nu e ctabunHo? Kpaverata HacTpoeHu nn ca?

* ima nu Hewwlo 3aa xnagunHuka?

« JlaBnuuTe / cbgoBeTe BbpXy nasvuute nv Bubpupar? B TakbB cnydain npomeHeTe mecTtarta

Ha naBuuuTe 1 / LN CbAOBETE.
* MNpeomeTuTe, NOCTaBEHUN BbPXY XNaAunHWKa nvu Bubpupat?

HopmanHu wymoBe:

Mykaw, wym (nykaHe Ha nea):
* o BpeMe Ha aBTOMaTU4YHOTO 0Ge3cKpexaBaHe.
* Korato ypeabT ce oxnaxaa unu 3atonns (nopagu paswimpsiBaHe Ha MatepuanuTe).
KpaTko npenykBaHe: MonyyaBa ce korato TepMoCTaTbT BKIHOYBA / U3KI0YBa KOMNpecopa.
Lym oT koMnpecopa (HOpManHUAT WyM OT MoTopa): To3u Lym o3HayaBea, 4Ye Komnpe-
copbT paboTn HopmarnHo. 3a kpaTko, crieq KaTo ce BK4YM, KOMNPECOPHT MOXe Aa Cb3faBa
MO-CUSEH LLUYM.
Bbnb6ykaHe 1 nnuckaHe: To3u LWyM ce NPUYNHSABA OT ABWKEHMETO Ha XNaguIHUS areHT no
TpbOUTE Ha cucTemara.
Tevawa Boaa: HopmaneH wym OT Teyawata Boga KbM MU3NapUTENHUA CbA MO BpPeEMe Ha
obesckpexaBaHe. To3u WyM ce YyBa Npu obe3ckpexaBaHe.

Lym ot npoayxBaHe (HOpMareH LWyM OT BeHTUnaTop): To3u Wwym e HopmareH 3a xna-
aunHuum ¢ texHornorus No-Frost n ce obmkn Ha umpkynaumsTa Ha Bb3ayxa.

YBenuuyaBaHe Ha BaXxHoCTTa B ypeaa:
» XpaHata pobpe nu e onakoBaHa? CbaoBeTe oOpe nu ca u3cylleHw, npeau aa 6baat
npubpaHn B xnagunHuka?
* BpatuTte Ha xnagunHuka oTBapsiT Nu ce npekaneHo 4yecTto? [Npu oTBapsiHe Ha BpaTaTa,
BMa)KHOCTTa OT Bb3ayXa B CTasiTa NpeMuHaBa BbB BbTPELUHOCTTA Ha ypeda. AKo cTerneHTa
Ha BMa)KHOCT Ha Bb3adyxa B CTasiTa € NpekaneHo BUCOKa, KOMNKOTO MO-4eCTo Ce OTBaps Bpa-
TaTa, TornkoBa No-Gbp30 XNaAUMHUKBT LLIE Ce OBMaXKHsIBa.

* HopmarnHo e Bcrneacteve Ha aBTOMaTtUYHOTO O6e3Cer)KaBaHe BbpXYy BbTpellHaTa 3aaHa
CTeHa Ha ypena na ce 06pa3yBaT Kankn KOHOEH3. (I'Ipl/l CTaTnyHnTe MO}J,eJ'IVI)

BpaTuTe He ce OTBapsAT U 3aTBapAT gobpe:
+ Bb3MOXHO 11 € NakeTu ¢ XpaHa [a npedyar Ha BpaTuTe Ja ce 3aTBapaT?
« BpaTtuTe Ha oTAeneHusTa, NaBuUMTe U YeKMemKeTaTa NnocTaBeHu N ca NpaBuiHo?
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* Bb3MOXHO N1 € yNbTHEHUsITA Ha BpaTUTe Aa ca NOBPeAeHW UM CKbCaHn?
* XnagunHuKbT pasmnornoXeH N € BbpXy paBHa NOBbPXHOCT?
P16oBeTe Ha xnagunHuKa ca TonmmM Ha MACTOTO, KbAETO ce Aonupar Ao BpaTaTta:

[Mpe3 natoTo (npu ropeLlo BpeMe) NoBbPXHOCTUTE, KOUTO ca OOMPEHU MOraT Aa ce 3aTonnsr,
JokaTo KomnpecopbT paboTun. ToBa € HopMarHo.
BAXHO:

* TepmonpekbCcBaYbT 3a 3alMTa Ha KOMMPeCcopa Ce U3KMYBa Crief BHe3anHn NpekbCBaHms
Ha eneKTpo3axpaHBaHETO UNW cref U3KMoYBaHe Ha ypeda OT Mpexara, Tbi KaTo rasbT B
oxnaguTenHata cuctema He e ctabunusunpat.

* ToBa e cbBCEM HOPMAIIHO M ypeabT e Bb3CcTaHoBM paboTarta cv cneg 4 - 5 MuHyT!.

» OxnaxgawmaT 6rok Ha xnaguiiHuKa € CKpUT B 3afHaTta cTeHa. [Nopaaw Tasv npuymHa Ha
3a[HaTa NoBbPXHOCT Ha ypeda MoraT Aa ce MosIBAT BOAHM Kan4uum unuv neq. Tosa ce Obimkn
Ha pabotaTta Ha koMnpecopa B onpedesieHn uHTepeany ot BpeMe. Toea e HopmanHo. He e
HeobxoaMMo Aa n3nbrHaBaTe obe3ckpekaBaHe, OCBEH ako NeAbT He € NpeKareHo MHOro.

 AKO nnaHupare Aa He U3Mon3Bare ypeaa 3a NpoAbIMKUTENEH Nepuog, OT BpeMe (Hanp. neT-
HM BakaHLUMM 1 T.H.), FO U3KIOYETE OT enekTpuyeckata mpexa. [Nouncrete ypeda B CbOT-
BeTcTBMe ¢ Pasgen 4 n octaBeTe BpaTaTta OTBOpeHa, 3a Aa n3berHete Bnara 1 MMpU3mMu.

» 3akyneHusiT oT Bac ypen e npoektupaH 3a ynotpeba npu goMallHW YCrOBMS U MOXe Aa
Obae usnonsBaH €OVMHCTBEHO MPU TakumBa, WK 3a Uenute, LMTupaHu no-rope. Tonm He e
nogxoasuy 3a ynotpeba npv TbpProBCKW MV NPOMULLNIEHN ycnoBus. AKo ypeabT Obae ms-
non3eaH Mo HayvH, KOWTO He € B CbOTBETCTBME C M3OpoeHuTe no-rope, nogvyepraBame,
Yye NPOU3BOAMTENAT N TbPrOBCKUST NPeACTaBUTEN HE NOeMaT OTFTOBOPHOCT 3@ PEMOHT Mpw
Bb3HWKBaHE Ha NOBPEAU B PAMKNUTE Ha rapaHLUMOHHMS CPOK.

* Ako NpobrembT e BCe oLe Hanvue, Cneq kaTto CTe UMbIHUIM BCUYKU MHCTPYKLUK NO-Tope,
MOMSi KOHCYNTUpanTe Ce C YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

CbBeTH 3a cnecTsiBaHe Ha eHeprus

1 MoHTupanTe ypeaa B xnagHa, Jobpe npoBeTprBa CTasi, HO HE U3MOXEH Ha AUPEKTHA CIbH-
YyeBa CBETMMHA U He B BNM30CT A0 U3TOYHMK Ha ToMnuHa (paguartop, rotBapcka nedka u
np.). B npotueeH cnyyan, nsnonssante n3onaynoHHa ninocKocCT.

2 OcraBeTe xpaHUTe W NUTUETaTa Aa Cce OXNaasT W3BbH ypeda npeau Aa r nocraBute B
Hero.

3 KoraTo pasvpassiBaTe 3ampaseHa xpaHa, nocTaBeTe S B XNaAunHOTO oTAeneHve. Huckata
Temneparypa Ha xpaHaTa BbB p13epa Lue 3anasu XnagHo xnagunHoTo oTaeneHne okaTo
Tpae pa3mpassBaHeTo. Taka ToBa Lue AoBeae A0 CnecTsiBaHe Ha eHeprus. AKo 3aMpaseHu-
Te NpoAdykTv 6bAaT n3BageHn HaBbH, TOBA LUE € NUNeeHe Ha eHeprus.

4 Korato nocrassiTe NuTHeTa, Te Tpsabea Aa 6bAaT NokpuTU. B NpoTuBeH crnyyan BnaxHocTTa
B ypeaa Lue ce nosuwn. 3a ToBa, BpeMeTo 3a paboTta ctaBa no-gbnro. OcBeH ToBa NoKpu-
BaHETO Ha NuUTMeTa 3anassa apomMara 1 BKyca M.

5 KoraTo nocraBsiTe XpaHu 1 HaNMUTKW, OTBapsANTe BpaTaTa Ha ypeaa Bb3MOXHO Hal-Marko.

6 [pbXTe 3aTBOPEHM KanmauuTe Ha BCUYKM OTAENEeHWs C pasnuyHa TemnepaTypa B ypeda
(koHTenHep 3a 3eneHvyum, oxnaguTen n np.).

7 TlapHuTypata Ha BpaTtaTa Tpsibsa Aa 6bAe yncTa 1 reBkasa. AKO YNITbTHEHUST Ce U3HOCAT,
TpsibBa Aa 6baaT CMeHeHW OT MpeacTaBUTEN Ha cepBu3a.

22



BG

OMNMUCAHME HA YCTPOUCTBOTO
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YACT 7.
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ToBa npeacrtaBdAHe Ha YaCcTuUTe Ha ypeda € camMmo 3a VIH(bOpMaLl,I/IFI.
YacTtute Moxe ga ce pasnuyaeaTt B 3aBUCMMOCT OT Mogena.

A) ®pusepHo oTaeneHune
B) XnagunHo otoeneHve
1) laBnua B xnagunHuka
2) Kanak Ha oTaeneHue 3a NnoaoBe U 3eneH-
Yyum
3) OtoeneHve 3a NnogoBe U 3eneHyyLm
4) ByToH Ha TepmocTaTa
5) Kpaka 3a HuBenupaHe
6) NaBuua 3a ByTunkn
7) NaBuua 3a BpaTa
8) MocTaBka 3a sanua
9) dopma 3a neq

O6LLKM 6enexku:

OTpeneHue 3a NpsicHa XpaHa (XnagurHuK):
[apaHTupa ce Han-e(eKTUBHO WM3MON3BaHe
Ha eHeprus B KOHpUrypauusita c YHekmeaxera
B [lOfIHaTa YacT Ha ypeaa 1 paBHOMEPHO pas-
npegenexHy naBuuu, No3vuMATa Ha KyTuute
Ha BpaTaTa He Bnusie Ha NoTpebrneHneTo Ha
eHeprus.

®pusepHo otaeneHue (cppusep): OcurypeH
€ Hali-ecpukaceH pasxop Ha enekTpoeHeprus
B KOHMrypaumsita, Korato BCUYKM YekMeKe-
Ta U KyTWUM ca Hanu4yHW Ha MecTaTta Cu.
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7.1 Paamepu
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YACT 8. TEXHUYECKM OAHHMU

TexHuyeckata nHopmaumsa e otbenasaHa Ha dmpmeHaTta Tabernka OoT BbTpellHaTa CTpaHa
Ha ypefda, KakTo 1 Ha eHeprunHusa etmukeT. QR KOABbT Ha eHeprunHuAa eTuKeT, NpegoCcTaBeH C
ypena, npefocTass yeb Bpb3ka A0 MHOpMaLusaTa, CBbp3aHa ¢ epeKTMBHOCTTa Ha ypeaa, B
6asarta gaHHu Ha EU EPREL.

3anaseTe eHepruiHns eTyKeT 3a crnpasBKka 3aedHO C PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENS U BCUYKM
OpYrv JOKYMEHTW, NpeaocTaBeHn ¢ To3n yped. Moxete Aa HamepuTe cblyata nHopmaums B
EPREL ypes Bpb3kaTa https://eprel.ec.europa.eu n nmeTo Ha Mogena n Homepa Ha NPoAyKTa,
oTbenssaHn Ha dmpmeHaTa Tabenka Ha ypeaa.

MoceTeTe Bpb3kaTa www.theenergylabel.eu 3a nogpobHa nHdopmaLms 0THOCHO eHEpPrniHUsSE
eTUKET.

YACT 9. UHOOPMALIUA 3A USNMUTBATEJHU
MUHCTUTYTHU

MoHTaxbT 1 noarotToBkaTta Ha ypeaa 3a Bcska Bepudukauusa EcoDesign Tpsbsa ga cboTBeT-
ctBa Ha EN 62552. N3uckBaHWATa 3a BEHTMNaUMs, pasMmepute Ha Nnpouennute n MMHUMarnHoTo
NPOCTPaHCTBO 3af ypeaa Tpsbsa ga ca kato nocodeHnte B PASEJT 7 Ha HAaCcTOALOTO pBbKO-
BOZCTBO 3a notpebuTtens. Mons, cBbpXxeTe ce C NPON3BOAMTENS 3a BCAKakBa Apyra UHdopma-
LMsi, BKIIOYMTENHO NNaHOBE 3a 3apexaaHe.

YACT 10. I'PUXA 3A KIIMEHTUTE U CEPBM3HO
OBCJIIY)XXBAHE

BuHarn nanonssante opurmHanHm pe3epBHn YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe C HalLMs YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTLP, BU MOMUM Aa NpefocTaBuTe
cregHUTE AaHHU: Moaerl, MPOAYKTOB Kof, CeEpUeH HoMep.

Tasu nHhopmaums e HanmyHa Ha copmeHaTta Tabenka. lNMognexu Ha npomsiHa 6e3 Nnpegu3Bec-
Tne. PUPMEHNAT eTUKET MOXETE a HaMepuTe Ha nsBaTa [orHa CTpaHa BbTpe B 30HaTa Ha
xnagunuvika. OpuruHanHuTe pe3epBHU YacTu Ha HAKOW CreumndUyYHM KOMMOHEHTN ca HanMyHu
3a MyHUMYM 7 vnn 10 rogmHu OT MyckaHeTo Ha na3apa Ha nocriegHata 6ponika OT CbOTBETHHUSA
MoZen, B 3aBMCMMOCT OT TUMa KOMMOHEHT.

CbBeTu 3a ynotpeba, 6poLuypu, CbBETU 32 OTCTPAHsIBaHE HA HEM3MNPAaBHOCTU, MHOPMaLMs 3a
obcnyxBaHe U PEMOHT.

e MoceteTe Hawwusg yebcanT: www.leksgroup.com
5

CUMBONBLT 22 BLPXY NPOAYKTa UMM HerosaTa onakoBKa Mokasea, Ye To3u NPoayKT He Tpsabea
Aa ce n3xebprs 3aefHo ¢ buToBuTe oTnagbun. Bmecto ToBa, Ton TpAbBa Aa ce npepage B
cneuyanunsmpaH NyHKT 3a peuuknmpaHe Ha enekTpuyecko 1 enekTpoHHo obopyasaHe. Ocury-
psiBanku NpaBUITHOTO U3XBBLPIISIHE Ha TO3W NPOAYKT, BUe cnomararte 3a npegorspatsBaHe Ha
Bb3MOXHUTE OTpULATENHN Bb3OENCTBMSA BbPXY OKOMHAaTa cpefa M YOBELUKOTO 3apaBse, Kou-
TO Guxa Bb3HWKHANM B pe3ynTaTr Ha HenpaBunHata o6paboTka Ha U3XBbPEeHUs NPoaykT. 3a
no-nogpobHa nHopmMaLms OTHOCHO PeLMKIMPaHETO Ha TO3M MPOAYKT ce OObpHETE KbM MeCT-
HaTa rpafcka ynpasa, oupmaTa 3a cbbvpaHe Ha JOMakvHCKM OTnagbUy Unv marasuHa, ot
KOWTO CTe 3aKynunu ypeaa.
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Postovani korisnici

Zahvaljujiemo Vam §to ste izabrali nas
proizvod, sinonim za kvalitet i sigurnost.
Nadamo se da ¢e isti da odgovori Vasim
potrebama i zahtevima. Kada god smo
Vam potrebni ne dvoumite se, potrazite
nas. Mi ¢emo uvek biti uz Vas kada god
Vam je to potrebno. Tu smo za saradnju
i za pruzanje svih potrebnih informacija
vezanih za proizvode Eurolux.

Simbol

Tip

Znacenje

UPOZORENJE

Rizik od ozbiline povrede ili smrti

RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Rizik od visokog napona

Q> B> >

POZAR Upozorenje: Rizik od pozara / zapaljivi materijali
PAZNJA Rizik od povrede ili tete
VAZNA NAPOMENA Pravilno rukovanje sistemom
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DEO 1. BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

1.1 Opsta bezbednosna upozorenja

Pazljivo procitajte ovaj korisni€ki priruénik
UPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju
na kucistu ili strukturi uredaja.

UPOZORENJE: Nemojte da koristite mehaniCke uredaje ili
druga sredstva za ubrzavanje procesa odmrzavanja, osim
onih koje preporucuje proizvodac.

UPOZORENJE: Nemoijte koristiti elektricne aparate unutar
prostora za Cuvanje hrane, osim ako se ne radi o aparatima
Ciju upotrebu preporucuje proizvodac.

UPOZORENJE: Nemojte da ostetite kolo sredstva za
hladenje.

UPOZORENJE: Prilikom pozicioniranja uredaja postarajte
se da kabl za napajanje ne bude zaglavljen ili oStecen.

UPOZORENJE: Nemojte da postavljate viSe prenosivih
strujnih utiCnica ili prenosivih jedinica napajanja na zadnjoj
strani uredaja.

UPOZORENJE: Da biste izbegli opasnost usled nestabilnosti
uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa sledec¢im uputstvima.

Ako vas uredaj koristi R600a kao sredstvo za

hladenje (ova informacija Ce biti prilozena na etiketi
na hladnjaku) treba da budete obazrivi tokom prenosa i
instalacije da biste sprecili oSte¢enje elemenata hladnjaka.
R600a je ekoloski prihvatljiv i prirodan gas, ali takode
je i eksplozivan. U slu€aju curenja usled ostecenja na
elementima hladnjaka, premestite svoj frizider dalje od
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otvorenog plamena ili izvora toplote i provetrite prostoriju
gde je uredaj smesten na nekoliko minuta.

* Dok prenosite i smestate frizider, nemojte ostetiti kolo
gasa za hladenje.

* Nemojte da Cuvate eksplozivne supstance kao Sto su
konzerve aerosola sa zapaljivim gasom u ovom uredaju.

* Ovaj uredaj je namenjen za koriS¢enje u domacinstvu i
za srodne primene kao Sto su:

— kuhinjski prostori sa osobljem u prodavnicama,
kancelarije i druga poslovna okruzenja.

- farmeigostiu hotelima, motelima i drugim stambenim
objektima.

— pansioni za nocenje sa doru¢kom;
— ugostiteljskiobjektiislicne primeneunemaloprodajnim

mestima.
* Ako se utiCnica ne poklapa sa utikaCem zamrzivaca,
proizvodaC, njegovo servisno osoblje ili sliCne

kvalifikovane osobe treba da zamene utikaé da bi se
sprecila opasnost.

* Posebni uzemljeni utikaC je povezan sa kablom za
napajanje vaseg frizidera. Ovaj utikaC treba da se Koristi
sa posebno uzemljenom utiCnicom snage 16 ampera.
Ako nema takve utiCnice u vasem domu, angazujte
ovlas¢enog tehniCara da je instalira.

» Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i vise
kao i osobe sa smanjenim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja ako su
pod nadzorom ili su im data uputstva po pitanju bezbedne
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upotrebe uredaja i ako razumeju opasnosti. Deca ne
smeju da se igraju sa ovim uredajem. Deca ne smeju
Cistiti ili odrzavati uredaj bez nadzora.

* Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da pune
i prazne rashladne uredaje. Od dece se ne oCekuje da
obavljaju CiS¢enje ili odrzavanje uredaja, od vrlo male
dece (od 0 do 3 godine) se ne oCekuje da koriste uredaje,
od male dece (od 3-8 godina) se ne oCekuje da kori-
ste uredaje na bezbedan nacin, osim ako su pod stalnim
nadzorom, starija deca (8—14 godina) i ranjiva lica mogu
bezbedno da koriste aparate nakon Sto im je dat odgo-
varajuci nadzor ili instrukcija u vezi sa upotrebom aparata.
Od vrlo ranjivih lica se ne oCekuje da koriste uredaje na
siguran nacin osim ako im nije dat odgovarajuci nadzor.

* Ako se kabl za napajanje osteti, proizvodac, ovlas¢eno
servisno osoblje ili slicne kvalifikovane osobe moraju da
zamene utika€ da bi se sprecila opasnost.

» Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na nadmorskim
visinama vec¢im od 2000 m.
Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo da se
pridrzavate sledecih uputstava:
« Otvaranje vrata na duZi period moze prouzrokovati
znacajno povecanje temperature u odeljcima uredaja.
* Redovno C(istite povrSine koje mogu doci u dodir sa
hranom i dostupnim sistemima za odvodnjavanje
» Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovaraju¢im sudovima u
frizideru, tako da ne budu u kontaktu sa ili da ne kaplju
na drugu hranu.
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* Odeljci sa zamrznutom hranom sa dve zvezdice pogodni
su za Cuvanje zamrznute hrane, Cuvanje ili pravljenje
sladoleda i pravljenje kocki leda.

* Odeljci sa jednom, dve i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

* Ako je rashladni uredaj ostavljen prazan duze vremena,
iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osusite i ostavite vrata
otvorena kako bi se sprecilo stvaranje budi unutar uredaja.
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Stari i pokvareni frizideri

» Ako vas$ stari frizider ili zamrziva¢ ima bravu, slomite je ili je uklonite pre odlaganja jer se
deca mogu zaglaviti unutra i moze doc¢i do nesrece.

- Stari frizideri i zamrzivaci sadrze izolacioni materijal i gas za hladenje sa CFC-om. Stoga,
pazite da ne naudite okolini kada odbacujete svoje stare frizidere.

CE Deklaracija o usaglasenosti

Izjavljujemo da nasi proizvodi ispunjavaju vazece evropske direktive, odluke i propise i zahteve
navedene u standardima koji se navode.

Odlaganje vaseg starog uredaja

Simbol na proizvodu ili ambalazi oznacava da se ovaj proizvod ne sme tretirati kao
kuéni otpad.

Umesto toga, bice predat u odgovarajuce sabirno mesto za reciklazu elektricne i
elektronske opreme.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomodéi ¢ete u spre€avanju potencijalnih
negativnih posledica po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi, koje bi u protivnom mogle da nastanu
neadekvatnim rukovanjem otpadom. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda
obratite se lokalnoj gradskoj sluzbi, sluzbi za odvoz smeca iz domadinstva ili prodavnici u kojoj
ste kupili proizvod.

Pakovanje i okolina
e Materijali za pakovanje Stite vasu masinu od ostecenja do kojih moze do¢i tokom

%& transporta.
Materijali za pakovanje su ekoloski prihvatljivi jer mogu da se recikliraju. Upotreba
recikliranog materijala smanjuje potroSnju sirovina i samim tim smanjuje proizvodnju otpada.

Napomene:

* Procitajte priru€nik sa uputstvima pazljivo pre instalacije i upotrebe uredaja. Nismo odgovorni
za oStecenje usled pogresne upotrebe.

* Pratite sva uputstva na uredaji i iz priru¢nika za upotrebu i Cuvajte ovaj priru¢nik na
bezbednom mestu da biste resili probleme do kojih moze dodi u buduénosti.

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u domadinstvima i mozZe se koristiti samo u ku¢nim
okruzenjima i za navedene namene. Nije prikladan za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu.
Takva upotreba ¢e dovesti do poniStavanja garancije na uredaj i nasa kompanija nece biti
odgovorna za bilo kakve nastale gubitke.

» Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u kuc¢ama/stanovima i prikladan je za hladenje/
Cuvanje hrane. Nije prikladan za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu i/ili skladistenje
drugih supstanca osim hrane. Na8a kompanije nije odgovorna ni za kakve gubitke nastale
neadekvatnom upotrebom uredaja.
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1.2 Upozorenja o instalaciji

Pre upotrebe vaSeg frizidera zamrzivac€a prvi put, molimo obratite paznju na sledece detalje:
* Radni napon vas$eg frizidera zamrzivaca je od 220 do 240 V na 50 Hz.
* Utika€¢ mora biti dostupan nakon montaze.

* Vas frizider zamrziva¢ moze imati neprijatan miris pri prvom uklju¢ivanju. Ovo je normalno i
miris ¢e nestati kada vas$ frizider zamrziva¢ po¢ne da hladi.

* Pre prikljuCivanja vaseg frizidera zamrzivac¢a, vodite racuna da informacije na plocici sa
podacima (napon i povezano opterecenje) odgovaraju napajanju strujne mreze. Ako imate
dilema, konsultujte se sa ovlascenim elektriCarom.

» Umetnite utikac u uti€nicu sa efikasnom vezom na uzemljenje. Ako utika€ nema uzemljenje
ili utika¢ ne odgovara, predlazemo da pozovete ovlas¢enog elektriCara za pomoc.

» Uredaj mora biti povezan sa ispravno montiranom uti¢nicom sa osiguracem. Napajanje (AC)
i napon u radnoj ta¢ki moraju odgovarati detaljima na plocici uredaja (ploCica sa imenom je
smestena na unutrasnjoj levoj strani uredaja).

* Ne preuzimamo odgovornost za oSte¢enja koja nastanu usled upotrebe bez uzemljenja.
« Stavite vas$ frizider zamrziva¢ na mesto na kom nece direktno biti izloZzen suncevoj svetlosti.
* Va$ frizider zamrzivac¢ nikada ne treba koristiti na otvorenom prostoru ili izloziti kiSi.

« VVas uredaj treba da se nalazi najmanje 50 cm od Sporeta, plinskih rerni i grejaca i najmanje
5 cm od elektri¢nih rerni.

» Kada se vas frizider zamrziva¢ postavi pored dubokog zamrzivac¢a, treba da ima najmanje 2
cm prostora izmedu njih da bi se sprecilo formiranje vlage na spoljnoj povrSini.

» Nemojte da prekrivate teloiili vrh frizidera zamrzivaca miljeima. Ovo ¢e uticati na performanse
vaseg frizidera zamrzivaca.

* Neophodno je ostaviti najmanje 150 mm prostora od vrha vaSeg uredaja.
Nemojte nidta da stavljate na vrh svog uredaja.

* Nemojte stavljati teSke predmete na uredaj.

+ Detaljno ogistite uredaj pre koriséenja (vidi Ciséenje i odrzavanje).

* Pre upotrebe vaSeg frizidera zamrziva€a, obriSite sve delove rastvorom
od tople vode i kaSiCice sode bikarbone. Zatim isperite Cistom vodom i
osusite. Vratite sve delove u frizider zamrziva¢ nakon c¢iS¢enja.

» Postupak ugradnje u kuhinjsku jedinicu je dat u uputstvu za instalaciju. Ovaj proizvod je
namenjen za koris¢enje samo u odgovarajuc¢im kuhinjskim elementima.

« Koristite podesive prednje noZice da osigurate da je vas uredaj ravan i stabilan. NoZice
mozete da podesite okretanjem u bilo kom smeru. To treba uciniti pre stavljanja hrane u
uredaj.

1.3 Tokom upotrebe

* Nemojte da povezujete svoj frizider zamrziva¢ sa elektricnim napajanjem kori§éenjem
produznog voda.

» Nemojte da ukljuCujete oStecene, pokidane ili stare utikace.
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» Nemojte da koristite adapter za utikac. D
* Nemojte da povlacite, savijate ili oStecujete kabl. C‘J(

bbby W

» Ovaj uredaj je dizajniran za upotrebu od strane odraslih. Ne dozvolite deci
da se igraju sa uredajem ili da vise na vratima. '

* Nikada ne dodirujte kabl za napajanje / utika¢ mokrim rukama. To moze
izazvati kratki spoj ili strujni udar.

* Nemojte da stavljate staklene flase ili konzerve pi¢a u odeljak za pravljenje
leda jer mogu da puknu usled zamrzavanja sadrzaja.

* Nemojte da stavljate eksplozivni ili zapaljivi materijal u frizider. Pi¢a sa
visokim sadrzajem alkohola postavljajte u vertikalni polozaj u odeljku
frizidera i proverite da li su njihovi poklopci ¢vrsto zatvoreni.

* Prilikom uklanjanja leda iz odeljka za praviljenje leda, nemojte da ga
dodirujete. Led moze da izazove promrzline i/ili posekotine.

* Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu mokrim rukama. Nemojte da jedete
sladoled ili kocke leda odmah nakon $to ih izvadite iz odeljka za pravljenje
leda.

* Nemojte ponovo zamrzavati odmrznutu hranu. To moze da izazove
zdravstvene probleme kao $to je trovanje hranom.
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DEO 2. UPOTREBA APARATA

(Slike su reprezentativne)

Indikator za ,Otvorena vrata“

2.1 PodeSavanje termostata

( Super prekida¢ (Kod

nekih modela) Dugme na termostatu

Poklopac lampe
(Slike su reprezentativne)

G

N

J

Podesavanja termostata:

1 - 2: Za kratkotrajno skladistenje hrane
3 —4: Za dugotrajno skladistenje hrane

Indikator za ,,Otvorena vrata“;

Indikator za ,Otvorena vrata“ na rucki pokazuje
da li su vrata pravilno zatvorena ili su i dalje
otvorena.

Ako je indikator crven, vrata su i dalje otvorena.
Ako je indikator beo, vrata su pravilno zatvorena.

Vrata zamrzivata uvek treba drzati

zatvorena. Ovo ¢e spre€iti odmrzavanje
hrane. Time ¢e se spreciti formiranje leda unutar
zamrzivaca i nepotrebna potroSnja energije.

Termostat automatski reguliSe temperaturu
unutar odeljaka frizidera i zamrzivaca.

Temperature frizidera se mogu dobiti okretanjem
prekidaca na vece brojeve; 1 do 3, 1 do 5 ili SF
(Maksimalni brojevi na termostatu zavise od
vaseg proizvoda.)

5: Polozaj za maksimalno hladenje. Uredaj ¢e raditi duze. Ako je potrebno, promenite

podeSavanje temperature.
Ako uredaj ima polozaj SF:

» Okrenite dugme na SF da biste brzo zamrzli svezu hranu. U tom polozZaju ¢e zamrziva¢
raditi na nizim temperaturama. Nakon $to se hrana zamrzne, okrenite dugme termostata
u uobicajeni polozaj. Ako ne promenite SF polozZaj, rad vasSeg uredaja automatski ¢e
se vratiti u poslednji koris¢eni polozaj termostata u skladu sa vremenom prikazanim u
napomeni. Vratite prekida¢ termostata na polozaj SF i vratite ga na normalan rad u skladu
sa vremenom prikazanim u napomeni. Ako je prekida¢ termostata u polozaju SF kada je
vas uredaj pokrenut prvi put, va$ uredaj ¢e raditi automatski vracajuci se na rad u polozaju
termostata-3 u skladu sa vremenom prikazanim u napomeni.

@ Rezim super hladenja se automatski otkazuje nakon 48 ¢asova.
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2.2 Upozorenja u vezi sa podesavanjem temperature

« Va$ frizider je projektovan da radi u opsegu sobnih temperatura navedenih u standardima,
u skladu sa klimatskom klasom navedenom na etiketi sa informacijama. Ne preporucuje se
da frizider koristite u okruzenjima koja se nalaze izvan navedenih opsega temperature. To
¢e umanijiti efikasnost hladenja uredaja.

» PodeSavanja temperature treba obaviti u skladu sa u€estalo$¢u otvaranja vrata, koli¢inom
hrane u uredaju i ambijentalnom temperaturom mesta na kom je postavljen ureda;.

* Kada se uredaj prvi put ukljuci, ostavite ga da radi 24 €asa kako bi dostigao radnu
temperaturu. Za to vreme, ne otvarajte vrata i ne drzite veliku koli€¢inu hrane unutra.

* Funkcija odlaganja na 5 minuta se primenjuje da bi se sprecilo oSte¢enje kompresora vaseg
uredaja, kada prikljucite ili iskljucite utikac ili kada dode do nestanka struje. Va$ uredaj ¢e
poceti sa normalnim radom nakon 5 minuta.

Klasa klime i znacenje:

T (tropska): Ovaj rashladni uredaj predviden je za | Klasaklime | Temperatura okoline °C
upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira od 16 °C T lzmedu 16 i 43 °C

do 43 °C. ST lzmedu 16 i 38 °C
ST (suptropska): Ovaj rashladni uredaj predviden N Zmodu 16 132 °C
je za upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira od zmedu 1o 1
16 °C do 38 °C. SN Izmedu 1032 °C

N (umerena): Ovaj rashladni uredaj predviden je za upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira
od 16 °C do 32 °C.

SN (prosireno umerena): Ovaj rashladni uredaj predviden je za upotrebu na sobnoj temperaturi
koja varira od 10 °C do 32 °C.

2.3 Pribor

Vizuelni i tekstualni opisi na odeljku za pribor mogu se razlikovati u zavisnosti od modela
vaseg uredaja.

2.3.1 Posuda za led (Kod nekih modela)

» Napunite posudu za led vodom i postavite je u
odeljak zamrzivaca.

* Nakon $§to se voda sasvim zamrzne, mozete
da uvrnete posudu kao $to je prikazano ispod
da biste dobili kockice leda.
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DEO 3. CUVANJE HRANE

3.1 Odeljak frizidera

» Da bi se smanijila vlaznost i izbeglo posledi¢no formiranje leda, u frizider uvek stavljajte
teCnosti u zatvorenim posudama. Led se stvara u najhladnijim delovima tecnosti koja
isparava i vremenom c¢e biti neophodno ¢esS¢e odmrzavanje vaseg uredaja.

» Kuvana jela moraju ostati pokrivena kada se drze u frizideru.Nemojte stavljati toplu hranu
u frizider. Stavite je kada se ohladi, u suprotnom ¢e temperatura/vlaznost unutar frizidera
rasti, smanjujuci efikasnost frizidera.

* Uverite se da nema artikala u direktnom kontaktu sa zadnjim unutrasnjim zidom uredaja jer
moze da se stvori led i da se zalepe na isti. Nemojte da otvarate vrata frizidera precesto.

* Preporuc€ujemo da meso i oCiS¢ena riba budu labavo umotani i odloZeni na staklenu policu
odmah iznad dela za povrce gde je vazduh hladniji jer ovo obezbeduje najbolje uslove za
skladistenje.

« Skladistite voce i povrée neupakovane u posudama odeljka za svezZe voce i povrée.

» Zasebno skladistenje voca i povréa pomaze da na voce koje je osetljivo na etilen (zeleno
listasto povrée, brokula, Sargarepa itd.) ne uti€e voce koje oslobada etilen (banana, breskva,
kajsija, smokva itd.).

» Nemojte da stavljate vlazno povrce u frizider.

* Vreme skladiStenja za sve vrste proizvoda zavisi od pocetnog kvaliteta hrane i neometanog
rashladnog ciklusa pre skladiStenja u frizideru.

» Curenje te€nosti iz mesa moze da kontaminira druge proizvode u frizideru. Treba da
pakujete proizvode od mesa i da Cistite te€nosti koje iscure na policama.

* Nemojte da stavljate hranu ispred prolaza protoka vazduha.
» Treba da iskoristite upakovanu hranu pre isteka roka trajanja.

Ne dozvolite da hrana dode u kontakt sa temperaturnim senzorom koji se nalazi u odeljku
frizidera, kako bi se frizider odrzavao na optimalnoj temperaturi.

» Za normalne radne uslove bice dovoljno da podesite temperaturu vaseg frizidera na +4 °C.

» Temperatura frizidera treba da bude u opsegu od 0-8 °C, sveza hrana ispod 0 °C ledi se i
truli, dok se koncentracija bakterija pove¢ava iznad 8 °C i hrana se kvari.

* Nemojte odmah stavljati toplu hranu u frizider, ostavite je da se ohladi van frizidera. Topla
hrana povecéava temperaturu vaseg frizidera i izaziva trovanje hranom i nepotrebno kvarenje
hrane.

* Meso, riba itd. treba Cuvati u hladnijoj pregradi za hranu, a pregrada za povrce je pozeljna
za povrce. (ako je na dostupna)

» Da bi se izbegla medusobna kontaminacija, nemojte da ¢uvate mesne proizvode zajedno
sa vo¢em i povréem.

* Hranu treba Cuvati u frizideru u zatvorenim posudama ili pokrivenu kako bi se sprecili viaga
i mirisi.

37



SRB

Tabela ispod je brzi vodi¢ da vam pokaze najefikasnije nacine ¢uvanja glavnih grupa namirnica
u odeljku vaseg frizidera.

Maksimalno vreme

Hrana . . Gde smestiti u odeljak frizidera
c¢uvanja
Povrce i voce 1 sedmica Odeljak za povrée
Meso i riba 2_3 dana Umotar}o u plastiénu foliju ili Kese '|I|' u
posudi za meso (na staklenoj polici)
Svezi sir 3—4 dana U posebnoj polici u vratima
Puter i margarin 1 sedmica U posebnoj polici u vratima

FlaSirani proizvodi mleko Do roka trajanja koji je pre- U posebnoj polici u vratima

i jogurt porucen od strane proizvodaca

Jaja 1 mesec U postolju za jaja

Kuvana hrana 2 dana Sve police
NAPOMENA:

@ Krompir, crni Ik i beli luk ne bi trebalo &uvati u frizideru.

3.2 Odjeljak zamrzivaca

ZamrzivaC se koristi za skladiStenje zamrznute hrane, zamrzavanje sveze hrane i pravljenje
kockica leda.

* Hrana u te¢nom obliku treba da se zamrzne u plasti¢nim posudama i druga hrana treba
da se zamrzne u plasti¢ne folije ili kese.Za zamrzavanje sveze hrane; umotajte i pravilno
zatvorite svezu hranu tako da pakovanje bude hermeticki zatvoreno i da ne curi. Posebne
kese za zamrzavanje, aluminijumska folija, polietilenske kese i plasti¢ne posude su idealne.

* Nemojte da Cuvate svezu hranu pored zamrznute hrane jer zamrznuta hrana moze da se
otopi.

* Pre zamrzavanja sveZe hrane, podelite istu na porcije koje se mogu konzumirati pri jednom
spremanju.

» Konzumirajte odmrznutu hranu u kratkom periodu nakon odmrzavanja Uvek pratite uputstva
proizvodaca na pakovanju hrane kada skladistite zamrznutu hranu. Ako informacije nisu
date, namirnice ne treba ¢uvati duze od 3 meseca od datuma kupovine.

» Kada kupujete zamrznutu hranu, proverite da li je zamrznuta pod odgovarajuéim uslovima
i da pakovanije nije oSteceno.

« Zamrznutu hranu treba transportovati u odgovaraju¢im pakovanjima i smestiti je u zamrzivac
u najkraéem mogucéem roku.

* Ne kupujte zamrznutu hranu ako se na pakovanju primecuju znaci vlaznosti ili abnormalnog
bujanja. Najverovatnije je da je ista skladiStena na nepovoljnoj temperaturi i da se sadrzaj
pokvario.

* ek trajanja zamrznute hrane zavisi od sobne temperature, postavki termostata, koliko se
Cesto otvaraju vrata, vrste hrane i vremena potrebnog za transport proizvoda od trgovine
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do vaSe kuce. Uvek sledite uputstva napisana na pakovanju i nikada nemojte prelaziti
maksimalan vek trajanja koji je naznacen.

* Ako su vrata zamrzivaCa ostavljena otvorena tokom duzeg perioda ili nisu pravilno
zatvorena, stvori¢e se mraz $to moze spreciti efikasno cirkulisanje vazduha. Da biste reSili
ovu situaciju, izvucite utika¢ zamrzivaca iz utiCnice i saCekajte da se odmrzne. Ocistite
zamziva¢ odmah ¢im se odmrzne.

 Kapacitet zamrzivac¢a koji je naznacen na etiketi predstavlja kapacitet bez korpi, poklopaca itd.

* Nemojte da zamrzavate odmrznutu hranu. To mozZe da predstavlja opasnost po vase
zdravlje jer moze da dovede do problema kao $to je trovanje hranom.

NAPOMENA: Ako pokuSate da otvorite vrata zamrzivaca odmah nakon njihovog zatvaranja,
videcete da se ne mogu lako otvoriti. To je normalno. Cim se dostigne ravnoteza, vrata ¢e se
lako otvoriti.

Tabela ispod je brzi vodi¢ da vam pokaze najefikasnije nacCine skladiStenja glavnih grupa
namirnica u vasem odeljku zamrzivaca.

Maksimalno vreme

Meso i riba Priprema Euvanja (meseci)
Odrezak Umotavanje u foliju 6-8
Jagnjetina Umotavanje u foliju 6-8
Pecena teletina Umotavanje u foliju 6-8
Teleée kockice Na komadice 6-8
Jagnjece kockice Na komadice 4-8
Mleveno meso U pakovanjima bez kori$¢enja zacina 1-3
Iznutrice Zivine (na komadice) Na komadice 1-3
Bolonjska kobasica/salama Treba upakovati iako ima foliju 1-2
Piletina i éurka Umotavanje u foliju 4-6
Guska i patka Umotavanije u foliju 4-6
Jelen, zec, divlja svinja U porcijama od 2,5 kg i kao fileti 6-8

Slatkovodne ribe (losos, Saran,
Zdral, som) Nakon iséenja iznutrica i krljusti
Posna riba; brancin, raza, iverak ribe, operite je i osusite; po potrebi, 4
odsecite rep i glavu.

Masna riba (tunj, skusa, lufer,

L 2-4

inéun)

Morski plodovi Ocisceno i u kesama 4-6

Kavijar U svgfn pakovaryu, aluminijumskoj ili 23
plasti¢noj posudi

Puzevi U slanoj vodi, aluminijumskoj ili plas- 3

ticnoj posudi

NAPOMENA: Zamrznuto mesto treba kuvati kao sveZze meso nakon odmrzavanja. Ako
se meso ne skuva nakon topljenja, ne sme se ponovo zamrzavati.
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s . Maksimalno vreme
Povrée i voce Priprema " . .
¢uvanja (meseci)
Boranija Operite i isecite na male. komade i skuvajte 10-13
u vodi
Pasulj Pretrebite i operite i skuvajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuvajte u vodi 6-8
Sargarepa Ocistite i isecite na kriSke i skuvajte u vodi 12
Paprika Isecite petgljku, |§e0|te n_a dva de_la,uklonlte 8-10
jezgro i skuvajte u vodi
Spanac¢ Operite i skuvajte u vodi 6-9
Razdvojite lisce, isecite srce na delove i
Karfiol ostavite nakratko u vodi sa malo limunovog 10-12
soka
Plavi patlidzan Isecite na delove od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz Ocistite i pakujte sa peteljkom ili kao sladak 12
kukuruz
Jabuka i kruska Oljustite i isecite 8-10
Kajsija i breskva Isecite na dva dela i uklonite jezgro 4-6
Jagoda i kupina Operite i pretrebite 8-12
Kuvano vocée Dodavanje 10% $ecera u posudu 12
Sljiva, tre$nja, bobice ruja Operite i pretrebite peteljke 8-12
Maksimalno
Mlecni proizvodi Priprema vreme ¢uvanja Uslovi ¢uvanja
(meseci)
Pa!(ovano (homog- U svom pakovanju 2-3 Obrano mleko — u svom pakovanju
enizovano) mleko
Sir — osim kacka- Originalno pakovanje se moze Koristiti za
valia Na kriske 6-8 kratko Cuvanje. Treba ga zamotati u foliju
! u slucaju duzeg Cuvanja.
Puter, margarin U svom pakovanju 6 U sopstvenom__pakovqnju,  nakon toga
treba da se uvije u foliju.
Maksimalno vreme Vreme. teplien 2 na Vreme topljenja u rerni
. . . sobnoj temperaturi .
c¢uvanja (meseci) < (minuta)
(Casova)

Hleb 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Biskviti 3-6 1-1,5 5-8 (190 — 200°C)
Slatkisi 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)

Pita 1-1,5 3-4 5-8 (190 — 200°C)

Lisnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190 —200°C)

Pica 2-3 2-4 15 —-20 (200 °C)
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DEO 4. CISCENJE |1 ODRZAVANJE
A Odvojite jedinicu od napajanja pre ¢iS¢enja.
A Nemojte da perete va$ uredaj prosipanjem vode u njega.

A Nemojte da koristite abrazivne proizvode, deterdzente ili sapune za
CiScenje uredaja. Nakon pranja, isperite Cistom vodom i susSite pazljivo. Kada
zavrSite sa €iS¢enjem, uklju€ite utika¢ u mrezno napajanje suvim rukama.

* Pazite da voda ne ude u kuciste lampe i druge elektricne komponente.

* Frizider treba redovno Cistiti rastvorom sode bikarbone i tople vode.

* Pribor ocistite posebno ru¢no pomocu sapuna i vode. Ne perite pribor u
masini za pranje sudova.

» Kondenzator treba da Cistite ¢etkom najmanje dva puta godiSnje. Tako
Stedite energiju i povecavate produktivnost.

=7 ,

@ A Prilikom ¢&i$éenja napajanje mora biti iskljuéeno.

4.1 Odmrzavanje

Odmrzavanje odeljka frizidera

* Odmrzavanje se javlja automatski u odeljku frizidera tokom rada. Voda se skuplja u posudi
za isparavanje i automatski isparava.

» Posudu za isparavanje i otvor za drenazu vode od odmrzavanja treba periodi¢no Cistiti da
bi se sprecilo prikupljanje vode na dno frizidera umesto da istice.

* MoZete takode distiti otvor za drenazu ako sipate pola ¢ase vode u njega.

Postupak odledivanja zamrzivaca

» Unutar zamrzivaca se nagomilavaju male koli¢ine mraza u zavisnosti od toga koliko dugo
ostavite vrata otvorena ili od koli¢ine unete vlage. Od sustinskog je znacaja da ne dozvolite
formiranje mraza ili leda na mestima gde to moze da uti¢e na zatvaranje i zaptivanje
vrata. To bi moglo da omogucéi ulazak vazduha u pregradu i time dovede do stalnog
rada kompresora. Stvoreni tanki sloj mraza je priliéno mekan i moze se skinuti ¢etkom ili
plasticnim strugacem. Nemojte koristiti metalne ili ostre strugaCe, mehanicke uredaje ili
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druga sredstva za ubrzavanje procesa odmrzavanja. lzvadite sav odvojeni mraz sa dna
pregrade. Da biste izvadili tanak mraz nije potrebno iskljucivati uredaj.

» Da biste izvadili velike naslage leda, iskljuCite uredaj iz napajanja i izvadite sadrzaj u
kartonske kutije i umotajte ih u debelu ¢ebad ili slojeve papira da biste ih drzali ohladenim.
Odmrzavanje je najdelotvornije ako se obavlja kada je zamrziva¢ skoro ispraznjen i treba
ga obavljati Sto je brze moguée kako bi se sprec€io nezeljeni porast temperature sadrzaja.

* Nemojte koristiti metalne ili oStre strugae, mehanicke
uredaje ili druga sredstva za ubrzavanje procesa
odmrzavanja. Porast temperature zamrznute hrane tokom
odmrzavanja skracuje vek trajanja. Drzite komponente
dobro umotane i hladne dok se obavlja odmrzavanije.

* Osusite unutrasnjost odeljka sunderom ili ¢istom krpom.

* Da biste ubrzali proces odmrzavanja stavite jednu ili viSe
posuda sa toplom vodom u odeljak zamrzivaca.

* Pregledajte sadrzaj kada ga vadite iz zamrzivac¢a i ako su neka pakovanja odmrznuta treba
ih pojesti u roku od 24 ¢asa ili skuvati pa ponovo zamrznuti.

* Nakon odmrzavanja, ocistite unutrasSnjost uredaja rastvorom tople vode i malo sode
bikarbone i temeljno osusite. Na isti nacin operite sve delove koji se vade i sklopite ih
ponovo. Povezite uredaj na napajanje i sacekajte 2 do 3 €asa na postavci broj MAX pre
nego $to vratite hranu u zamrzivac.

4.2 Zamena LED lampe

Da biste zamenili bilo koju LED lampu, obratite se najblizem

ovlaSéenom servisu. i )
Beleska: Brojevi i polozaj LED traka moze se razlikovati u . . .
zavisnosti od modela. et —_——

Axo je npoussopg onpemsbeH JIE[] namnom

OBaj Npon3Bog, cagpKu N3Bop CBJjETNOCTY Krace eHepreTcke edpukacHoctn <E>.
Ako je npousBog onpemsbeH JIE[] Tpakama unu JIE[] kapTuuama

OBaj npon3Boa cagpXkv U3BOP CBJETNIOCTM Krace eHepreTcke edukacHocTn <>,
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DEO 5. TRANSPORT | PROMENA POLOZAJA

* Originalno pakovanje i pena se mogu zadrzati zbog
ponovnog transporta (opciono).

* Treba da pri¢vrstite svoj frizider sa debelim pakovanjem,
trakom ili snaznim kablovima i pratite uputstva za
transport na pakovanju.

+ Uklonite pokretne delove (police, dodatke, posude za
povrée itd.) ili ih pri¢vrstite u frizideru zbog udaraca
koristeci trake tokom premestanja i transporta.
Frizider nosite u uspravnom polozaju. U sluéaju da je uredaj nosen u horizontalnom
polozZaju, potrebno je sacekati minimum 3 sata pre ukljuCivanja, kako bi se izbegla
oStecenja sistema za hladenje.

)

{ N

Z

DEO 6. PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU
NAKON KUPOVINE

Ako frizider ne radi propisno, mozda je u pitanju mali problem, zato proverite sledece.

Ako vas frizider ne radi:
* Da li je nestalo struje?
* Da li je termostat je postavljen na poziciju “*”,
* Da li je utika€ pravilno priklju¢en na uticnicu?
* Da li je pregoreo osigurac uti¢nice na koju je priklju€en utikag ili glavni osigurac?
* Postoji li bilo kakav kvar na uti¢nici? Da biste ovo proverili, prikljucite vas frizider na uti¢nicu
za koju ste sigurni da radi.

Ako vas frizider ne hladi dovoljno;
* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?
* Da li se vrata frizidera Cesto otvaraju i ostavljaju otvorena duze vreme?
* Da li se vrata frizidera pravilno zatvaraju?

* Da li ste stavili posudu ili hranu u frizider tako da je u kontaktu sa zadnjim zidom frizidera i
sprecava cirkulaciju vazduha?

+ Da li je vas frizider prekomerno popunjen?
« Da li postoji odgovarajuca razdaljina izmedu zadnjeg dela frizidera i zida?
* Dali je ambijentalna temperatura u opsegu vrednosti naznacenih u priru¢niku za koriséenje?

Ako je hrana u odeljku frizidera prekomerno ohladena
* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?

* Da li je nedavno mnogo hrane stavljeno u odeljak frizidera? Ako jeste, vas frizider moze da
prekomerno ohladi hranu u odeljku frizidera jer ¢e raditi duze.
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Ako vas frizider radi previse bué¢no;

U cilju odrzavanja nivoa hladenja, kompresor se moze aktivirati s vremena na vreme. Buka iz
vaseg frizidera u to vreme je normalna i razlog je njegov rad. Kada se potrebni nivo hladenja
postigne, buka ¢e se automatski smanijiti. Ako buka i dalje traje;

* Da li je vas uredaj stabilan? Da li su nozice podeSene?
* Da li ima nec¢ega iza vaseg frizidera?
* Da li police ili sudovi na policama vibriraju? Promenite polozaj polica i/ili sudova u tom
slu¢aju.
* Da li predmeti na vasem frizideru vibriraju?
Normaina buka;
Zvuk pucketanja (pucketanje leda):
» Tokom automatskog odmrzavanja.
» Kada se uredaj hladi ili zagreva (usled Sirenja materijala uredaja).
Kratko pucketanje: Cuje se kada termostat ukljuduje ili iskljuéuje kompresor.

Buka kompresora (normalna buka motora): Buka znaci da kompresor radi normalno.
Kompresor moze da izazove viSe buke tokom krac¢eg perioda kada se aktivira.

Buka sliéna mehuri¢ima i prskanju: Ovu buku izaziva protok gasa za hladenje u cevima
sistema.

Buka sliéna toku vode: Normalna buka protoka vode do odeljka za isparavanje tokom
odmrzavanja. Ova buka se moze ¢uti tokom odmrzavanja.

Ako se vlaznost nagomila u frizideru;
* Da li je hrana zapakovana ispravno? Da li su posude bile suve pre ubacivanja u frizider?

 Da li se vrata frizidera otvaraju Cesto? Vlaznost iz prostorije ulazi u frizider kada se vrata
otvore. Nagomilavanje vlaZznosti bi¢e brze ako ¢eSce otvarate vrata, narocito ako je vlaznost
u prostoriji visoka.

» Nagomilavanje kapljica vode na zadnjem zidu nakon automatskog odmrzavanja je
normalno. (kod statickih modela)
Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju pravilno;
* Da li pakovanja hrane spre€avaju zatvaranje vrata?
* Da li su odeljci u vratima, police i fioke postavljeni pravilno?
* Da li su zaptivaci vrata polomljeni ili pokidani?
* Da li se vas$ frizider nalazi na ravnoj povrsini?

Ako su ivice frizidera sa kojima vrata dolaze u kontakt topli;

Narogito leti (toplo vreme), povrsine spoja se mogu zagrejati usled rada kompresora i to
je normalno.

VAZNE NAPOMENE:
 Funkcija zastite kompresora ¢e biti aktivirana nakon iznenadnog nestanka struje ili nakon
isklju€ivanja uredaja iz uti¢nice, zbog toga Sto gas u sistemu hladenja jo$ nije stabilizovan.
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Vas frizider ¢e poceti da radi nakon 5 minuta, ne trebate brinuti ni zbog ¢ega.

* Ako necete koristiti vas frizider tokom duzeg vremena (npr. za vreme letnjih praznika)
iskljuCite ga. Ocistite vas frizider u skladu sa delom 4 i ostavite vrata otvorena da sprecite
vlagu i mirise.

* Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste sledili sva gore navedena uputstva, molimo
posavetujte se sa najblizim ovla§éenim servisom.

 Uredaj koji ste kupili je dizajniran za kué¢nu upotrebu i moze biti koris¢en samo u kuéi i za
navedene svrhe. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu. Ako potroSac koristi
uredaj na nacin koji nije u skladu sa ovim karakteristikama, naglasavamo da proizvodac i
trgovac nece biti odgovorni za bilo kakav popravak i kvar u garantnom roku.

Saveti za ustedu energije

1. Instalirajte uredaj u hladnoj, dobro provetrenoj prostoriji ali ne na direktnoj sunevoj svetlosti
ili u blizini izvora toplote (radijator, Sporet itd.). U suprotnom, koristite plo¢u za izolaciju.

2. Dozvolite hrani i pi¢u da se ohladi van uredaja.

3. Prilikom odmrzavanja zaledene hrane, stavite je u odeljak frizidera. Niska temperatura
zamrznute hrane ¢e pomo¢i kod hladenja odeljka frizidera dok se otapa. To ¢ée vam omoguciti
da ustedite energiju. Ako se zamrznuta hrana izvadi, to dovodi do gubitka energije.

4. Prekrijte pi¢aili druge te€nosti kada ih stavljate u uredaj; u suprotnom, vlaznost se povecava
u uredaju. Stoga radno vreme postaje duze. Takode pokrivanje pi¢a i drugih te€¢nosti pomaze
u oCuvanju njihovog mirisa i ukusa.

5. Poku$ajte da izbegavate da drzite vrata otvorena duze vreme ili da otvarate vrata previse
Cesto jer topao vazduh ¢e ucéi u odeljak i dovesSce do toga da se kompresor ukljuCuje
bespotrebno Cesto.

6. Drzite poklopce odeljaka sa razli¢Gitom temperaturom zatvorene (odeljak za sveze voce i
povrée, za brzo hladenje itd)

7. Zaptiva¢ na vratima mora da bude Cist i gibak. U slu€aju habanja, zamenite ga. Ovo treba
da uradi serviser.

zaj korpi za vrata ne uti¢e na potroSnju energije.
Odeljak zamrziva€a (Zamrzivac): Najefikasnija potro$nja energije osigurana je u konfiguraciji
sa fiokama i korpama koje se nalaze u svom polozaju.
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DEO 7. OPIS UREDAJA
A 4
\
’ \
0
1
\\\ n
2 ~
3 |
\J. .
5
Ova prezentacija je samo za informacije o delovima aparata.
Delovi mogu biti razli€iti zavisno od modela aparata.
A) Odeljak zamrzivaca Opste napomene:
B) Odeljak frizidera Odeljak za svezu hranu (Frizider): Najefi-

1) Polica frizidera

2) Poklopac odeljka za sveze voce i povrée

kasnija upotreba energije se obezbeduje
u konfiguraciji sa fiokama u donjem delu
uredaja, i ravnhomerno postavljenim policama,

3) Odeljak za sveZe voce i povrce poloZaj korpi za vrata ne uti¢e na potrodnju

4

Dugme na termostatu energije.

5) Nozice za nivelisanje Odeljak zamrzivaca (Zamrziva€): Najefi-

7

)
)
)
)
6) Polica za flase
)
8) Drzac za jaja
)

9) Kutija za led

46

Polica na vratima

kasnija potroSnja energije osigurana je u
konfiguraciji sa fiokama i korpama u polozaju
zaliha.
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7.1 Dimenzije
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DEO 8. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na tipskoj plocici na unutrasnjoj strani uredaja i na energetskoj
nalepnici.

QR kod na energetskoj nalepnici koja se isporucuje sa uredajem sadrzi link do veb adrese sa
informacijama o performansama uredaja u EU EPREL bazi podataka.

Sacuvajte energetsku nalepnicu za buducu potrebu zajedno sa uputstvom za upotrebu i svim
ostalim dokumentima koji se isporuc€uju sa ovim uredajem.

Takode je moguce iste informacije pronac¢i u EPREL-u koristeci linkhttps://eprel.ec.europa.eu i
naziv modela i broj proizvoda koji se nalaze na tipskoj plocici uredaja.

Pogledajte link www.theenergylabel.eu za detaljne informacije o energetskoj nalepnici.

DEO 9. INFORMACIJE ZA INSTITUCIJE ZA
TESTIRANJE

Instalacija i priprema uredaja za bilo kakvu proveru EcoDesign-a mora biti u skladu sa EN
62552. Zahtevi za ventilaciju, dimenzije udubljenja i minimalni razmak zadnje strane su
navedeni u ovom Kkorisni¢kom priru¢niku u DELU 7. Za sve dodatne informacije, ukljucujuéi
planove punjenja, obratite se proizvodacu.

DEO 10. BRIGA O POTROSACIMA | SERVIS

Uvek koristite samo originalne rezervne delove.

Kada se obracate naSem ovlas¢enom servisnom centru, proverite imate li na raspolaganju
slede¢e podatke: Model, Serijski broj.

Informacije se nalaze na natpisnoj tabli.
Nalepnicu sa natpisom moZete pronaci unutar zone frizidera na levoj donjoj strani.

Originalni rezervni delovi za neke odredene komponente dostupni su najmanje 7 ili 10 godina,
na osnovu vrste komponente, od stavljanja na trziSte poslednje jedinice modela.

Posetite nasu internet stranicu na:
www.beoleks.rs

Simbol E

=~ koji se nalazi na proizvodu ili ambalaZi znaci da ovaj proizvod ne sme biti tretiran
kao obi¢ni kucni otpad, ve¢ ga treba odloZiti na odgovarajuéem mestu za reciklazu elektricne
i elektronske opreme. Propisno bacanje ovog proizvoda pomaze da se izbegnu eventualne
negativne posledice po ouvanje Covekove okoline i po samo zdravlje Coveka, a koje mogu
biti uzrokovane neodgovaraju¢im odlaganjem ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju proizvoda, konsultujte Va$ lokalni centar za sakupljanje otpada, ili radnju u kojoj
ste kupili ovaj proizvod.
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Mo4yumyeaHu Knuenmu

Bu 6nazodapume wmo 20 o0bpasme Hawuom
rnpoussod o0 Eurolux, npecmuxeH 6peHO Koj
e CUHOoHuM 3a keanumem u 6e3bedHocm. Ce
Hadesame Oeka rnpoussodom Ke au 3adoeosnu
esawume nompebu. BHumamenHo cnedeme au
npenopakume 00 oea ynamcmeomo 3a eauwlu-
om yped 0a pabomu ecbukacHo. He ce deo-
ymeme 0a HU ce obpamume OOKOIIKYy umMame
nompeba.Hue cekozaw Ke budeme rokpaj eac
3a 0a 8u NoMoeHeMme Koza 8u e nompebHo U 3a
Oa su 0ademe KopucHa UHghopmayuja 3a cume
npoussodu Ha bpeHdom Eurolux.

MK

Tun 3Hauere

MPEAYMPEAYBAHE Pun3nk og cepnosHa noepeaa unm cmpt

OMACHOCT Off ENEKTPUYEH
OnacHOCT 01 BUCOK HamnoH

S B B> (B3

YOAP
MOXAP I'Ipe,qynpenysame'jn:’r:;lzgﬂmnomap / 3ananveun
BHUMAHUE Pwu3uk og noBpega unu owteTyBamwe Ha UMOT
BAXXHO / HANOMEHA MpaBunHo pakyBake CO CMCTEMOT
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AEN 1. E3BEAHOCHM YNATCTBA

1.1 OnwuTn 6e36epgHOCHM Npeaynpeaysamkba
BHuMaTenHo npouyunTajTe ro ynarcTtBoTo 3a ynorpeba.

NMPEAYNMPEAOYBAHKE: OapxyBajTe rm oTBOpUTE 3a BEHTU-
nauuja BO ypeaoT unv Bo BrpafleHNoT efieMeHT Ynctm u 6es
npenpeku.

NMPEAYMNPEOYBAHKE: He kopuctete mexaHn4kn ypeam unm
Opyrn cpencrsa 3a fa ro 3abpsare npouecoT Ha OgMpP3HY-
Batbe OCBEH OHME LUTO MM npenopadvysa Npons3BoauTernor.

NMPEAYMNPEAOYBAHKSE: He kopuctete enektpuyHn ypeamn Bo
nperpaguTte 3a YyBah-€ XpaHa, OCBEH aKkoO TUe He ce npeno-
pavaHu o NPon3BOAUTENOT.
NMPEOYMNPEAYBAMWE: He owrTeTyBajTe ro KOnoto 3a na-
aemne.
NMPEOYMNPEAYBAHKE: Kora ro nosnuynoHupare ypenor, rne-
Aajte kabenort 3a cTpyja Aa He buae 3arnaBeH UMK OLLITETEH.
NMPEOYMNPEAYBAHWE: HemojTe ga nocrtaByBate noBeke
NPOAOSPKHM Kabnu unm yTukayun Ha 3agH1oT gen of ypenor.
NMPEOAYNPEOYBAHKE: Ypenor mopa ga ce dumkcupa co-
rmacHo ynaTtcrBarta 3a fa ce nsberHe pusmkoT ga buge Hec-
TabuneH.

Ako ypenot kopuctn R600a kako cpeCcTBO 3a nagewe
& (oBMe uHGOpMauuu ce HaBedeHM Ha eTukeTaTa Ha
nagunHuKoT), Toraw Tpeba ga BHMMaBaTe npu TPaHCMopT U
MOHTa)a 3a [a crnpeynTe OLITETYyBaHk€ Ha enemMeHTuUTe oA
nagunHukot. R600a He e WTeTeH 3a XXMBOTHaTa cpeanHa U
€ NPUpPOJEH rac, HoO e ekcnsio3nBeH. Bo crniydaj Ha npoTeky-
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BaHk-€ 3apan owTeTyBalke Ha efieMeHTUTE BO CUCTEMOT 3a
Jlagewe, rnpemMecrtete ro noganeky ond nM3Bopum Ha OTBOPEH
OoraH n TorrMHa " NPoBETPETE ja I'IpOCTOpVIjaTa Kage WwTo €
CMEeCTEH HEKOJIKY MUHYTN.

* He owwiTeTyBajTe ro cMCTEMOT CO CPeACTBOTO 3a NaaeHe
NpW TPaHCNOPT U NOCTaByBake Ha NagUITHUKOT.

* He quajTe E€KCMNo3nBHM MaTepu Kako LLUTO ce JTIMMEHKHN
CO aepoconun co 3anarnmeo ropmneo BO OBOj ypea.

* OBOj ypen e HaMeHET fa ce KOpPUCTM BO JOMaKNHCTBA U
CNWUYHU MPUMEHN KaKO LUTO CE:
— KYJHCKM MPOCTOPUM BO AyKaHW, KaHUenapum v apyrm
paboTHM cpeaunHu.

- CbapMM n o4 CTpaHa Ha roctm BoO XoTtesin, MoTernn
Aapyrm mecta HaMeHeTU 3a I'IpeCTOj.

— 00jeKkTn HaMeHeTU 3a NPeHOKyBake CO Mojafok;

— NoAroTtoBka N MUCNopaka Ha XpaHa U CIMIMYHW OpYyru
HeKOMepLI,I/IjaJ'IHI/I NPUMEHMN.

* AKO LUITEKEPOT He oAroBapa Ha NPUKITYYOKOT Ha nagun-
HUKOT NPOM3BOAUTESNOT, CEPBUCEPOT UMM COOABETHO KBa-
nMdunKyBaHO nvue Mopa fa ro CMeHu 3a aa ce nsberHar
PU3NYHN COCTOjON.

» Kabenot 3a HanojyBake Ha NagunHUKOT nMa cneumjan-
HO 3a3eMjeH NpUKy4yoK Ha Hero. OBOj NPUKNYYOK Tpeba
Aa ce KOpUCTU CO creuujanHo 3a3eMjeH LUTEKep paHru-
paH Ha 16 amnepun. AKO TakoB LUTEKEp HEMA BO KyKkaTa,
NOBUKajTe KBaNMUKyBaH enekTpuyap ga ro MoHTupa.

» OBOj ypea Moxe ga ro ynorpedyBaaTt geua nocrapu og
8 roAuHu 1 nuua co HamarneHn OU3nYKn, CEH30PHU UNn
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MEeHTanHn cnocobHoCcT nnm 6e3 UCKyCTBO M NO3HaBaHe
OOKOMKY ce nop Hag3op uinM UM ce gaBaaT ynaTcTBa 3a
be3bengHa ynotpeba Ha ypenoT un rm pasbupaart onacHo-
CTUTe WTO goaraart. [leuata He cMee fa Cu urpaart co
ypenoT. YpeooT He cmear ga ro yucrtaT u ogpKysaat
aeua 6e3 Haa3op.

» [leua Ha BO3pacT oA 3 A0 8 roguHuM MoXart fa rv nosHat
N npasHaTt ypeauTe 3a nagewe. He ce oyekysa geua oa
ro YictaTt unu ga ro ogpxyeaaT ypenoT, HE Cce OvYeKkyBa
MHory manu geua (0-3 roguHm) ga rm Kopucrart ypeauTe,
He ce o4yekyBa Manu geua (3-8 roanHun) ga rm kopucrat
0e30enHO ypeauTe OOKONKY He ce nof NocTojaHa KOH-
Tpona, noso3pacHu aeua (8-14 rognHun) u nvuya co no-
cebHM noTpebu moxaT ga rm kopuctat ypeaute 6esbe-
AHO MO COOABETHA KOHTPOSA UMM HAaCOKM 3a KOPUCTEHE
Ha ypenoT. He ce oyekyBa nvuara co nororiemm nocebHm
notpebu aa rm kopuctat 6e3benHo ypeaute 6e3 KOHTU-
HynpaHa KOHTpona.

* Ako kabenoT 3a HarnojyBake e OLITETEH, NPOM3BOAUTE-
NOT, CEpPBMUCEPOT UMM COOABETHO KBanuMdUKyBaHO nuue
MOpa [a ro CMeHu 3a aa ce nsberHaTt onacHOCTM.

» OBOj ypea He e HaMmeHeT 3a ynoTpeba Ha HagMopcKa BU-
coymHa nosucoka og 2000 m.

3a na ce nsberHe 3aragyBal-€ Ha XpaHa, Be Monmme npu-
APXyBajTe ce A0 cneaHUTe ynaTtcTBa:

« OTBOpaH-€e Ha BpaTaTa Nnofonro BpemMe Moxe Aa npeaus-
BMKA 3HAYMTENHO 3rofieMyBake€ Ha TemnepaTtyparta BO
nperpaguTe Ha ypenor.
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* PegooBHoO uncTtete rm NOBPLUNHNTE LUTO MOXaT Aa JJ,Oj,EI,aT
BO KOHTAKT CO XpaHa 1 goctanHnTte CMCtemMmn 3a ogBoa

» YyBajTe ro cmpoBoTO Meco u puba BO COOOBETHUTE Ca-
[0BW BO NagUHUKOT, CO WITO HeMa Aa buaat Bo KOHTaKT
U Aa npokanyeaaTt Bp3 Apyra XpaHa.

« [lenoBuTe 3a 3aMp3HaTa xpaHa o3HayeHa Cco [OBe SBe3-
OVYKM Cce COOOBETHM 3a YyBak-e NPETXOAHO 3amMp3HaTa
XpaHa unu 3a npaBeke cnagonen Unn KoLku mMpas.

 [lenoBuTe co eaHa, ABe 1 TPW SBE3OUYKN HE Ce COOABET-
HU 3a 3aMp3HyBaH€ CBeXa XpaHa.

« AKO NafMIHUKOT € OCTaBeH MoAoNro Bpeme, UCKMyYe-
Te ro, oAMp3HeTe ro, ncuncTeTe ro, n3bpuiieTte co cyea
Kpna v ocTaBeTe ja BpaTaTa OTBOPEHa 3a [a cnpednTe
nojaBa Ha MyBna BO ypeaoT.
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Ctapu u pacvunaHu naguiHuumn

* AKO CTapuoT NaguIHUK U1 3amp3HyBay uma bGpaBa, cKpLleTe ja unu ussagete ja npeq Aa
ro ppnute buaejkm geuarta Moxe Aa ce 3arnaeaTt BHATpe 1 Aa ce Npeam3Brka Hecpeka.

» CTapuTe nagunHium 1 3amp3HyBayun cogpxat Matepuvjan 3a u3onauuja u cpeacTso 3a na-
Aerwe co CFC. 3aroa, BHMMaBajTe fa He 1 HalTeTUTE XMBOTHATA CpeaurHa Kora rm dpnare
cTapuTe nagunHmuum.

CE Oeknapauuja 3a coobpasHocT

Vl3jaByBame OeKa HawuTe ypeau rm ncnornHyBaaT BaXe4Ykute eBPONCKU ONPEKTUBU, OONYKN U
nponucu n 6apaH>aTa HaBedeHn BO HaBeaeHuTe ctTaHaapan.

Opnarawe Ha CTapuoT anapart

A="—n

= CumbBonoT Ha ypenoT unu Ha ambanaxarta nocodyBa Aeka OBOj ypen MoXe Aa He
v ce TpeTupa Kako KykeH otrnag. HamecTo Toa, ke 6uae npegageH BO COOOBETHO-
N TO COOMPHO MECTO 3a peuuKnupare Ha enekTpuyHa 1 enekTpoHcka onpema Co
e npaBUITHO oAJlarake Ha OBOj ypern Ke NMOMOrHeTe BO CrnpevyBare Ha noTeHuumjan-
BN Hy HeraTUBHWM NOCMeauUUM MO XWBOTHaTa CPeAnHa U 30pasjeTo Ha nyreTo, Kou BO
CNpOTMBHO 61 MOXene Aa HacTaHaT NopaAmn HECOOABETHO paKyBahe CO OTNaAoT 04 OBOj ypea.
3a nopetanHu nHopMaLum OKOMy PeLmKMpakeTo Ha OBOj ypen obpaTteTe ce BO NnokanHata
rpagcka kaHuenapwija, crnyxbara 3a n3HecyBawe oTnag o AOMaKkWHCTBA U BO NpoAaBHULA-
Ta kage WwTo cTe ro Habasune ypeaor.

AmbGanaxa v XXuBOTHa cpeguHa

AmbanaxHuTe mMaTtepujanu ja LWTutaTt MallnMHaTa of OLUTETU KOM MOXe [a HacTaHat
%& npu TpaHcnopT. AMGanaxH1Te MmaTtepujany ce eKonoLLky npudatnuemn, Guaejin moxe
[a ce peuuknupaar.

YHOTpe6aTa Ha peuuKknupaH MaTepMjan ja HamasyBa noTpoLwlyBaykaTa Ha CypoBWHU, a CO Toa
Cce Hamanysa n Nnpomn3BoaCTBOTO Ha oTnag.

3abeneLku:
* BHMmaTenHo npoumnTajTe ro ynatcTBoTo 3a paboTa npen Aa ro noctaBuTe U KOPUCTUTE ype-
0oT. He ogroBapame 3a LITETU HAacTaHaTy 3apaaum norpeluHa ynorpeba.
» Cnepgete rv ynaTtcTBaTta 3a anapaToT 1 ynaTcTBOTO 3a paboTa v 4yBajTe ro ucToTo Ha 6e36e-
[OHO MecCTO 3a Aa ru pelumnte npobrnemMuTe LITO MOXe Aa ce NojaBaT BO MOHUHA.

* OBOj ypea e npousseaneH ga ce KOpuct Bo AOMaLLHM yCNoBU N MOXe eOUHCTBEeHO aOa ce
KOPUCTK BO AOMaLLHM yCNoBU U 3a cneunryHN HaMEeHN.

* He e HameHeT 3a komepuujanHa unn 3aegHnyka ynotpeba. TakBaTta ynotpeba ja otdpna
rapaHumjata v HallaTta komnaHuja Hema aa buae ogroBopHa 3a NpuYMHeTUTE 3aryou.

+ OBOj anapat e npor3BefeH Aa ce KOPUCTU BO JOMALLHM YCIOBW 1 € COOABETEH 3a NafeHe
/ YyBam-€ XpaHa.

* He e cooggeTeH 3a KomepuujanHa unm 3aegHudka ynotpeba n/vnu 3a YyBawe pasHu npea-
MeTW OCBEH xpaHa. Halwiata KomnaHuja He CHOCM OArOBOPHOCT 3a kakBa 6uno owTeTa
npeausBMKaHa of HeCOoABETHA ynoTpeba Ha anaparor.

55



MK

1.2 NMpepynpenyBawa 3a MOHTUpPaH-€
lMpen Aa ro kopucTMTE NagUNHMKOT — 3aMp3HyBaY NpB NaT, BHUMAaTENHO NorneaHeTe v cnea-
HuBe paboTu:

* PabOTHMOT HanoH Ha NagunHUKoT — 3aMp3HyBad e 220-240 V npu 50 Hz.

* Mpukny4oKoT Mopa Aa 6uae focTaneH no noctaByBaHETO.

* [lagnnHUKOT — 3aMp3HyBay MOXe Aa uma MVIpM363 Kora Ke ro BKIy4uTe 3a npenar. Osa e Bo-
obnyaeHo 1 MVIpVI368Ta MOXe [a n3BeTpee Kora naguiiHMKoT — 3aMp3HyBa Ke NoYHe da nagu.

*[pen poa ro noBp3eTe NaguHUKOT — 3aMp3HyBaY, NpoBepeTe Aanv uHopmMaumute Ha
nroykata co NofgaToun (HanoH 1 NOBP3aHO HarmojyBake) ogroBapaat CO rMaBHOTO Hanojy-
Bak-€e 3a CTpyja. AKO ce COMHeBaTe, KOHCYNTVpajTe ce Co KBanmukyBaH enekTpuyap.

BmeTHeTe ro nNpuKy4YoKOT BO LUTEKEP CO COOABETHO 3a3eMjyBatbe. AKO LUTEKePOT HeMa
3a3eMjyBatbe UNu MPUKIYyYOKOT He COOABETCTBYBA, BM MpenopadyBamMe fa NnosBukaTe OB-
nacTeH enekTpryap 3a NomoLu.

AnapatoT Mopa Ja 6uae nospaaH co NPaBUHO MOCTaBEH LUTEKEP CO ocurypysad. Hamojy-
BareTo (AC) 1 HaMoHOT Ha paBoTHOTO MEeCTO Mopa [a COOABETCTBYBaaT Co AeTanuTe no-
COYEHM Ha MNroykata co HOMUHAmNHW BPeOHOCTU Ha anapatoT (Nro4Ykata co HOMUHANMHUTE
BPeOHOCTY e CMecTeHa BHaTpe OAMEeBOo Ha anaparor).

He npudakame oaroBopHOCT 3a LUTETUTE HAcTaHaTK 3apaau ynotpeba Ges 3asemjyBarse.

CTtaBeTe ro nagunHukoT — 3aMp3HyBa4y Ha MeCTO Kaje WTo HeMa aa Ovae M3noXxeH Ha
ANPEeKTHa coH4YeBa CBETIINHA.

JlagmnHWKoT — 3aMp3HyBay HMKOTalll He CMee a Ce KOPUCTU Ha OTBOPEHO MNK 4a ce ocTasa
Ha ooxa.

Ypepnot Tpeba na 6uge ognanedyeH Hajmanky 50 cm of LWNOPETU, PEPHU Ha rac u rpejHu
Tena n HajManky 5 cm of enekTpuYHN PePHMU.

Kora ro ctaBaTe NnafunHukoT — 3aMp3HyBay HernocpeaHo A0 ypen 3a AnaGoko 3aMpaHy-
Barbe, Tpeba Aa uma Bapem 2 cm nomery HUB 3a [a ce Crpeyu Bhara Ha HaZlBopeluHaTa
noBpLUMHA.

He I'IOKpI/IBajTe ro Kyl'(l/ILLlTeTO Ha NagunHUKOT — 3aMp3HyBa4d CO TaHTena
mnnn He CTaBajTe TaHTesna Bp3 Hero. Oga ke BJ'II/Ijae Ha pa60TaTa Ha na-
OWNMHUKOT — 3aMp3HyBad.

MoTpebHo e aa uma yncT npoctop 6e3 npeykn o Hajmanky 150 mm Hag
BalLMOT anapart. He cTaBajTe HULWTO Haj BalWMOT anapar.

He cTaBajTe Tellku NnpeaMeTy Bp3 ypeaor.

TemenHo ucuucTeTe ro anapartoT npen fda ro kopuctute (Bugete Yuc-
TeHE 1 0OpPXYyBahe).

Mpen oa ro kopucTUTE NaaUMHUKOT — 3aMp3HyBad, U3bpuLLEeTe M cute 4enoBu co pacTBop
€O Tonna Boda BO KojallTo ke AodafeTe eaHa naxunyka coga bukapboHa. [Notoa ncnnakHere
' CO 4YnCta BoAda u ucyllete ru. o yncrerweto BpareTe rm cute Aenosu Ha NagunHUKOT —
3aMp3HyBau.

* [NocTankaTta 3a MOHTUpPaH€E BO KyjHa € JajeHa BO ynatCTBOTO 3a MOHTUpPaH-€e. OBOj ypen e
HaMeHeT a ce KOPUCTKU CaMO BO COOaABETEH KyjHCKI/I €IleMeHT.
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* Ynotpebete rv npunaroanvemTe NpegHW Horapku 3a ia ce nopamHu ypeaoT 1 Aa CTou cTa-
ounHo. Moxe ga rv npunarogyBaTe HorapkuTe BPTejkM r BO koja buno Hacoka. Oa Tpeba
4a ro Hanpasute npen aa ctaBuTe XpaHa BO NTaAUJTHUKOT.

1.3 MNMpwu Kopuctewe

 He noBp3yBajTe ro NagunHMKoT- 3aMp3HYBaYoT 3a MMaBHOTO HamnojyBake CO CTpyja co no-
MOLL Ha NPoJOIKeH kaben.

)
* He npukny4yyBajTe BO owTeTEHU, N3abeHn Nnn cTapu LUTEeKepw. @3
» He ynotpebyBajte npogonxeTok-agantep. ‘ (
* He Bneuete, BUTKajTe 1 He OLLTETYBajTe ro kKabenor. = \//

+ OBoj anapat e A13ajHupaH 3a ynotpeba of cTpaHa Ha Bospachn nuua. He (°o
[03BONyBajTe Aella Ja Cv UrpaaT co anapaTtoT UNnu Aa ce kavyBaaT Ha Bpa-
TaTa.

* Hukoraw He gonvpajte ro kabenoT 3a HanojyBakse / LUTEKEPOT CO BRaXXHM
paue. OBa MOXe [a Npean3BrKa KpaToK Croj Ui enekTpuYeH yaap.

* He craBajTe cTakneHu WwWywmhba U KOH3epBU BO Mperpagara 3a npaBere
Mpa3 bruaejkn Moxe Aa NpcHaT Kako LUTO 3aMp3HyBaaT COAPXKUHUTE.

* He cTaBajTe ekcnnosuseH unv 3ananve matepwvjan Bo nagunHukor. MNujana-
uMTe CO roriema CoapXuHa Ha ankoxor CTaBeTe v BepTukanHo BO nperpa-
AaTta Ha NagurHUKOT 1 norpuxeTe ce Aa dbuaat Aobpo 3aTBOPEHM. ﬁ
=S

« Kora oTcTpaHyBaTe mpas of nperpanara 3a npasere Mpas, He J4onupajte ro
MpasoT. MpasoT Moxe Aa npeaunssuka nospeamn U/wnm ncedeHnum.

* He ponupajte ja 3amp3HaTaTta xpaHa co MOkpu paue. He jagete cnagoneq
WINN KOLIKM Mpa3 BedHall OTKako Ke v u3saguTte of nperpagara 3a npaBere
Mpas.

* He 3amMp3HyBajTe NOBTOPHO Beke oAMp3HaTa xpaHa. Moxe Aa cv HawTeTu-
Te Ha 34paBjeTo Co Tpyehe oA XpaHa.
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AEN 2. YNOTPEBA HA ANAPATOT

(Cnukume ce HamMeHemu camo 3a unycmpauyuja)
WHOukamop 3a ,omeopeHa epama“

N

MHpukaTop 3a ,,oTBOpEeHa BpaTa“;

MHugukaTtopoT 3a ,0TBOpeHa BpaTa“ Ha padkarta
nokaxysa fganv Bpartarta e 4obpo 3aTBopeHa unm
[anu e ylTe oTBOpeHa.

AKO MHAMKATOPOT € LpBeH, BpaTtata e yLiTe oT-
BOpeHa.

AKO MHOMKaTopOT e 6en, BpaTaTa e o6po 3aTBo-
peHa.

Bpartata Ha 3amp3HyBa4oT Tpeba aa 6uae cekorai 3atBopeHa. OBa cnpevyBa OAMpP3HY-
Bakbe Ha npexpaHbeHnte ypean. Ke ce cnpeymn n Tanoxerwe Mpas BO 3aMp3HyBayoT U Ke

ce nsberHe HenoTpebHO 3ronemMeHa NoTpoLLyBayka Ha CTpyja.

2.1 NocTtaByBak€ Ha TepMOCTaToT

TepMocTaToT ja perynupa aBToMaTCku BHaTpeLu-
HaTa TeMneparypa BO nperpaaute 3a nagexe u
3amMp3HyBaH-e.

Temnepatypata BO NaguiHUKOT MOXe [a ce
nocTaBM CO BPTEHE Ha KOMYETO KOH MOBMCOKM
©pojku; 1 oo 3, 1 go 5 unu SF (Hajsucokute 6pojkn
Ha TepMOoCTaToT 3aBucaT Of, BalIMOT ypes.)

MocTaBkM Ha TepMocCTaToT:
1 —2: 3a KpaTKOpPO4HO YyBaH-e XpaHa
3 —4: 3a gonropoyvHo YyBake XpaHa

Cynep npexuHysay
(Kaj Hekou modenu) Tepmocmam

Kanak Ha namna

L (Cnukume ce HamMeHemu camo 3a unycmpauyuja) )

5: Mosunumja 3a makcumanHo nagewe. Anapartot ke pabotu nogonro. Jokornky e no-
TpebHO, NPOMEHETE ja NocTaBKaTa 3a Temneparypa.

Ako anapaTtoT uma nosuuumja ,SF*:

* 3aBpTeTe ro konyeto Ha SF 3a Aa 3amp3HeTe xpaHa 6p30. Bo oBaa nosuuuja, nperpagara
3a 3amMp3HyBake ke paboTu Ha NoHWUCKKU TemnepaTypu. OTkako Ke 3aMp3He XxpaHara, 3aBp-
TETe ro TepMoCTaToT BO HeroBaTa Boobu4aeHa nosuumja. AKo He ja npoMeHuTe SF nosu-
uujaTa, BalLMOT ypes aBTOMATCKM ke Ce BpaTu Ha nocrnegHaTta KopucTeHa nosuwmja cnopes
BPEMETO HaBefeHOo BO 3aberneLukaTta. BpaTete ro npekuHyBadoT 3a TepMocTaT Bo nosuuuja
SF un BpaTeTe ro BO HopMarHa ynotpeba cnopes BpeMeTo HaBeeHo BO 3abenelukara. AKo
NPeKMHyBa4oT 3a TepMocTaT e Bo nosuuuja SF kora npe nat ro Bky4yBaTe anparoT, ToraLl
TOj aBTOMATCKM ke paboTu Ha nosuumja 3 Ha TepMOCTaToT, crnopes BPeMETO HaBe4EeHO BO

3abenelukara.
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@ Cynep pexumoT Ke ce UCKy4n aBTomatcku rno 48 yaca.

3.2 NpenynpenyBaka 3a NOCTaBKU 3a TeMnepartyparta

« Anapartot e au3ajHupaH Aa paboTy BO MHTepBanuTe Ha amMmbyeHTanHa TemMneparypa Haee-
[eHV BO cTaHaapauTe, COrmacHO KnumartcKaTa Kraca nocodveHa Ha eTvkeTata co MHAop-
Mauuu. He ce npenopayyBa NafunHUKoT Aa paboTu BO CpeauHU KOWLLTO ce HaaBop Of
[afeHnTe HTepBanu 3a Temnepatypa. Co oBa Ke ce cManu edrkacHOCTa Ha nagewe Ha
anaparor.

° anICI'IOC06yBaH>6TO Ha TeMneparyparta Tpe6a Aa ce Hanpasu cornacHo 3a4eCTeHOCTa Ha
OTBOpPaHk€TO Ha BpaTtaTta, KonndnHata XpaHa WTo ce YyBa BO anapatoT U TeMneparypata
BO cpedunHaTa Kage LTO € NoCTaBeH anapartoT.

* Mpwv NpBOTO BKMyYyBake Ha anapaToT, 403BoeTe NpBo Aa paboTn 24 yaca 3a Aa ja nocTur-
He TemnepaTypaTa Ha paboTewe. He oTBOpajTe ja BpaTtata OTBOpeHa 1 He YyBajTe ronemo
KONMMYeCTBO XpaHa BHaTpe Jo4eKka Tpae 0BOj Nepuos.

» ®dyHKUMjaTa 3a oanioxkeHa pabota o4 5 MMHYTU Ce MPMMEHyBa 3a [a ce Cnpeyn OLTeTy-
Bak€ Ha KOMMPECOPOT Ha anapartoT Kora Ke ro UCKIyYnuTe UM BKIy4uTe BO CTpyja MoB-
TOPHO MIM Kora ke cHema cTpyja. AnapaToT Ke 3anoyHe ga padoTu NpaBuIiHO MO 5 MUHYTK.

KnumaTtcka knaca un 3Havyeme:

T (Tponcka knuma): OBOj NaAWnHKK € HaMeHeT Ja ce KOpUcTu Ha cobHu Temnepatypu of 16

Chpo43°C. Knumartcka TemnepaTtypa Ha
ST (cynTponcka knuma): OBOj nagunHuk e Hame- Knaca okonuHara °C.
HeT Aa ce KOpUCTW Ha ambBueHTanHn TemnepaTypu T 16 go 43°C
on 16 °C po 38 °C.

. ST 16 go 38°C
N (ymepeHa knuma): OBOj NagumnHuk e HameHet .
Aa ce KOpUCTM Ha ambueHTanHu TemnepaTypu og N 16 po 32°C
16 °C pno 32 °C. SN 10 go 32°C

SN (npowupeHa ymepeHa knuma): OBOj NagunH1K € HaMeHeT Aa ce KopUcTu Ha ambueHTan-
HK1 Temnepatypu og 10 °C go 32 °C.
2.3 JopmaTtoumn

BusyenHume u mekcmyaJjiHume onucu eo rnoasjaejemo 3a donosiIHUMesIHama onpema
MoOXe Oa ce pa3ssluKyeaam eo 3aeucHocm o0 Mmodesiom Ha ypedom.

2.3.1 Cap 3a mpas (Kaj oOpedeHu
modenu)

* HanonHerte ro cagort 3a Mpa3 Co BoAa v cTaBe-
Te ro BO 3aMp3HyBa4oT.

» OTKako BogaTa LeNiocHO ke 3aMp3He, MoXe Aa
o CBUTKaTe CadoT Kako LUTO € NpuKaXaHo no-
[ony 3a fa rv u3BaauTe Koukute mpas.
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AEN 3. YYBAHE HA XPAHA

3.1 MNperpapa 3a nagewe

+ Cekorall cTaBajTe TEYHOCTM BO 3aTBOPEHN Ca0BU BO NaAUIHKKOT 3a Aa ja HamanwuTe noja-
BaTa Ha Bnara un ga usberHete 3ronemyBare Ha Mpa3oT. Mpa3soT ce cobupa Bo HajcTyAe-
HWUTEe OenoBu Kafe LUITO TeYHOCTa UcrnapyBa 1 Co BpeMe NnaaurHukoT Tpeba noyecto aa ce
OOMp3HyBa.

» 3roTBeHaTa xpaHa Mopa [a OCTaHe MOKpMeHa Kora ce 4yBa BO NagunHuKoT. He cTasajte
TOoNnna xpaHa BO nagunHukot. CTaeeTe ja kora ke ce ornagu, BO CNPOTUBHO TeMneparyparta/
BMaXKHOCTa BO NAAMMHUKOT Ce 3rofieMyBa, HamanyBajku ja edrkacHOCTa Ha NaguIHUKOT.

* [MorpwxeTe ce npeameTUTe Aa He ro gonvpaat 3agHUOT SUA Ha ypenoT, buaejku ke ce cos-
Aage Mpa3 u ambanaxarta ke ce 3anenu 3a Hero. He oTBopajTe ja Bpatata Ha NnagunHuKoT
MHOrY 4ecTo.

» Ce npenopayyBa MecoTo 1 Yuctata puba fa buaar 3aBUTKaHW U HAMECTEHN Ha CTakreHara
nonuua Hazg rokaTa 3a 3eneHYyK Kaze LTo BO3A4yXOT e nonageH, buaejkn oBa 0BO3MOXy-
Ba Hajoobpwu ycrnoBwu 3a nagekwe.

» OBOLUjETO 1 3eneHYyKOT CTaBajTe M BO KOMopaTa 3a CBeXa XpaHa Co AOBOSHO pacTojaHne
Mery HuB.

* YyBarEeTO Ha 3eMeHYYKOT OAAENHO Of OBOLLJETO NOMara Ha 3efeHYyKOoT YyBCTBUTENEH Ha
€TUIeH (3eneH 3eneHyyk, 6pokyna, MOpPKOB UTH.) ia HE UM BnKjaaT oBoLUjaTa LITO UcnyLuTa-
aT eTuneH (baHaHa, npacka, kajcuja, CMOKBa UTH.).

* He Tpeba ga ctaBare BraxxeH 3eMneHYyK BO NagUHUKOT.

° BpemeTo Ha YyBaHk-€ Ha ceTa XpaHa 3aBucu oa NpBUYHHNOT Hej3I/IH KBannTeT U o4 Henpekun-
HaTUOT LKKNYC Ha YyBak€ BO NNaauUHUK npea aa Ovna ctaBeHa NOBTOPHO BO NagWUIHUK.

- Bogarta WwTo nNpoTekyBa of MEecoTo MOXe [Aa M KOHTaMuUHMpa ApyruTe ypeay BO NnaauiHu-
KoT. Tpeba fda rv cnakysaTe MecHWTe ypeau v Aa ri UCHUCTUTE NpoTeKyBakata Bp3 Mnosu-
uute.

* He Tpeba pa ctaBate xpaHa npes OTBOpUTE KaJe LUTO NPOTeKyBa BO3AYX.
* MakyBaHaTa xpaHa Tpeba fa ce KOHCymupa npea Aa ucteye Hej3MHUOT POK.
He posBonyBajTe xpaHaTa Aa 4ojae BO KOHTaKT CO CEH30POT 3a TeMrneparypa Koj ce Haora BO
nperpagara 3a nagewe, 3a a Ce 0OApXu nperpagara 3a nagexe Ha ontTumarsHa Temneparypa.
» 3a HopmanHu paboTHM ycnosu, ke Guae AOBOMHO TemnepaTtypaTta Ha BawwuvoT pwxuaep
na ce noctasu Ha +4 °C.
» TemnepatypaTta Ha ofgaenoT 3a NagunHuk Tpeba ga 6uge Bo oncer og 0-8° C, cBexara
xpaHa nog 0°C 3amp3HyBa 1 rHue, gogeka Hag 8 °C koHueHTpauujata Ha 6akTtepum ce 3ro-
nemMyBa 1 xpaHaTa ce pacunysa.

* He cTaBajTe Tonna xpaHa BegHall BO puKMOEPOT, NoYekajTe TemMnepatypara aa ce Ha-
Manu HaZBop o pwxuaepoT. Tonnara xpaHa ja srofiemyBa TemneparypaTa Ha BaliMoT
dpvxUaep 1 NpeansBrKyBa TpyeHe CO XpaHa 1 HenoTpebHO pacunyeakbe Ha xpaHarta.

* Meco, pl/l6a N CITMYHO Tpe6a Aa ce YyBaaT BO nperpagarta 3a pasnajyBalke Ha XpaHaTta, a
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nperpagarta 3a 3efieHuyK e MOXEerHO [1a Ce KOPUCTM 3a 3eMeHYYKOT. (aKko e JocTanHa)

» 3a na nsberHete merycebHa KOHTaMUHaLWja Ha ypeauTe, He CTaBajTe MeCHU ypeau 3aedHo
CO 3eneHYyLU 1 OBOLLje.
» XpaHaTta Tpeba fa ce cTaBu BO hpwkuaep BO 3aTBOPEHN CafoBM UMW [ia ce NoKpue 3a aa
ce crnpeyun Bnara u Mmmpuc.

Tabenata gageHa noaony e Kpatok Boan4y KOj ro NoKaxyBa HajecbVIKaCHVIOT Ha4ynH 3a cKknagu-
pak€e Ha rmaBHUTe rpynn XpaHa Bo AernoT 3a NaguiHUKOT.

MakcumarnHo Bpeme 3a

XpaHa Kape ce cTtaBa Bo nperpagarta 3a nagese
p yyBarbe il perpan A
OBoluje u 3eneHYyK 1 cegmuua Kopna 3a 3eneH4yk
3aBuTKaHM BO MriacTnyHa donuja nnm keca
Meco u puba 2 -3 pgeHa
BO CaoT 3a Meco (Ha CcTakneHaTa nonuvua)
CBexo cupeme 3 -4 pena Bo cneuwnjanHa nonuua Ha Bpatata
MyTep n maprapuH 1 cegmuua Bo cneuwnjanHa nonvua Ha Bpatata

MpounsBoau BO wWnLLe
MJIEKO U jorypTt

[10 NCTEKOT Ha POKOT LUTO ro
oapeayBsa npov3BOAUTENOT

Bo cneunjanHa nonvua Ha Bpartata

Jajua

1 mecey,

Ha nonuuara 3a jajua

3roTBeHa xpaHa

2 neHa

Ha cute nonuumn

HAMOMEHA:

@ KomnupwuTe, KpoMnaoT 1 NyKoT He Tpeba Aa ce YyBaaT BO NaAMITHUKOT.

3.2 MNperpaaa 3a 3amp3HyBake

* 3aMp3HYBaYOT Ce KOPUCTY 3a CKIaaupar-e 3ampaHaTa xpaHa, 3a 3aMp3HyBarbe CBeXa Xpa-
Ha 1 3a NpaBeH-e KoLK Mpas3.

» XpaHaTta BO TevHa chopma Tpeba Aa ce 3aMp3HyBa BO NNacTUYHM CagoBW, a Apyrata xpaHa
BO MracTnyHu honum nnm kecu. MNpu 3amp3HyBare CBexa XpaHa, 3aBuTKajTe ja CooABETHO
cBexaTta xpaHa, BO NakyBah-eTO He CMee [jla MMa BO3AyX 1 He cMee fa npoTekysa. Hajcoon-
BETHW Ce creunjanin BpeknykM 3a 3amp3HyBare, anyMMH1uyMmcka onwvja, nonmeTuneHckm
BPEKUYKMN W MNaCTUYHW CafoBMU.

* He cTaBajTe cBexxa xpaHa BegHall 0 3aMp3HaTaTa xpaHa buaejkm moxe aa ja pactonu.

« Mpen fa 3amp3HeTe cBeXa xpaHa, NogerneTe ja Ha Nopuuy 3a eHo jafekse.
- Ogmps3HaTaTa xpaHa TpebGa [a ja KoHCymupaTe Habp30 MO OAMP3HYBaHETO

« Cekorall cnefieTe rv ynatcTeaTa Ha ypeamuTenoT 3a nakyBake XpaHa Kora cknagupare 3am-
p3HaTa xpaHa. [Jokonky Hema nHcopmauum, xpaHata Tpeba ga ce 4yBa Hajaonro 3 meceum
o[ 0AaTyMOT Ha KOj CTe ja Kynurne.

« Kora ke kynuTe 3amMp3HaTta xpaHa, NpoBepeTe Aany e 3aMp3HaTa BO COOLBETHU YCMOBM U
yBepeTe ce [eka NakyBateTo He € OLUTETEHO.
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» Bamp3HaTaTa xpaHa Tpeba fa ce npeHecyBa BO COOOBETHM CafoBU 1 Aa buae ctaBeHa BO
3aMpP3HYBAYOT LUTO € MOXHO Nobp30.

* He kynyBajTe 3amp3HaTa xpaHa ako Ha MakyBa-e€TO Ce BUAMNMBU 3HAUWM Of BMAXHOCT 1
HeBoOOUYaeHoO HaZyByBatse. TakBaTa XpaHa BepojaTHO Guna YyBaHa Ha HECOOABETHA TEM-
nepaTypa 1 Hej3uHUTE COCTOjKM BEPOjaTHO Ce BO oLla cocTojba.

« PokoT Ha ynotpe6a Ha 3amp3HaTa xpaHa 3aBucu of cobHaTa Temnepatypa, nocraBkarta
Ha TepMOCTaTOT, KOJIKy YEeCTO Ce OTBOpa BpaTaTa, BUAOT Ha XpaHata U BPeMeTo Koe LUTO e
noTpeGHO fa ce ofHece ypeaoT oA npoaasHuua Ao aoma. Cekorall crnegete v ynartcreara
LUTO Ce JafieHn Ha NaKyBaH-eTO U HUKOrall He HagMUHYBajTe ro MakCUMariHOTO NOCOYEHO
BpemMe 3a CcKraampatrse.

* Ako BpaTaTta og 3aMp3HyBa40T OCTaHe OTBOpEeHa Nnogosnro BpemMe unn He € npaBuJiHO 3a-
TBOpEHa, MoXe Aa ce hopmmpa mpas BO 3aMpP3HYyBa40T U MOXe [a ce cnpeyn edMKacHOTO
LUMPKynnpake Ha BO34yXOT. 3a pace paspeLlun oBsa, UCKny4yeTe ro 3aMmp3HyBa4oT U ‘-IeKajTe
na ce ogMp3sHe. cunctete ro 3aMpP3HYBa40T OTKaKO LEeNTI0CHO Ke ce ogMp3He.

* KanauuteTtoT Ha 3aMpP3HYyBa4O0T O3Ha4Y€H Ha eTUKeTaTa € KanaunTtet 6e3 Kopnu, Kanauu UTH.

* He 3amMp3HyBajTe ja NOBTOPHO Beke ogMp3HaTaTa XpaHa. Toa e onacHo Mo BalleTo 34pasje
Guaejkn Moxe Aa NpeanaBrKa Npobnemm Kako Tpyere Co XpaHa.

HAMOMEHA: Ako ce obugeTte ga ro OTBOpuUTE 3aMp3HYBaYoT BeHALL OTKaKo CTe ro 3aTBOpU-
ne, ke 3abenexuTe geka Hema aa ce oTBopu necHo. OBa e HopMarnHo. OTKako ke ce NOCTUrHe
pamMHOTeXa, BpaTtarta JIeCHO ke ce OTBOpMW.

Tabenata oageHa nodorny e KpaTok BOAMY KOj O MOKaxkyBa HajedVKacHMOT HauuH 3a
cKnaavparse Ha rmaBHUTe rpyny XxpaHa BO AernoT 3a 3aMp3HyBau.

Meco u puba MogroroBka [ ELEITERED F I

3a yyBak-e (Mecel)
Budtek 3aBuTKaH BO honuja 6-8
JarHewko 3aBuTKaH BO chonuja 6-8
MeyeHo Tenewko 3aBuTkaH Bo donuja 6-8
Tenewko Ha KOLKWU Ha manu napuuntba 6-8
JarHewko Ha KoLKu Ha napuuma 4-8
MeneHo meco Bo nakyBare 6e3 3a4nHm 1-3
Munewkn yurep (Napumnmsa) Ha napuntsa 1-3
Kon6acu/canama Tpeba aa ce cnakyBaHu 4ypu 1 ako 1_9

Mmaar nywna

Munewko n mucupka 3aBuTkaH Bo onuja 4-6
lN'ycka n naTka 3aBuTkaH Bo honuja 4-6
EneH, 3ajak n auBa cBumba Bo nopuuu og 2,5 kr kako cdounetn 6-8
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Meco u puba

MoarotoBka

MakcumanHo Bpeme
3a yyBake (Mecel)

CnaTtkoBogHa puba (nococ,

2
amyp, kpan, com) OTKako ke rv ucunctute ytpobarta
MocHa pnba: MOpcKwu rpreu, 1 KpNnyLLKWUTE Ha pubaTta, usmujte un 4
KarikaH, nucTt MCYyLLETE ja U aKo € HEOMNXOAHO, ucevete
MpcHa pu6a (TyHa, ckywa, rv onawloT v rnaeara. )4
umMnypa, capgena)
LLikonku, pakoBu McuncteHn n Bo Bpekunikm 4-6
. Bo cBoeTo nakysarbe, BO anyMUHUYMCKN
Kaswujap Y Y Y 2-3
WNu NnacTuyeH cag
Bo coneHa Boaa, BO anyMMHUYMCKY Unn
MomxaBu . y Y 3

nnacTtu4yeH cag

HAMOMEHA: LLITom ke ce ogMp3He CMpP3HATOTO Meco, Tpeba Ja ce roTBU Kako CBEXKOTO.
AKO He ro 3roTBMTE MEeCOTO Kora ke ce 0AMp3He, He CMee NMOBTOPHO Aa ce 3aMp3HyBa.

MakcumarnHo
OBollje n 3eneHYyK MoaroroBka BpemMe 3a YyBawe
(meceum)
. M3mujTe 1 nceyete Ha Manu napynka un

Bopanuja u rpas 10-13
cBapeTe BO Boga
McuncreTe ro of MeLLyHKUTE U CBapeTe ro BO

Ipawok A y P 12
BOAda

3enka McumcTteHa n ceapeHa Bo Boaa 6-8
Mcuncrete n nceyete Ha Manu napunka u

MopkoB 12
cBapeTe v BO Boga
MceyeTe ja gplukata, uceveTe Ha aga gena

Munepka Ja Ap ’ ' iBa fiena, 8-10
n3BajeTe M CEMKUTE U CBapeTe ja BO BoAa

CnaHak MamMuneH 1 cBapeH BO Bogda 6-9
V3BageTe rv nucToBmTE, UCEYETE ja

Kapdmon CcpueBMHaTa Ha Nap4yvkba U OCTaBeTe ro Boaa co 10-12
MarkKy fMMOH
MceyeTe Ha napynka og 2 cm OTKako Ke ro

Mopgap natnuyaH P A 10-12
nammerte
McuncreTte n cnakyBajTe ja co KO4aHOT Unn

MuyeHka 12
nanpobeHa

Jabonko u kpywa ManyneTe rm n uceyete rm Ha napynka 8-10

Kajcuja n npacka WceuveTe Ha OBa gena v n3sagete rm ceMkuTe 4-6

Jarogu v kanuHu M3mujTe n ncumcrete rm 8-12

3roTBeHo oBollje Dopajte 10% Lwekep BO cagoT 12

Cnuea, upelia, BULLHA M3mujTe 1 ncuncrerte rv cemkmTe 8-12
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MakcumarnHo
MneyHu BpemMe 3a
lMogroroBka YcnoBu Ha yyBawe
npousBoamn yyBaHe
(meceum)
. Bo cBoeTo
Mneko Bo KyTuja CBeX0 MINeKo — BO CBOETO COMCTBEHO
COMNCTBEHO 2-3
(xomoreHu3npaHo) nakyBame
nakyBahe
OpvrnHanHoTo nakyBake MoXe Aa
Kawkasan — co
Ce KOPUCTYM 3a KPaTKOPOYHO YyBahe.
NCKIY4OK Ha Ha napuura 6-8 .
Tpeba aa ce 3aBuTka Bo dhonuja 3a
CUpEeHETO :
noJonNroTpajHo YyBak-e.
Bo cBoeTo Bo conctBeHOTO nakyBawe unu Aa ce
MMyTep, maprapviH 6 )
nakyBahe 3aBUTKa BO donuja.
MakcumanHo Bpeme Ha
BpeMe 3a oAMp3HyBame Ha Bpeme Ha ogmp3HyBaH-€e BO
yyBaH-e co6Ha Temneparypa pepHa (MUHYTH)
(meceum) (yacoBwm)
Ie6 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
BucksuTtn) 3-6 1-15 5—-8 (190 — 200°C)
MeunBo 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)
Murta 1-1,5 3-4 5-8 (190 — 200°C)
IlucHaro tecto 2-3 1-1,5 5-8 (190 — 200°C)
Muua 2-3 2-4 15 -20 (200 °C)
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AEN 4. UUMCTEHE U OAPXYBAHKE

A WcknyyeTte ro anapatoT of CTpyja npea YiCTere.
A He yucTeTe ro uctypajku Boga Bp3 Hero.

A He kopuctete a6pa3|/|BHv1 cpencrtea, geTtepreHTn unum canyH 3a 4uc-
TeHe Ha anapaToT. [1o Muerwe, NcnnakHeTe co YncTa Boga u ncyuwete temen-
Ho. Kora Ke 3aBpLUMTE CO YUCTEHE, CO CyBU ANaHKM NOBTOPHO NOBP3€eTe o
NPUKITY4OKOT CO MMaBHOTO HanoijaH;e.

*Bo Kyl'(VILLITETO Ha CBeTuUIkaTa He CMee [ja HaBJe3e Boaa, HUTY Nnak BO Apy-
rmTe enekTpu4Hn aenoBu.

 AnapaTtoT Tpeba pefloBHO [a Ce YMCTU CO pacTBOp oA coaa GukapboHa
1 Mniaka Boaa.

 [lononHutenHarta onpema ce Yuctu 3acebHo, payHo co canyH 1 Boga. He
MUjTe T Aof4aToLMTE BO MalLMHA 32 NepeHe CaaoBu.

» Bapem egHall roguMLIHO YACTETE ro KOHAEH3aTopOoT co YeTka. OBa ke
nomorHe Aa 3awTeguTe Ha TPOLLOUM 3a eHepruja n fa ja sronemuTe
npoayKTMBHocCTa.

@ Mopa ga ce UCKNy4u enekKTPUYHOTO HamnojyBaw€e 3a Bpe-
Meé Ha YNCTeHeTo.

4.1 OgmMp3HyBaHe

O.qu3HyBaH:e Ha ogpgenoT co NnagunHUKoT

+ OgMp3HYBaH-€TO HAaCTaHyBa aBTOMATCKM BO Nperpaaarta 3a nafere npv paborereTo. Bo-
[aTa ce cobupa Bo cafloT 3a UcrapyBaHe U aBTOMaTCK1 ucnapysa.

» Capgort 3a ncnapyesawe U OTBOPOT 3a 04BOA Ha oAMp3HaTaTa BoAa Tpe6a Aa ce 4YncTart oA
BpemMe Ha BpemMe CO LeBKaTa 3a 0ABOAOT 3a Aa ChpedyuTe BoaaTta Aa ce co6|/|pa nony BO
NagunHUKOT HaMeCTo Aa NCTEeKyBa.

° OTBOpOT 3a 04BO4 MOXe Aa ro McHMCTuTe n Co NCtypak-e nosioBMHa Yailla Boaa BO Hero.
lMocTanka 3a ogMp3HyBake Ha 3aMp3HyBa4voT
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+ Ke ce HaTanoxwv mana KonuunHa Mpas BO 3aMp3HyBaYO0T BO 3aBMCHOCT 07} TOA KOJIKY [ONro
€ OTBOpeHa BpaTaTa WUnu oA KonuyuMHaTta Briara. BakHo e ga He [403BonuTe co3daBah-e
Mpa3 Ha MecTa KOou ke BrinjaaTt Bp3 LIBPCTOTO 3aTBOPaH-E Ha rymarta Ha BpataTa. Taka Moxe
[a HaBneryea BO3ayX BO 0gdenoT WTo AoBedyBa 4O MocTojaHa paboTa Ha KOMMpPeCcoporT.
TeHKMOT CNnoj Mpas € Mek 1 MOXe a Ce U3Baau CO YeTKa Unuv nnacTtuyHa rpebanka. He ko-
pucTeTe MeTarnHu Unm ocTpu rpedarnku, MexaH14YKkM cpeacTea Unu gpyrvi nomarana 3a aa ro
3abp3aTe NpouecoT Ha ogMp3HyBawe. 13BageTe rv CMOT OTCTPaHET Mpa3 oA oaaernot. He
MOpa [a ro UCKIy4yuTe anapaToT 3a [a OTCTpaHyBaTe TEHKWU CrIoeBu Mpas.

Mcknyyete ro anapartoT of CTpyja v U3BadeTe ja COApXMHATA BO KApTOHCKa KyTuja u 3a-
BUTKAjTe ja BO aebenun kebura nnv BO xapTuja 3a ga ocTaHaTa CTyAeHM Kora cakarte Aa
BaauTe aebenu cnoesn mpa3. OaMp3HYyBaH-€TO € HajedMKaCcHO ako ce CnpoBeAe Kora 3am-
p3HYBa4oT € peuncy npaseH v Tpeba Aa ce Hanpasu LITO € MOXHO Nobpry 3a Aa ce cnpeym
HenoTpebeH nNag Ha TemnepaTypaTta Ha CogpXuHaTta.

He KopucTeTe MeTanHu unv octpm rpedankum, MexaHu4kvM cpeacTsa unv Apyru nomarana 3a
fAa ro 3abpaate npouecoT Ha OAMP3HyBake. 3rofieMyBatEeTO Ha TeMnepartyparta Ha naky-
BakaTa 3aMp3HaTa xpaHa BO TEKOT Ha OAMP3HYBaH-eTO
Ke MM ro ckpaTtu pokoT Ha ynoTtpeba. 3a Bpeme Ha 0gMp3-
HyBaH-ETO YyBajTe ja XxpaHaTa 3aBuWTKaHa BO ambanaxa
n nagHa.

Vlcyu.leTe ja BHaATpeLWHOCTa Ha oaaenoTt co Cnyep mnnn
YUCTa Kpna.

3a fa ro 3abpsate NepuvofoT Ha oAMpP3HyBake, MOXe Ja
cTaBuTe efeH Unu noeeke cagoBu CO TOMMa BoAa BO Of-
[enoT Ha 3aMp3HyBaYyoT.

MpoBepeTe ja cogpxuHaTa Kora ja ctaBaTe OQHOBO BO 3aMp3HYBa4oT U ako HEeKou of na-
KyBaH-aTa ce ogMp3HaTu, Toraw Tue Tpeba ga ce usegar Bo nepuon of 24 Yaca unu ga ce
3roTBaT Nnpef Aa ce 3amp3HaT OfHOBO.

Kora ogmp3HyBaweTO ke bruae rotoBo, MCUNCTETE ja BHATPELLUHOCTAa Ha ypeaoT CO pacTBop
of Tonna BoAa v Marky coga bukapboHa u notoa ucylwete TemenHo. Mamujte rm cute ge-
J10BM WUTO MOXe Oa ce n3saaart Ha UCT Ha4YnMH M NOBTOPHO CTaBeTe ' Ha MeCTO. |-|OBp3eTe
ro 3aMp3HyBa4oT BO CTpyja M OCTaBeTe ro aa pabotun 2 oo 3 yaca Ha NoCTaBeHa BPegHOCT
MAX npepn ga ja Bpatute xpaHara BO Hero.

4.2 3ameHa Ha LED-cBeTunkarta

3a 3ameHa Ha LED-cBeTunkute Be MOnume KOHTaKTUpajTe ro
HajbrMcKMOT OBNacTeH CEepPBUCEH LieHTap.

3abenewka: bpoeBute n nokauujata Ha LED neHTtute
MOXe [a Ce pasfM4HM BO 3aBUCHOCT Of MOAESOT.

Lokonky ypenot e onpemeH co LED cBeTtunka
OBOj ypen Coapxu M3BOP Ha CBETIIMHA Of Kiaca 3a eHepreTcka epukacHocT <E>.
Ako ypenot e onpemeH co LED nenTa (1) unu LED kapTtuyka (1)

OBOj ypen coapxu M3BOp Ha CBET/IMHA Of Krnaca 3a eHepreTcka edukacHocT <F>.
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AEnN 5. TPAHCIMOPT U NPEMECTYBAIE

* Moxe pa rm 3avyyBaTe OpUrMHaNHOTO NakyBak€ U ne-

SR
HaTa 3a NOBTOPEH TpaHCMopT (no n3bop). (\\\
 Tpeba fa ro npMuBpCTUTE NAAMIHUKOT CO LBPCTO na- ‘5\? m

KyBaw€, peMeHN NN N3OpPXnnueun jaxkna n cnegete rm

ynaTtctBaTa 3a TpaHCnopT AadeHU Ha nakyBaw-eToO Ha

MOBTOPEH TPAHCMOPT.

* ViaBageTe 1 nogBuxHMUTE Aenosu (Nonuum, AoNosHU-
TenHa onpema, CafloBU 3a 3eMeHYyK U Ch.) Unn ouKcupajTe rm Bo NaguIHUKOT CO NIEHTU BO
TEKOT Ha NPemMecTyBaHEeTO M TPAHCMOPTOT.

TpaHcnopmupajme 20 nadusiHUKOmM o ucnpaeeHa nosuyuja. Bo cnyyaj da ypedom e
HOCeH 80 xopu3oHmariHa nosox6a, mpeba d0a ce no4eka MUHUMyM 3 4aca nped 0a 6ude
8KJTy4YeH, 3a 0a ce cmabunu3upa n1adusiHUOmM cucmem.

AEN 6. NMPEQ OA O NOBUKATE CEPBUCOT 3A
MOCNENMPOAOAXBA

AKO nagunHUKOT He naaun paboTu:
 lanun nma ctpyja?
» TepMOCTaTOT € NoCTaBeH Ha nosuvuuja “”
* [lann nNpukny4yoKoT e NPaBuiHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT?
« [lanu ocurypyBadyoT 3a LUTEKEPOT € NperopeH?

* Janu uma gedekT Ha LWTekepoT? 3a Aa NpoBepuTe, NPUKIyYeTe ro NaguiHnKoT BO WTEKep
LUTO CUrypHO paboTu.

Axko BawmoT chprknaep He nagn JOBOMHO:
» [lanu e cooaBeTHa nocTaseHarta Temneparypa?
 [lanv BpaTa ce 0TBOpa M 3aTBOpa YecTo 1 buna octaBeHa oTBOpeHa NoJonro?
[anwv e Bpatarta 3aTBOopeHa NpaBuIIHO?

[Janu cTe cTaBune cagoBy UK XpaHa BO NaAWUIMHUKOT LUTO ro AoNnMpaaT 3aAHUOT SUZ CO LTO
ce crnpeyyBa LMpKynauyjata Ha BOo3ayXoT?

[anv e nagnnHUKOT NpenonHeT?
[anu nma coogBeTHO pacTojaHve Mery NagunHUKOT Y 3a4HUOT U CTPaHUYHUTE SUO0BU?

[anu Temneparypara Bo CpefuHaTa e BO OMNceroT Co BPeAHOCTM LITO Ce MOCoYeHM BO ynaT-
CTBOTO 3a pabora?

Oanu xpaHaTta Bo NagUITHUKOT € MHOTY CTyAeHa?
Janu e cooaBeTHa noctaBeHaTa Temneparypa?
[Janu HeogamHa cTe CTaBuile MHOTY XpaHa BO 3aMp3HyBadoT? AKO e Taka, MafgunHUKoT
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MOXe MHOTY [1a ja u3naam xpaHara u ke paboTu nogonro 3a wro Tpeba nogonro aa padboTu.

AKo nagunHukoTt paﬁOTVI MHOry rmacHo

3apgace OQPXXN HMBOTO Ha NageHe, KOMNpecopoT Mopa Aa Cce akTuBMpa o4 BpeMe Ha BpeMe.
ByyaBaTta Ha nagunHUKOT Torall € HopMarsiHa 1 ce AOMKN Ha pa60TaTa. Kora ke ce gocturHe
I'IOTpeGHOTO HVBO 3a Nnagemwe, 6yanaTa aBTOMaTCKu ke ce Hamanu. AKo 6yl4aBaTa OI'ICTijBa

» [lanun e nagunHukoT ctabuneH? Janu ce Horapkute npunarogeHn?
» [lann nma HewwTo 3ag NagunHnKoT?

 Jlanu nonuumTe UNKU cagoBMTE Ha NONMUMTE BO NaguSHUKOT BUGpupaat? MNpemecTete mm
nonuuuTe UNM CagoBMTE ako Toa € Cry4ajoT.

» [lann cTaBeHUTE CTaBKM BO NagUTHUKOT BM6pmpaaT?

HopmanHa 6yvaBa
3BYK Ha nyKae (Kako nykawe mpas):
* [1pn aBTOMaTCKO OQMpP3HYBak-e.
+ AKO NagunHUKOT Ce Nnaaun Uin 3arpeBsa (3apaav WUpeHeTo Ha MatepujanuTe).
KpaTtok 3Byk Ha nykame: Ce cryLua Kora TepmMoCcTaToT ro BKIy4yBa 1 CKIyYyBa KOMMNPECOPOT.

Byka o komnpecopoT (HopManHa pa6ota Ha MoTopoT): OBaa Oyka 3HauM feka KOMNpeco-
poT paboTn HopmanHo. KomnpecopoT Moxe Aa npeausBrkyBa nororema byka Hakyco kKora ce
akTusupa.

3BYK Ha KIokoTewe U npckawe: OBaa Oyka ja npeou3BMKyBa NPOTOKOT HA CPEACTBOTO 3a
nagewe BO LEBKUTE Ha CUCTEMOT.

3ByK Ha Bopa wTo Teye: HopmaneH 3BYK Ha BogaTa LUTO NCTEeKyBa BO CadoT 3a ncnapysame
BO TEKOT Ha O4MpP3HYBaH-ETO. OBaa 6y|<a Ce cnywa BO TEeKOT Ha OAMP3HYBaH-ETO.

3ByK Ha NpoTok Ha Bo3gyx (HopmanHa 6yka og BeHTunaTtoport): OBOj 3ByK MOXe aa ce
CrnyLuHe Kaj NagunHuumTe co dyHKUMja 3a cnpevyBare 3aMp3HyBake BO TEKOT Ha HopMarHa-
Ta paboTta Ha cUCTeMOT 3apaju umpKynauujata Ha BO34yXOT.

Ako ce HaTanoXxyBa Bnara Bo naguiiHUKoT

» [lanu uenaTta xpaHa e CnakyBaHa npasunHo? danun cagosute ce ncyweHu npea ga rm crta-
BUTE BO NAAWSHNKOT?

* [lanu BpatuTe Ha NaguIiHMKOT ce oTBopaar yecTonatu? BnaraTa og I'IpOCTOpMjaTa BreryBea
BO NagWnHMUKOT Kora ce oTBopaar BpatuTe. Bnararta ke ce HaTtanoxm I'IO6pr akKo rm oreopa-
T€ BpaTuTe MHOry 4ecTo, ocobeHo ako uma MHOry Bnara Bo I'IpOCTOpVIjaTa.

* [ojaBaTta Ha BOAEHU Karnku Ha 3agHWOT SuA BedHaLl No 04MP3HYBaHETO € HOPMariHo. (Kaj
CTaTU4HN Mogenu)
Ako BpaTUTe He ce OTBOpaaT M 3aTBOpaaT NpaBuUIiHO
» [lanu cnakyBaHaTa xpaHa ro nornpeyysa 3aTBOpaETO Ha BpaTara?
 [lanu gononHuTenHaTa onpema Ha BpaTarta, NonuumTe 1 UoKUTe Ce NOCTaBEHN NPaBUITHO?
» lann rymata Ha Bpatute e ckpLueHa unu nsabeHa?
» [lann nagnnHUKOT € Ha paMHa NoBpLUMHA?
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Ako paboBuTe Ha NaAMNHUKOT Kage ce Aonupa Bpara ce Tonnm

OcobeHo HaneTo (Kora € XeLKO), MOBPLUMHMUTE Ha KOHTaKTUTE ce cTornnyBaar gogeka pabotm
komnpecopot. OBa € HopmarsHo.

BAXHW 3ABEJIELLKMW:

» dyHKUWjaTa 3a 3alWTUTa HAa KOMMIPECOPOT Ke ce akTMBMpa NO HEHAAEjHO CMeHyBake CTpyja
WK aKo ro UCKNy4uTe ypemoT Of CTpyja 3atoa LUTO racoT BO CUMCTEMOT 3a fafere He e
ywte ctabunuavpat. JlaaunHukoT Ke 3arnoyvHe aa pabotn HopmanHo no 5 MuHyT. He Tpe-
0a ga ce rpmxuTe.

* AKO HEMa Ja ro KopucTuTe NaguHUKOT NOAOMro Bpeme (Ha np. 3a Bpeme Ha NeTHnoT oa-
MOp), NCKIny4eTe ro og Cprja. McuncTeTe ro nagnnHUKOT Kako LUTO € MOCOYEHO BO nornaBje-
TO 4 1 ocTaBeTe ja BpaTaTta OTBOpEeHa 3a Aa cnpe4ynte nojaBa Ha Bnhara un MVIpVI368.

* Ako I'IpOGJ'IeMOT OrCTOjyBa OTKaKo CTe ' criegene cuTe norope fageHu ynaTctea, NoBuKaj-
TE o Haj6J'IVICKVIOT oBJacTeH cepBuC.

* JlTagnnHMKOT LWITO ro KynMBTE € HaMEeHeT 3a JoMalluHa ynoTpeba u Moxe ga ce KOpUCTu
camo JgoMa v 3a HameHeTaTa uen. He e HameHeT 3a komepuujanHa nnu 3aegHudka yno-
Tpeba. AKO ro KOpUCTUTE NAAWUIHUKOT Ha HaYMH KOjLUTO He COOLBETCTBYBA CO OAMMKUTE,
noTeHUMpamMe Aeka Npou3BOAUTENOT U 3aCTarnHUKOT HE Ce OOrOBOPHM 3a MOMpaBKUTE U
aedeKkTTe BO NepuodoT Ha rapaHumjaTa.

» PokoT Ha ynotpeba Ha NnaguiHUKOT NOCOYEH Of, OA4enoT 3a nHaycTpuja (nepuog Ha oap-
XyBahe Ha [enoBUTE KOULLTO Ce HeOnxoaHu 3a npasBunHa paborta Ha nagunHukot) e 10
rOAVHM.

COBETU 3A 3ALUTEOA HA EHEPTUJA

1. MoHTMpajTe ro ypedoT Bo CTyAeHa 1 oGpo NpoBeTpeHa NpocTopuja, HO He U Ha AMPEeKTHa
COHYEeBa CBET/IMHA U NoAaneKky of U3BOp Ha ToMnsvMHa (rpejHo Teno, WwhopeT v ¢f.). Bo cnpo-
TUBHO, KOpUCTETE NJioya 3a n3onauuja.

2. OcTaBeTe Tonnarta xpaHa v nujanauuTe 3a aa ce uanagaT HaaBop oA YpeaoT.

3. Kora ogmp3HyBaTe 3amp3HaTta xpaHa, CTaBeTe ja BO NagunHuKoT. Huckata Temneparypa Ha
3amp3HaTarta xpaHa ke NMoMOrHe npu nagereto Ha oaaenoT 3a NagunHuUKOT Npu OgMpP3HY-
BareTO. Taka ce HamarnyBa NoTpoLLyBayKaTa.

4. MNunjanauuTe 1 3roTBeHaTa xpaHa Tpeba Aa ce BO 3aTBOPEHM CaZl0BM KOra ce cTaBaaT BHa-
Tpe. Bo cnpoTuBHO, Bnarata ce 3rornemyBsa BO ypedoT. Taka ce NpodorkyBa 1 BpEMETO 3a
pabota. 3aTBOpareTO Ha NujanauutTe M TEYHOCTUTE BO CafdOBWM Momara fda ce 3adyBaar
mMupmuabarta 1 BKyCOT.

5. Kora ctaBare xpaHa u I'IMjaJ'IaLIM, apxete ja BpaTtaTa OTBOPEHa KOJKY LUTO € MOXHO NOKPaTkKo.

6. 3aTBOpajTe rv kanauuTe Ha cUTe KOMOPU BO (DPUXKMAEPOT KOMLLTO MMaaT pasfivyHa Temne-
paTypa (komMopa 3a cBexa XpaHa, pasnafyBare v CI.).

7. l'ymata Ha BpaTuTe Mopa Aa buae yicTa n enactuyHa. 3ameHeTe ja rymara kora ke ce n3abm
TpebyBaHu.
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Opxauy 3a jajua

ob6es3benyBa [OKONKY DUOKNTE U KOpNUTE ce
nocTaBeHMn BO nomnoxba 3a cknaguparse.

AEO 7. OornucC HA ANAPATOT
A 4
= \
B
L
1
[ VI 0
2 ~
3|
5
OBaa npeseHTalmja e camo 3a MHpopMMpare OKOMy AENoBUTE Ha
anaparort. [lenoBuTe MoXe Aa ce pasnukyBaaT BO 3aBUCHOCT Of
MOZENoT Ha anaparor.
A) Opnen Ha 3amp3HyBayoT OnwTK 3abeneLwuku:
Bb) Oppen Ha nagunHukoT Mperpapa 3a cBexa xpaHa (IlagunHuk):
1) Monvua Bo NaaNHUKOT HajedpukacHa MCKOpUCTEHOCT Ha eHepruja ce
obe3benyBa OOKONKY huoknTE BO AOSNHUOT
2) Kanak Ha koMopa 3a cBexa xpaHa
aen oA ypeaoT U nonuuuTe ce paMHOMEPHO
3) Komopa 3a cBexa xpaHa pacrnpefeneHu, Toraw noavumjata Ha Kopnu-
4) TepmocTat Te Ha BparaTta He Brnujae Ha noTpoLuyBaykara
5) Horapky 3a nopaMHyBare Ha eHepruja.
6) Monnua 3a Wuwmba Mperpapaa 3a 3aMmp3HyBawe (3amMp3HyBay):
HajedukacHa NCKOPUCTEHOCT Ha eHepruja ce
7) Bpata co nonuum
)
)

KyTunja 3a mpa3s
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AEN 8. TEXHUYKMN NOOATOLM OEN

TexHn4kuTEe MHMOPMaLMK ce HaoraaT Ha nno4vkarta co cneuudukaLum Ha BHaTpeLwuHaTa cTpa-
Ha Ha ype[oT U Ha eTUKeTaTa 3a eHepruja.

QR-kofoT Ha eTuKeTaTa 3a eHeprvja gocTaBeHa co ypedoT obesbenysa nvHk Ao Beb agpeca
€O MHdopMaLmMnTe NoBp3aHn co nepdopmaHcuTe Ha ypefoT Bo 6a3aTta Ha nogartoumn Ha EU
EPREL. Yysajte ja eTukeTaTta 3a eHepruja 3a naHO KOpUCTEHE 3a€[HO CO yNaTCTBOTO 3a yno-
Tpeba n cuTe Apyru JOKyMeHTH ob6e3bedeHn co 0Boj ypea.

Mctute nHopmauum moxeTte aa rv Hajaete Ha EPREL npeky nuHkoT https://eprel.ec.europa.
€u CO MMETO Ha MoZernoT 1 OpojoT Ha ypedoT AafeHW Ha ninoykaTa co cneuudukauum Ha ype-
[OT.

Mocetete ja cTpaHata www.theenergylabel.eu 3a getanHu uHdopmauun 3a eTuketata 3a
eHepruja.

AEnN 9. MHOOPMALIUMN 3A UHCTUTYTU 3A
TECTUPAIE

MHcTanmpareTo 1 NoArotoBkaTa Ha ypeadoT 3a koja ouno Bepudmkaumja Ha EcoDesign Tpeba
aa éuge Bo cornacHocT co EN 62552. Bapanarta 3a BeHTMNauuvja, AMMEH3MUTE Ha ypeaoT u
MUHUMAIHO pacTojaHue 3a 3aHWOT Aen ce JafeHn BO OBa YNaTcTBo 3a ynotpeba Ha AEJ 7.
Be monume koHTakTUpajTe ro NpoM3BOAMTENOT 3a KakBuM OUIO JOMONHUTENHU MHGOPMALIMK,
BKIMYYUTESHO M NSIaHOBW 3a TPaHCMOPT.

AEnN 10. rPUXA 3A KOPUCHMLUMU U CEPBUC

Cekoralu KOpUCTeTe caMo OpuUrMHanHu genosu.

Kora koHTakTuparte co HalMOT OBMacTeH CEpPBUCEH LieHTap, MpoBepeTe Aanu v uMmaTe crnea-
HuBe nogatoun: Mogen, PNC, cepuckn 6poj.MHpopmaummute moxe fa ce Hajoat Ha nnoykara
Co crneumndukaumn.

NHdopmauum 3a xusoTHata cpeauHa Mpeamer Ha npomexn 6e3 NpeTxogHO U3BECTYyBak-E.
MoxeTe fa ja HajaeTe nnovykaTta co creuuduKaLmm Bo 3oHaTa of NaaumnHuKoT Ha Nesara [o-
nHa cTpaHa.

OpurvHanHuTe pesepBHU AEMNOoBU 3a OApPedeHU creuudUYHN KOMMOHEHTU ce AOoCTanHWu Haj-
manky 7 unu 10 roamHu, cnopes BUAOT Ha KOMMOHEHTaTa, of MyLITakeTo BO NMPOMET Ha Mo-
CnegHVoT ypes o MOAESOT.

MoceTeTe ja HawaTa BeG-cTpaHuua: www.skoleks.mk

K
CumBonoT = obenexaH Ha ypeoT, unu obenexaH Ha Heroata AOKyMeHTaLmja, NoKaxysa
[Aeka TOj ypen He cMee fa ce TpeTupa Kako JomalleH oTnaa. HamecTto Toa Toj ypen Tpeba aa
ce npefazge BO HajbnMCKNOT MYHKT 3a peunKnnparme Ha enekTPUYKM U eneKkTPOHCKU yYpeau.

yHI/ILIJTyBaH:ETO Tpe6a Aa ce 1U3BPLUN BO COIMacHOCT CO JTOKariHuTe 3akKOHW U BO COIMMacHOCT
CO CTaHOapauTe 3a XXMBOTHaTa cpeaunHa.
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Té nderuar klient!

Ju falenderojmé qé zgjedhét produktin toné,
sinonim i cilésisé dhe sigurisé. Shpresojmé
se | njéjti do ti pérgjigiet nevojave dhe
kérkesave té€ juaja. Sa heré qé keni nevojé
pér ne, mos hezitoni dhe na kontaktoni. Ne
do té jemi gjithmoné me ju, sa heré qé ju keni
nevojé pér bashképunim dhe pér dhénjen e
té gjitha informatave té nevojshme né lidhje

me produktet Eurolux.

lkona

Lloji

Kuptimi

PARALAJMERIM

Léndim serioz ose rrezik vdekjeje

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE

Rrezik tensioni té rrezikshém

ZJARRI

Paralajmérim; Rrezik zjarri / materiale t& djegshme

KUJDES

Rrezik 1€ndimi ose démtimi té pronés

> B> B

E RENDESISHME / SHENIM

Pérdorimi i sistemit né ményrén e duhur
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PJESA 1. UDHEZIME MBROJTESE

1.1 Paralajmérime té Pérgjithshme Mbrojtése
Lexoni kété manual me shumeé kujdes.
PARALAJMERIM: Mbaijini vrimat e ajrimit t& pajisjes, né
pjesén e mbyllur ose né strukturén e integruar, té pastruara.
PARALAJMERIM: Mos pérdor mekanizma mekanik ose
mjete tjera pér té pérshpejtuar procesin e shkrirjes, pérveg
atyre té rekomanduar nga prodhuesi.

PARALAJMERIM: Mos pérdorni paijisje elektrike brenda
ndarjeve pér ruajtjen e ushqgimit té pajisjes, nése nuk nga lloji
i rekomanduar nga prodhuesi.

PARALAJMERIM: Mos e démtoni garkun e ftohjes.

PARALAJMERIM: Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni qé
kordoni i energjisé t€ mos bllokohet ose démtohet.

PARALAJMERIM: Mos vendosni disa priza portative

apo furnizime me energji portative né pjesén e pasme té

pajisjes.

PARALAJMERIM: Pér t& shmangur ndonjé rrezik pér shkak

té pagéndrueshmérisé sé pajisjes, ajo duhet té fiksohet sipas
udhézimeve.

Nése pajisja juaj pérdor R600a si Iéndé ftohése - mund
ta mésoni kété informacion nga etiketa ne ftohés), duhet te
béni kujdes gjaté transportit dhe instalimit pér té mos lejuar gé
elementét ftohés teé pajisjes t&é démtohen. Megjithése R600a
éshté njé gaz natyror i padémshém pér mjedisin, por ai éshté
shpérthyes. Né rast t&€ ndonjé rrijedhjeje té shkaktuar nga
démtimi né elementét ftohés, largojeni frigoriferin nga flakét
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e hapura ose burimet e nxehtésisé dhe ajroseni dhomén pér
disa minuta ku ndodhet pajisja.

* Ndérsa mbani dhe poziciononi frigoriferin, mos demtoni
garkun e gazit ftohés.

* Mos vendosni substanca shpérthyese si kanoge aerosoli
me Iéndé té djegshme né kété pajisje.

* Kjo pajisje synon té pérdoret né perdorime shtépiake dhe
pérdorime té ngjashme si;

— hapésirat e personelit t& kuzhinés né dygane, zyra
dhe ambiente té tjera pune

- shtépi ferme dhe nga klientét né hotele, motele dhe
ambiente te tjera banimi

— ambiente té tipit pér fjetje dhe ngrénie méngjesi;
— furnizime ushgimi dhe aplikime té tjera jo tregtare.
* Nése priza nuk pérputhet me spinén e frigoriferit, ajo
duhet té ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i shérbimit

ose nga persona té tille té kualifikuar me géllim gé té
shmangni rreziget.

* Njé spiné tokézimi specifike éshté lidhur me kabllon e
korrentit té& frigoriferit tuaj. Kjo prizé duhet té€ pérdoret
me njé prizé me tokézim prej 16 amperesh. Nése nuk ka
prizé té tilleé né shtépiné tuaj, instalojeni duke angazhuar
njé elektricist té autorizuar.

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t&€ moshés 8
vje¢ e lart dhe personat me aftési t€ pakésuara fizike,
shqgisore ose mendore ose me mungese té péervojés dhe
njohurive nése u éshté dhéné mbikéqyrje ose udhézime
né lidhje me pérdorimin e pajisjes né njé menyreé té sigurt
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dhe i kuptojné rreziqget qé pérfshihen. Fémijét nuk duhet
té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga
pérdoruesi nuk duhet béré nga fémijé pa mbikéqyrje.

* Femijét e moshave nga 3 deri né 8 lejohen té ngarkojné
dhe shkarkojné paijisjet frigoriferike. Fémijét nuk pritet
té kryejné pastrim ose mirémbajtje t€ pérdoruesit té
pajisjes, femijét shume té vegjél (0-3 vjeg) nuk pritet té
pérdorin pajisje, fémijét e vegjél (3-8 vjeg) nuk pritet té
pérdorin pajisje né meényré té sigurt nése nuk jané né
mbikéqyrje t& vazhdueshme, fémijét e rritur (8-14 vjecg
dhe personat e cenueshém mund té pérdorin pajisje né
meényré té sigurt pasi t'u jepet mbikéqgyrje e duhur ose
udhézime lidhur me pérdorimin e pajisjes. Personat
shumeé té cenueshém nuk pritet t& pérdorin pajisje sigurt
nése nuk ju jepet mbikeqyrje e vazhdueshme.

* Nése kablloja e korrentit éshté e démtuar, ajo duhet
té ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose
nga persona té ngjashém té kualifikuar pér t€ shmangur
rrezikun.

* Kjo pajisje nuk éshte béré pér pérdorim né lartesi me
tepér se 2000 m.

Péer té shmangur kontaminimin e ushqgimit, ju lutemi
respektoni udhézimet e méposhtme:

* Hapja e derés pér periudha té gjata mund té shkaktoje
njé rritje t&€ ndjeshme té temperaturés né pjesét (ndarjet)
e pajisjes.

* Pastroni rregullisht sipérfaget gé€ mund te hyjné né kontakt
me ushqimin dhe sistemet e gasshme té kullimit Rruani
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mishin dhe peshkun né kontejneré té pérshtatshém né
frigorifer, né ményré gé ato té mos jené né kontakt ose té
mos kullojné né ushqime té tjera.

* Ndarjetpérushgimté ngriré me dyyje janéte pérshtatshme
pér ruajtien e ushqimit té ngriré, ruajtien ose bérjen e
akullores dhe bérjen e kubeve prej akulli.

* Njésite me nj€, dy dhe tre yje nuk jané té pérshtatshme
pér ngrirje t€ ushqimit té freskét.

* Nése pajisja ftohése éshté lené bosh pér periudha té
gjata, fikeni, shkrijeni, pastrojeni, thajeni dhe I€reni derén
e hapur pér té parandaluar zhvillimin e mykut brenda né
pajisje.
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Frigoriferét e vjetér dhe té prishur
» Nése frigoriferi juaj ka njé cgelés, thyeni ose higeni ¢elésin para se ta hidhni pasi fémijét
mund té bllokohen brenda dhe mund té shkaktojé aksident.
« Frigoriferét dhe ngrirésit e vjetér pérmbajné materiale izolimi dhe ftohés me CFC. Andaj,
kujdesuni gé té mos e démtoni mjedisin kur hidhni frigoriferét tuaj té vjetér.

Deklarata CE e konformitetit

Deklarojmé se produktet tona plotésojné Direktivat Evropiane, Vendimet dhe Rregulloret e
zbatueshme dhe kérkesat té listuara né standardet e referuara.

Hedhja e pajisjes suaj té vjetér

= Simboli mbi produkt ose mbi pakon e tij tregon se ky produkt ndoshta nuk trajtohet si
mbeturina amvisérie. Por, duhet t&€ dorézohet né pikén e pérshtatshme pér riciklim
té pajisjeve elektrike dhe elektronike. Duke u siguruar gqé ky produkt té hidhet né
ményré té duhur, ju do té ndihmoni té parandaloni pasojat negative potenciale pér
— mjedisin dhe shéndeti publik, té cilat pér ndryshe do té shkaktoheshin nga hedhja
jo e volitshme e kétij produkti. Pé&r mé shumé informata lidhur me riciklimin e kétij produkti,
ju lutemi kontaktoni zyrén lokale né qytetin tuaj, shérbimin tuaj pér hedhje t&€ mbeturinave té
amvisérisé ose shitoren ku e keni bleré produktin.

Paketimi dhe Mjedisi

e Materialet e paketimit mbrojné makinén nga démtimi i cili mund té€ shfaget gjaté
transportit.

Materialet e paketimit jané jo t¢ démshme pér mjedisin sepse jané té riciklueshme.
Pérdorimi i materialit té ricikluar redukton konsumin e Iéndés sé paré dhe si pasojé redukton
prodhimin e mbeturinave.

Shénim:
* Ju lutem lexoni manualin e udhézimeve me kujdes para se té instaloni dhe pérdorni pajisjen
tuaj. Ne nuk jemi pérgjegjés pér démtimet &€ mund té ndodhin prej kegpérdorimit.
* Ndigni té gjitha udhézimet né pajisjen dhe manualin e pérdorimit dhe mbajeni kété manual
né njé vend té sigurt pér té zgjidhur problemet gé mund té ndodhin né té ardhmen.

* Kjo pajisje prodhohet dhe pérdoret né shtépi dhe mund té€ pérdoret vetém brenda né
ambiente shtépiake dhe pér géllimet e pércaktuara. Nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim
tregtar ose té zakonshém. Ky lloj pérdorimi do t€ bé&jé qé garancia e pajisjes té anulohet dhe
kompania joné nuk do té jeté pérgjegjése pér humbjet gé ndodhin.

* Kjo pajisje éshté prodhuar gé té pérdoret né shtépi dhe éshté e pérshtatshme vetém pér té
ftohur / ruajtur ushgime. Nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té zakonshém
dhe/ose pér té ruajtur substanca té tjera pérvec ushgimeve. Kompania joné nuk éshté
pérgjegjése pér démet ose humbjet gé ndodhin nga pérdorimi i pavolitshém i pajisjes.
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1.2 Paralajmérime gjaté instalimit
Para pérdorimit té€ ngrirésit té frigoriferit tuaj pér heré té paré, ju lutemi kushtoni vémendje
pikave vijuese:

« Tensioni i punés pér ngrirésin e frigoriferit tuaj éshté 220-240 V né 50Hz.

* Spina duhet té arrihet me lehtési pas instalimit.

* Ngrirési i frigoriferit tuaj mund t&€ mbajé eré kur pérdoret pér heré té paré. Kjo &€shté normale
dhe era do té zhduket kur ngrirési i frigoriferit tuaj fillon té ftohet.

« Para se té lidhni ngrirésin e frigoriferit tuaj, sigurohuni qé t€ dhénat né etiketén e té dhénave
(tensioni dhe ngarkesa e lidhjes) pérputhen me rrjetin e rrymés elektrike. Nése dyshoni,
konsultohuni me elektricist té kualifikuar.

* Futeni spinén né njé prizé me lidhje efikase té tokézimit. Nése priza nuk ka kontakt tokézimi
ose spina nuk pérshtatet, ju sugjerojmé qé té thérritni njé elektricist té autorizuar pér ndihmé.

* Pajisja duhet té€ lidhet me njé prizé té instaluar miré me siguresé. Furnizimi elektrik (AC)
dhe tensioni né pikén e punimit duhet té pérputhen me detajet né etiketén e pajisjes (etiketa
ndodhet né pjesén e brendshme né té majté té pajisjes).

* Ne nuk mbajmé pérgjegjési pér démtimet gé ndodhin pér shkak té& pérdorimit pa tokézim.

* VVendoseni ngrirésin e frigoriferit né njé vend ku nuk do té ekspozohej nén dritén direkte té
diellit.

» Ngrirési i frigoriferit tuaj asnjéheré nuk guxon té pérdoret né mjedis t€ hapur ose té
ekspozohet ndaj shiut.

* Pajisja juaj duhet té jeté té paktén 50 cm larg nga sobat, furrat me gaz dhe pajisjet e
ngrohjes dhe duhet té jeté té paktén 5 cm larg nga furrat elektrike.

» Kur ngrirési i frigoriferit tuaj vendoset prané njé ngrirési, duhet t& keté t& paktén 2 cm
distancé midis tyre pér té mos lejuar krijimin e lagéshtisé né sipérfagen e jashtme.

* Mos e mbuloni trupin ose kreun e ngrirésit té frigoriferit me dantellé. Kjo
ndikon né performancén e ngrirésit té frigoriferit tua;.

* Nevojitet hapésiré té paktén 150 mm sipér pajisjes tuaj. Mos vendosni
asgjé sipér pajisjes.

» Mos vendosni sende té rénda mbi pajisje.

« Pastroni pajisjen miré para se ta pérdorni (shiko Pastrimi dhe Mirémbajtja).

* Para se té pérdorni ngrirésin e frigoriferit tuaj, fshini té gjithé pjesét me
solucion té ujit t&é ngrohté dhe njé lugé c¢aji me sodé bikarbonat. Pastaj,
shpélajeni me ujé té pastér dhe thajeni. Ktheni té gjitha pjesét sérish né ngrirésin e frigoriferit
pas pastrimit.

* Procedura e instalimi né njésiné e kuzhinés éshté dhéné né manualin e instalimit. Ky
produkt synon té pérdoret vetém né njésité e pérshtatshme té kuzhinés.

» Pérdorni kémbét e pérshtatura té pérparme pér tu siguruar qé pajisja té jeté e niveluar dhe
e géndrueshme. Mund t'i rregulloni kémbét duke i rrotulluar né cilén ané té doni. Kjo mund
té béhet para se té vendosni ushgim né pajisje.
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1.3 Gjaté pérdorimit

* Mos lidh frigoriferin-ngrirésin tuaj me furnizimin e rrymés elektrike me _— j,
pércues zgjatés. @3(

* Mos pérdor spina t& démtuara, té zhveshura ose té vjetra.

* Mos pérdorni pérshtatés spine. k- \//

Aol il Bcd

* Mos e térhigni, kérrusni ose démtoni kabllon.

* Kjo pajisje synon té pérdoret vetém nga té rriturit. Mos i lejoni fémijét té
luajné me pajisjen ose té varen né derén e pajisjes.

* Asnjéheré mos prekni pérguesin/spinén me duar té lagura. Kjo mund té
shkaktojé gark té shkurtér ose tronditje elektrike.

* Mos vendosni shishe gelgi ose kanoce né dhomén e ngrirjes sepse do té
plasin kur té ngrijné pérmbaijtjet.

* Mos vendosni materiale shpérthyese ose té djegshme né frigoriferin tuaj.

Pijet me pérmbaijtje té larté alkoolike i vendosni né ményré vertikale né
ndarjen e frigoriferit dhe sigurohuni qé kapakét jané té shtrénguar fort.

 Kur té largoni akullin nga ndarja e akullit, mos e prekni até. Akulli mund té
shkaktojé djegie nga akulli dhe/ose prerije.

* Mos i prekni produktet e ngrira me duar té lagura! Mos hani akullore ose
kube akulli menjéheré sa té nxirren nga ndarja e akullit.

 Mos ri-ngrini ushgimet e ngrira pas shkrirjes. Kjo mund té shkaktojé probleme
shéndetésore, si¢ &shté helmimi me ushgim.
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PJESA 2. PERDORIMI | PAJISJES

(Imazhet jané pérfagésues)
Treguesi “Dera e Hapur”

Treguesi “Dera e Hapur”;

Treguesi ,Dera e Hapur né dorezé tregon nése
dera éshté mbyllur si¢ duhet ose nése ka mbetur
hapur.

Nése treguesi éshté i kuqg, dera &shté shumé e
hapit.

Nése treguesi éshté i bardhé, dera éshté e
mbyllur si¢ duhet.

Dera e ngrirésit gjithmoné duhet t€ mbahet e mbyllur. Kjo do ta parandaloj shkrirjen e
ushgimeve. Cdo akull i trash dhe ngricé e tubuar brenda ngrirésit, dhe rrije e panevojshme

e konsumit té energjisé, do t&€ shmangen.

. o N\

2.1 Vendosja e termostatit Super fféi,i’,él)ve Celéssi i termostatit
Termostati i ngrirésit rregullon automatikisht
temperaturén brenda ndarésve té ngrirésit dhe
ftohésit. Temperaturat e frigoriferit mund té
fitohen duke rrotulluar g¢elésin né numra mé té
larté; prej 1 deri 3, prej 1 deri 5 ose SF (Numrat Kapaku i llambés
maksimal né termostat varen nga produkti juaj).  {_ (Imazhet jané pérfagésues) )
Rregullimet e termostatit;

1 - 2: Ruajtja afatshkurtér e ushqgimit.

3 — 4: Ruajtja afatgjate e ushqgimit.

5: Pozicioni maksimal i ftohjes. Pajisja do t€ punocjé mé gjaté. Nése ka nevojé,

ndryshoni parametrat e temperaturés.

Nése mekanizmi ka pozicionin SF.

* Rrotulloni ¢elésin ka SF pér té ngriré ushgimin e freskét shpejt. Né kété pozité, dhoma ose
seksioni i frigoriferit do t€ punojé né temperatura té uléta. Pasi té ngrijé ushgimi, rrotulloni
celésin e termostatit né pozitén e tij normale. Nése nuk e ndryshoni pozitén SF, puna e
pajisjes suaj automatikisht do té kthehet né pozitén e fundit té€ pérdorur té termostatit sipas
kohés sé shénuar. Ktheni celésin e termostatit né pozitén SF dhe kthejeni né pérdorim
normal sipas kohés sé treguar né shénim. Nése celési i termostatit éshté né pozitén SF kur
fillon pajisja juaj né fillim, puna e pajisjes suaj do té kthehet automatikisht né pozitén 3 té
termostatit sipas kohés sé treguar né shénim.

Funksioni i super ftohjes do té anulohet né ményré automatike pas njé maksimumi prej

48 orésh.
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2.2 Paralajmérime té rregullimeve té temperaturés

* Frigoriferi juaj éshté béré gé té punojé né intervalet e temperaturés sé ambientit té
pércaktuara né standardet, sipas klasés klimatike t& pércaktuar né etiketén e informacionit.
Nuk rekomandohetqé frigoriferi juaj té€ pérdoret né ambiente té cilat jané jashté intervaleve
té treguara té temperaturés. Kjo do té reduktojé efikasitetin ftohés té pajisjes.

* Rregullimet e temperaturés duhet té€ béhen sipas shpeshtésisé sé hapjes sé derés, sasisé
sé ushqimit gé¢ mbahet brenda ngrirésit dhe temperaturés sé ambientit t&€ vendit t& ngrirésit.

» Kur pajisja kycet pér sé pari heré, lejojeni qé té punojé 24 oré me géllim gé té arrihet
temperatura e punés. Gjaté késaj kohe, mos e hapni derén dhe mos mbani sasira t&€ médha
té ushqimit brenda.

* Aplikohet njé funksion vonese prej 5 minutash pér té€ parandaluar démtimin e kompresorit
té frigoriferit tuaj kur e higni dhe lidhni prizén ose kur ndodh njé ndérprerje energjie. Pajisja
juaj do té fillojé té punojé normalisht pas 5 minutash.

Klasa klimaterike dhe kuptimi:

T"(tropikal): K.j.o paji§je ftohése synon té pérdoret _ Temperatura e ambien-

né temperaturé ambientale duke filluar nga 16 C | Klasa e klimes tit (°C)

:?_”(43 E' cale): K o T Midis 16 dhe 43 °C
subtropikale): Kjo pajisje ftohése synon té — -

pérdoret né temperaturé ambientale duke filluar ST Midis 16 dhe 38 °C

nga 16 C deri 38 C. N Midis 16 dhe 32 °C

N (Mesatare): Kjo pajisje ftohése synon té pérdoret SN Midis 10 dhe 32 °C

né temperaturé ambientale duke filluar nga 16 C

deri 32 C.

SN (mesatare e zgjeruar): Kjo pajisje ftohése synon té pérdoret né temperaturé ambientale
duke filluar nga 10 C deri 32 C.

2.3 Aksesorét
Pérshkrimet vizuale dhe teksti né pjesén e aksesoréve mund té ndryshojné sipas modelit
té pajisjes suaj.
2.3.1 Tabakaja e akullit (Né disa modele)
* Mbusheni tabakané e akullit me ujé dhe
vendoseni né pjesén e ngrirjes.

* Pasi uji té jeté kthyer plotésisht né akull, mund
ta rrotulloni tabakané si¢ tregohet mé poshté
pér té hequr kubat e akullit.
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PJESA 3. RUAJTJA E USHQIMIT

3.1 Pjesa e frigoriferit

» Pér té pakésuar lagéshtiné dhe pér t&€ shmangur formimin e akullit, mos vendosni
asnjéheré Iéngje né ené té hapura né frigorifer. Akulli ka tendencén té pérgendrohet né
pjesét mé té ftohta té€ léngjeve avulluese dhe, me kalimin e kohés, do té kérkojé shkrirje
mé té shpeshté.

* Gjellat e gatuara patjetér t& mbeten t€ mbuluara kur mbahen né frigorifer. Mos vendosni
ushqgime té ngrohta né frigorifer, ndryshe temperatura/lagéshtia brenda frigoriferit do té
rritet, duke reduktuar efikasitetin e frigoriferit.

« Sigurohuni gé asnjé artikull t&¢ mos jeté né kontakt me murin e pasmé té pajisjes sepse do
té krijohet akull dhe paketimi do té ngjitet pér t&. Mos e hapni derén e frigoriferit shumé
shpesh.

* Rekomandojmé gé mishi dhe peshku i pastér t& mbéshtillen ¢liré dhe té ruhen né raftin e
gelqgit mbi shportén e perimeve ku ajri éshté mé i ftohté, sepse kjo ofron kushtet mé té mira
té ruajtjes.

* Ruani pemét dhe perimet e clira né kontejnerin pér pemé dhe perime.

* Ruajtja e peméve dhe perimeve vegmas ndihmon né parandalimin e perimeve té ndjeshme
ndaj etilenit (gjethe té gjelbéra, brokoli, karota, et;.) té cilat ndikohen nga pemét gé léshojné
etilen (banane, pjeshké, kajsi, etj.)

* Mos vendosni perime té lagéshta né frigorifer.

» Koha e ruajtjes pér té gjitha ushgimet varet nga cilésia fillestare e ushqimit dhe nga cikli i
pandérpreré ftohés para ruajtjes né frigorifer.

* Kullimi i ujit nga mishi mund t'i kontaminojé edhe produktet tjera né frigorifer. Duhet té
paketohen produktet e mishit dhe té pastroni Iéngun e mbetur né rafte.

* Mos vendo ushqim para vrimave pér qarkullimin e ajrit.

» Konsumoni ushgimet e paketuara para datés sé rekomanduar té& skadimit.

Mos lejoni gé ushqgimi té kontaktojé me sensorin e temperaturés, i cili gjendet né ndarjen e
frigoriferit, me qéllim gé té ruani ndarjen e frigoriferit né temperaturé minimale.

» Pér kushte normale té€ punés, do té jeté e mjaftueshme té pérshtatim rregullimin e
temperaturés sé frigoriferit tuaj né +4 °C.

» Temperatura e ndarjes sé frigoriferit duhet té jeté 0-8 °C, ushqgimet e freskéta nén 0 °C
ngrijné dhe kalben, ngarkesa bakteriale rritet mbi 8 °C, dhe prishet.

* Mos vendos ushgimin e nxehté menjéheré né frigorifer, prisni gé temperatura ulet. Ushgimet
e nxehta rrisin shkallén e frigoriferit tuaj dhe shkaktojné helmim ushqgimi dhe prishje té
panevojshme té ushqgimit.

» Mishi, peshku, etj., duhet t& ruhen né ndarjen mé té ftohté té ushqgimit, dhe ndarja ose
dhoma e zarzavateve preferohet pér zarzavate. (Nése ka)

» Pér t& shmangur kontaminimin ndérmjet produkteve ushgimore, produktet e mishit dhe
pemét/perimet nuk duhet té ruhen bashké.
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» Ushgimet duhet t€ vendosen né frigorifer né ené t€ mbyllura ose t€ mbuluara pér té
parandaluar lagéshtiné dhe aromat.
Tabela mé poshté éshté njé udhézim i shpejt pér t'u treguar ményrén mé efikase té ruajtjes sé
grupeve kryesore té ushqimit né ndarjen e frigoriferit.

Ushgimi Koha e ruajtjes Ku t’i vendosni né frigorifer
Perimet dhe frutat 1javé NEé pjesen pér ruajtjen e perimeve (pa i mbéshtjellé)
Mishi dhe peshku 2 deri né 3 dité Mbuluar mfng‘fatﬁkih(eteqf;ﬁ f’f;f;ir':ﬁ)c’se né kuti
Djathé i freskét 3 deri né 4 dité Né raftin e veganté té derés
Gjalpé dhe margariné 1 javé Né raftin e vecanté té derés
Prod}lkt me shishe, Deri né datén e skadimit té. NG raftin e veganté & derés
qumésht dhe kos rekomanduar nga prodhuesi
Vezét 1 muaj Né raftin e vezéve
Ushqimet e gatuara 2 dité Té gjitha raftet
SHENIM:

@ Patatet, gepét dhe hudhrat nuk duhet té vihen né frigorifer.

3.2 Ndarja e ngrirésit

» Ngrirési pérdoret pér ruajtien e ushqimeve té ngrira, ngrirjen e ushgimeve té freskéta, dhe
pér bérjen e kubeve té akullit.

* Ushgimi né formé té Iéngshme duhet té ngrihet né gota plastike dhe ushgimet tjera duhet
té ngrihen né fleta ose qese plastike.Pér ngrirjen e ushqgimit t€ freskét; mbéshtilini dhe
mbylini ushgimin e freskét si¢ duhet, pra paketimi duhet té jeté i mbyllur hermetikisht dhe
pa kullime. Qeset e posagme pér ngrirje, geset prej polietileni me fleté alumini dhe enét
plastike jané ideale.

» Mos vendosni ushgim té freskét prané ushgimeve té ngrira, pasi ushgimet e ngrira mund
té shkrihen.

* Para ngrirjes sé ushqimit té freskét, ndajeni até né pjesé té cilat mund té konsumohen né
njé vakt.

» Konsumoni ushqgimin e shkriré té brenda njé periudhe té shkurtér kohore pas shkrirjes.

* Gjithmoné zbatoni udhézimet e prodhuesit né pakon e ushqgimit kur ruani ushgime té ngrira.
Nése nuk jané dhéné informacione, ushgimet nuk duhet té ruhen pér mé shumé se 3 muaj
nga data e blerjes.

* Kur blihet ushqgim i ngriré, sigurohuni qé éshté ruajtur né kushte té volitshme dhe pakoja
nuk éshté démtuar.

» Ushqimi i ngriré duhet té transportohet né kontejneré té€ pérshtatshém dhe té€ vendosen né
ngrirés sa mé shpejt gé éshté e mundur.
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» Mos blini ushgime té ngrira nése paketimi tregon shenja té€ lagéshtisé dhe bymimit jonormal.
Eshté e mundur gé té jeté ruajtur né njé temperaturé jostabile dhe se pérmbajtjet té jené
prishur.

* Periudha né té cilén mund té mbahet ushgimi i ngriré varet nga temperatura e
dhomeés,konfigurimi i termostatit, sa shpesh hapet dera, lloji i ushgimit dhe kohézgjatja gé
duhet pér té transportuar produktin nga dyqgani né shtépi.

* Gjithmoné ndigni udhézimet e shkruara né ambalazhin e produktit dhe kurré mos e pérdorni
produktin pas kalimit t& afatit pér pérdorim.

* Nése dera e ngrirésit &shté mbajtur hapur pér njé periudhé té gjaté sic duhet, atéheré do té
formohet akull dhe mund té parandalohet qarkullimi efektiv i ajrit.

* Pér ta zgjidhur kété, largoni ngrirésin nga priza dhe pritni t& shkrihet. Pastrojeni ngrirésin
pasi té jeté shkriré plotésisht.

* Véllimi i ngrirésit i cekur né etiketé éshté véllimi pa shporta, kapaké, dhe késhtu me radhé.

* Mos ngrini ushgime té shkrira. Mund té pérbéjé rrezik pér shéndetin tuaj pasi mund té
shkaktojé probleme si pér shembull helmim nga ushgimi.

SHENIM: Nése tentoni t& hapni derén e ngrirésit menjéheré pas mbylljes, do té hasni né

véshtirési me hapjen e saj. Kjo éshté normale. Pasi té arrihet ekuilibri, dera do té€ hapet me
lehtési.

Tabela mé poshté éshté njé udhézim i shpejt pér t'u treguar ményrén mé efikase té
ruajtjes sé grupeve kryesore t€ ushqimit né ndarjen e ngrirésit.

Koha e ruajtjes

Mishi dhe peshku Pérgatitja (muaj)
Biftek Mbéshtjellé né gese 6-8
Mish gengji Mbéshtjellé né gese -
Rosto vigi Mbéshtjellé né gese -

Mish vici né kuba

Né copa té vogla

Mish qengji né kuba

Né copa

Mish i griré

Né pako pa eréza

Té brendshme (copa)

Né copa

Suxhuk/sallam

Duhet té paketohet edhe nése ka mem-
brané

Mish pule dhe pulé deti

Mbéshtjellé né gese

Mish rose dhe pate

Mbéshtjellé né gese
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Mishi dhe peshku Pérgatitja RO TUEES

(muaj)

Mish dreri, lepuri, derri |\« 1 cione 2,5 kg dhe né fileto 6-8

egér

Peshk i ujérave té émbla 9

(salmon, krap, etj.) Pas pastrimit té t& brendshmeve dhe

Peshk pa yndyré (levrek, | luspave té peshkut, lajeni dhe thajeni dhe 4

gjuhéz, turbot) nése éshté e nevojshme, prisni kokén dhe

Peshk pa yndyré (ton, bishtin e peshkut. )4

skumbri, sardele)

Butakét Pastruar né gese -6

Havjar Né paketim, alumin ose ené plastike -

Kérmil Né ujé té kripur, alumin ose ené plastike 3

SHENIM: Mishi i ngriré duhet té gatuhet si mish i freskét pasi té jeté shkriré. Nése mishi
nuk gatuhet pasi éshté shkriré, nuk duhet ngriré pérséri.

Perimet dhe frutat Pérgatitja EIEe ru.ajtjes
(muaj)

Higni gjethet, prisni zemrén e saj né copa

Lulelakér dhe Iéreni né ujé me pak léng limoni pér 10-12
pak kohé

Fasule dhe bizele Lajini dhe prijini né copa té vogla 10-13

Fasule Higni lévoret dhe lajini 12

Kérpudha dhe shparg Lajini dhe prijini né copa té vogla 6-9

Lakér Pastrojeni 6-8

Patélixhané Prijini né copa 2 cm pas larjes 10-12

Misér Pgs_t_rOJ_c_er_\_l dhfz paketojeni me kalli ose si 12
misér té émbél

Karota Pastrojini dhe prijini né feta 12

Speca Prisni bishtin, prijini né€ dy copa dhe higni 8-10
farat

Spinaq Lajeni 6-9

Mollé dhe dardhé Qérojeni dhe priteni né feta 8-10

Kajsi dhe pjeshké Prijeni né dy pjesé dhe higni bérthamén 4-6

Luleshtrydhe dhe mana- | o, i i dhe Iajini 812

ferra

Fruta té gatuara Shtoni 10% sheqer né kontejner 12

Kumbulla, gershi Higni bishtat dhe lajini 8-12
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Produkte

Koha e ruajt-

quméshti Pasta Pérgatitja jes (muaj) Kushtet e ruajtjes
Qumes_ht I_(utle (i N& paketimin e tij 2_3 quesht i pastér — né paketimin
homogjenizuar) e tij
Mund té lihet né paketimin origjinal
Djathé pérveg Né feta 68 pér ruajtje pér njé kohé té gjaté pér
djathit té bardhé ruajtie afatgjaté, duhet té ruhet né
qese plastike
Gjalpé, margariné | Né paketim 6

Koha e ruajtjes

Koha e shkrirjes
né temperaturén e

Koha e shkrirjes né furré

el dhomés (oré) ()
Buka 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Biskota 3-6 1-1,5 5-8 (190 — 200°C)
Bruméra 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)
Pasta 1-15 3-4 5—8 (190 — 200°C)
Peta brumi 2-3 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Pica 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)
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PJESA 4. PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA

A Shképuteni njésiné nga priza para se ta pastroni.

A Mos e lani makinén tuaj duke hedhur ujé mbi té.

A Mos pérdorni produkte, detergjente ose sapuné gérryes pér pastrimin
e pajisjes. Pasi t'i keni laré, shpélani me ujé té pastér dhe fshijini me kujdes. _
Pasi t& keni mbaruar pastrimin, rilidhni spinén me rrymén elektrike me duar %
té thata.
« Sigurohuni gé té mos futet ujé né kutiné e llambés dhe komponentet tjera
elektrike.
* Pajisja duhet té pastrohet rregullisht duke pérdorur njé solucion té
bikarbonatit t&€ sodés dhe ujé té€ ngrohté.
« Pastroni me doré aksesorét vegmas me ujé dhe sapun. Mos i pastroni
aksesorét me enélarése.
« Pastroni kondensatorin me fur¢é sé paku dy heré né vit. Kjo do tju
ndihmojé té kurseni kostot e energjisé dhe té rrit produktivitetin.

@ ﬁ Furnizimi elektrik patjetér té shképutet gjaté pastrimit.

4.1 Shkrirja

Shkrirja ndarjes sé frigoriferit

» Shkrirja shkaktohet né ményré automatike né ndarjen e frigoriferit gjaté operimit. Uji
mblidhet nga tasi i avullimit dhe avullohet né ményré automatike.

* Tabakaja e avullimit dhe vrima e shkarkimit té ujit t& shkrirjes duhet t€ pastrohen rregullisht
me tapén e shkarkimit t€ shkrirjes pér t&€ mos lejuar qé té grumbullohet ujé né fund té
frigoriferit né vend se té derdhet jashté.

* Ju po ashtu mund ta pastroni vrimén shkarkuese duke derdhur njé gjysmé gote ujé né té.
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Procesi i shkrirjes té ngrirésit

» Sasira té vogla akulli do t&é akumulohen brenda ngrirésit né varési t€ kohézgjatjes qé
dera &shté 1éné hapur ose sasisé sé lagéshtisé sé futur brenda. Eshté e réndésishme té
siguroheni gé té mos lejohet té formohet ngricé ose akull aty ku ndikon né mbylljen e miré
té guarnacionit té derés. Kjo mund té béjé qé té futet ajér né kabinet duke detyruar késhtu
punén e vazhdueshém té kompresorit. Cipa e ngricés éshté mjaft e buté dhe mund té higet
me njé furgé ose kruajtése plastike. Mos pérdorni kruajtése metalike ose t€ mprehta, pajisje
mekanike ose mjete té tjera pér té pérshpejtuar procesin e shkrirjes. Higni té gjithé ngricén e
shképutur nga dyshemeja e kabinetit. Pér hegjen e cipés sé ngricés nuk éshté e nevojshme
ta fikni pajisjen.
Pér heqjen e depozitimeve té médha té akullit, higeni pajisjen nga priza dhe zbrazini
ushqgimet né kuti kartoni dhe mbéshtilleni né batanije ose shtresa letre té trasha pér t'i
mbajtur té ftohta. Shkrirja do té jeté mé e efektshme nése béhet kur ngrirési éshté thuajse
bosh dhe duhet t& béhet sa mé shpeijt té jeté e mundur pér té shmangur rritjen e padéshiruar
né temperaturén e ushgimeve.

Mos pérdorni kruajtése metalike ose t& mprehta, pajisje mekanike ose mjete té tjera pér
té pérshpejtuar procesin e shkrirjes. Rritja e temperaturés sé ushqgimeve té ngrira gjaté
shkrirjes do té shkurtojé jetégjatésiné e tyre. Mbani artikujt t& mbéshtjellur dhe té freskéta
ndérkohé qé po ndodh shkrirja.

Fshijeni pjesén e brendshme té ndarjes me njé sfungjer
ose lecké té pasteér.

Pér té pérshpejtuar procesin e shkrirjes vendosni njé ose
mé shumé tase me ujé té vakét né ndarjen e ngrirésit.

Kontrolloni ushgimet kur i vendosni pérséri né ngrirés dhe
nése véreni se disa paketime jané shkriré, atéheré duhet
té hahen brenda 24 orésh ose té gatuhen dhe té ngrihen
pérséri.

Pasi té keté mbaruar shkrirja, pastrojeni pjesén e brendshme me solucion me ujé té ngrohté
me pak bikarbonat sode, pastaj thajeni plotésisht. Lajini t& gjitha pjesét gé higen né té
njéjtén ményré dhe montojini pérséri. Lidheni pérséri pajisjen me prizén dhe |éreni pér 2 deri
3 oré né numrin e rregullimit MAX para se té futni ushgime pérséri né ngrirés.

4.2 Zévendésimi i Ndrigimit LED

Qé té mund té zévendésojmé ndonjé LED, ju lutemi kontaktoni ﬁ
Qendrén mé té afért té€ Autorizuar pér Mirémbaijtje.

-
Shénim: Numrat dhe vendndodhja e shiritave LED mund té _*‘_ —_— _*‘_
ndryshojné sipas modelit. Rl —I. N/~

Nése produkti éshté i pajisur me llambé LED

Ky produkt pérmban njé burim drite t€ klasés sé efikasitetit t&€ energjisé <E>.
Nése produkti éshté i pajisur me shirit LED ose karté LED

Ky produkt pérmban njé burim drite té€ klasés sé efikasitetit té energjisé <F>.
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PJESA 5. TRANSPORTIMI DHE NDRYSHIMI |
POZICIONIT TE INSTALIMIT

Transporti dhe ndryshimi i vendit t¢ montimit
» Paketimi origjinal dhe stiropori duhet té€ ruhen pér ri- (\S

transport (mundésisht). m
\)

* Duhet ta lidhni frigoriferin me paketim té trashg, rripa ose
kordoné té forté dhe ndigni udhézimet pér transportin mbi
paketim.

* Higni pjesét e lévizshme (raftet, aksesorét, koshat e
perimeve, etj.) ose fiksojini né frigorifer nga goditjet duke pérdorur ngjitése gjaté Iévizjes
dhe transportit.

Mbajeni frigoriferin né pozicion vertikal. Ne rasté se pajisja kthehet né ményré
horizontale,duhet té prisni té pakten 3 oré pérpara se ta ndizni, ményré qé t‘a parandaloni
démtimin e sistemit té ftohjes sé frigoriferit.

PJESA 6. PARA SE TE THERRISNI SHERBIMIN E
MIREMBAJTJES E PAS SHITJES

Nése frigoriferi i juan nuk funsionon né ményré té duhur shkak pér kété mund té jeté edhe
ndonjé imtésir.qé té kurseni kohén dhe parat para se té thirni teknikun kontrolloni:
Nése frigoriferi juaj nuk punon;

» A ka ndérprerje energjie?

« Kontrollo ndérpresin e termostatit mos €shté né pozicionin "

* A éshté futur miré spina né prizé?

* A éshté djegur siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur spina ose a éshté djegur siguresa
kryesore?

» A ka ndonjé defekt né priz€? Pér té kontrolluar kété, futeni frigoriferin né njé prizé qé e dini
se punon.
Nése frigoriferi juaj nuk ftoh mjaftueshém:
* A éshté vendosur né rregull temperatura?
* A éshté hapur shpesh dera e frigoriferit dhe a éshté Iéné hapur pér kohé té gjaté?
* A éshté mbyllur miré dera e frigoriferit?

» A keni véné ndonjé ené ose ushqim né frigorifer gé prek murin e pasmé té frigoriferit duke
penguar késhtu garkullimin e ajrit?

* A éshté mbushur tepér frigoriferi?

* A ka distancé té mjaftueshme midis frigoriferit dhe murit t& pasmé dhe mureve anésore?

* A éshté temperatura e ambientit brenda vlerave té pércaktuara né manualin e pérdorimit?
» Aéshteé ftohur tepér ushqimi né dhomén e frigoriferit A éshté vendosur né rregull temperatura?
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* A jané vendosur shumé ushgime sé fundi brenda pjeses sé ngrirjes? Nése po, frigoriferi
mund té ftohé ushqimin brenda pjeses sé ftohjes pasi do té punojé pér kohé mé té gjaté pér
ta ftohur kété ushgim.

Nése frigoriferi juaj punon me shumé zhurmé;

Pér té ruajtur nivelin e caktuar té ftohjes, mund té aktivizohet kompresori heré pas here.
Zhurmat nga frigoriferi né két€ moment jané normale pér shkak t€ punimit té tij. Kur arrihet
niveli i kérkuar i ftohjes, zhurma do té ulet automatikisht. Nése zhurmat vazhdojné;

* A éshté pajisja né pozicion té palévizshém? A jané rregulluar kémbét?

» A ka ndonjé gjé prapa frigoriferit?

» A ka rafte ose ené mbi rafte gé dridhen? Nése po atéheré ndérroni raftet dhe/ose enét.
* A dridhen sendet gé keni vendosur né frigorifer?

Zhurmat normale

Zhurmé kércitjeje (kércitje akulli):
* Gjaté shkrirjes automatike.
* Kur pajisja ftohet ose ngrohet (pér shkak té ekspansionit t&€ materialit té pajisjes).
Kércitje té shkurtra: Dégjohen kur termostati ndez/fik kompresorin.

Zhurma e kompresorit (zhurmé normale motori): Kjo zhurmé do té thoté qé kompresori
punon normalisht. Kompresori mund té shkaktojé mé shumé zhurmé pér njé kohé té shkurtér
kur fillon.

Zhurmé gurgullimi dhe spérkatjesh: Kjo zhurmé shkaktohet nga kalimi i Iéngut ftohés né
tubat e sistemit.

Zhurma e rrjedhés té ujit: Rrjedhé normale e ujit qé kalon nga ena e avullimit gjaté shkrirjes.
Kjo zhurmé mund té dégjohet gjaté shkrirjes.

Zhurmé e fryrjes té ajrit (zhurma normale e ventilatorit): Kjo zhurmé mund té dégjohet né
njé frigorifer No-Frost gjaté punimit normal té sistemit pér shkak té& qarkullimit té ajrit.
Nése grumbullohet lagéshti brenda frigoriferit;
* Ajané paketuar miré ushgimet? Ajané kontejnerét té thaté para se té vendosen né frigorifer?
* A jané hapur shpesh dyert e frigoriferit? Lagéshtia e dhomés hyn né frigorifer kur hapen
dyert e frigoriferit. Lagéshtia grumbullohet mé shpejt kur hapni dyert mé shpesh, vecanérisht
nése lagéshtia e dhomés éshté e larté.
Nése dyert nuk hapen dhe mbyllen miré;
* A pengojné paketimet e ushgimeve mbylljen e derés?
* A jané vendosur miré ndarjet, raftet dhe sirtarét?
* A jané garé ose prishur gominat e derés?
* A éshté frigoriferi mbi sipérfage té niveluar?

Nése anét e kabinetit té frigoriferit ku prek dera jané té ngrohta:

* Né mot té nxehté, sipérfaget e kontakteve té bashkimeve mund t&€ ngrohen mé shumé gjaté
punimit normal té€ kompresorit. Kjo éshté normale.
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Shénime té réndésishme:

* Do té aktivizohet funksioni i mbrojties sé kompresorit pas ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose pas shképutjes sé pajisjes nga priza pasi gazi né sistemin e ftohjes nuk do té
jeté stabilizuar. Frigoriferi juaj do té fillojé pas 5 minutash, nuk ka asgjé pér t'u shqgetésuar.

* Nése nuk keni synim ta pérdorni frigoriferin pér kohé té gjaté (p.sh. né pushimet e verés),
higeni nga priza dhe pastrojeni pasi té jeté béré shkrirja (shiko PJESA 4). Léreni derén té
hapur pér té parandaluar lagéshtiné dhe erérat.

* Nése njé problem vazhdon edhe pasi keni ndjekur té gjitha udhézimet mé sipér, ju lutem
konsultohuni me gendrén mé té afért té shérbimit.

* Pajisja gé keni bleré éshté béré pér pérdorim familjar dhe mund té€ pérdoret vetém né shtépi
dhe pér géllimet e pércaktuara. Nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té
zakonshém. Nése konsumatori e pérdor pajisjen né njé ményré gé nuk pérputhet me kéte,
theksojmé se prodhuesi dhe shitési nuk mbajné pérgjegjési pér asnjé riparim ose démtim
brenda periudhés sé garancisé.

Késhillat pér kursimin e energjisé

1. Montojeni pajisjen né njé dhomé té freskét, té ajrosur miré, por jo nén dritén direkte té diellit
dhe jo prané burimeve té nxehtésisé (radiator, furré, etj). Pérndryshe pérdorni pllaké izolimi.

2. Lérini ushgimet dhe pijet e ngrohta té ftohen jashté pajisjes.

3. Kur shkrini ushgime té ngrira, vendosini né dhomén e frigoriferit. Temperatura e ulét e
ushqimit t& ngriré do té ndihmojé pér té ftohur frigoriferin kur shkrihet. N& kété ményré
kurseni energji. Nése nxirret ushqgim i ngriré, shkakton harxhim energjie.

4. Kur vendosni pije dhe Iéngje ato duhet t&é mbulohen. Pérndryshe krijohet lagéshti né pajisje.
Prandaj koha e punés béhet mé e gjaté. Gjithashtu mbulimi i pijeve dhe Iéngjeve ndihmon
pér té ruajtur aromén dhe shijen.

5. Kur vendosni ushgime dhe pije, hapeni derén e pajisjes sa mé pak kohé té jeté e mundur.

6. Mbani té mbyllur kapakét e ¢do ndarjeje t&€ ndryshme temperature né pajisje (krisper, giller,
... etj.).

7. Rondela e derés duhet té jeté e pastér dhe elastike. Ndérrojini shinat nése prishen.
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PJESA 7.

A)
B)
1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

A 4

PERSHKRIMI | PAJISJES

Ky prezantim éshté vetém pér informacion pér pjesét e pajisjes.
Pjesét mund té ndryshojné sipas modelit té pajisjes.

Ndarja e ngrirésit

Ndarja e frigoriferit

Rafti i frigoriferit

Kapaku i ndarjes pér pemé/perime
Ndarja pér pemé dhe perime
Celési i termostatit

Kémbé nivelimi

Rafti i shisheve

Rafti i derés

Mbaijtésja e vezéve
Tabakaja e kutisé sé akullit
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Shénime té pérgjithshme:

Ndarja pér ushqime té freskéta (Frigorifer):
Pérdorimi mé efektiv i energjisé sigurohet
né konfiguracionin me sirtarét né pjesén e
poshtme té pajisjes, dhe raftet e radhitura
njétrajtshém, pozita e rafteve té derés nuk e
ndikon konsumin e energjisé.

Ndarja e ngrirésit (Ngrirés): Pérdorimi mé
efikas i energjisé sigurohet né konfiguracionin
ku sirtarét dhe shportat jané né pozicionin e
stokut.
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PJESA 8. TE DHENA TEKNIKE

Té dhénat teknike gjenden né etiketé né anén e brendshme té pajisjes dhe né etiketén e
energjisé.

Kodi QR né etiketén e energjisé e furnizuar me pajisjes ofron vegzén e ueb-fages sé té dhénave
sa i pérket performancén e pajisjes né data bazén EPREL té BE.

Ruani etiketén e energjisé pér referencé bashké me doracakun dhe téré dokumentet tjera qé
shkojné bashké me pajisjen.

Po ashtu éshté e mundur té gjeni té dhéna té njéjta né EPREL duke pérdorur linkun https://
eprel.ec.europa.eu dhe emrin e modelit dhe numrin e modelit t€ cilin e gjeni né pasaportén e
té dhénave té pajisjes.

Shihni linkun www.theenergylabel.eu pér té dhéna té hollésishme pér etiketén e energjisé.

PJESA 9. TE DHENA PER INSTITUTET TESTUESE

Instalimi dhe pérgatitja e pajisjes pér ¢do verifikim EcoDesign duhet té€ pérkon me EN 62552.

Kérkesat ose standardet e ventilimit, dimensionet vrimés dhe hapésirat minimale t& prapme
dihet té ceken né kété Manual né KAPITULLI 7. Ju lutemi kontaktoni prodhuesin pér ndonjé té
dhéné tjetér, duke pérfshiré edhe planet e ngarkesés.

PJESA 10. KUJDESI PER KONSUMATORIN DHE
MIREMBAJTJA

Pérdorni gjithmoné pjesé rezervé origjinale.

Kur kontaktoni gendrén toné té autorizuar t€ shérbimit, ju lutemi jepni informacionin e
méposhtém: modelin, kodin e produktit, numrin serial.

Ky informacion gjendet né pllakén e emrit. Mund té ndryshohet pa paralajmérim. Etiketa e
kompanisé mund té gjendet né anén e poshtme té majté brenda zonés sé frigoriferit.

Pjesét rezervé origjinale pér disa komponenté specifiké jané té disponueshme pér njé minimum
prej 7 ose 10 vitesh nga nxjerrja né treg e njésisé sé fundit t& modelit pérkatés, né varési té
llojit t&é komponentit.

Késhilla pér pérdorim, broshura, késhilla pér zgjidhjen e problemeve, informacione pér
shérbimin dhe riparimin.

Vizitoni fagen toné té internetit:
www.prileks.com

Simboli K

/% mbi produktin ose mbi ambalazhin e tij tregon se produkti nuk mund té trajtohet si
njé mbeturiné normale shtépiake. Produkti pér t'u pérpunuar duhet té€ cohet prané njé gendre té
posacme grumbullimi pér riciklimin e pérbérésve elektriké dhe elektroniké. Duke u siguruar se
ky produkt éshté trajtuar né ményré korrekte, do té kontribuojmé pér parandalimin e pasojave
potenciale negative pér mjedisin e pér shéndetin g& mund té rrjedhé nga pérpunimi i tij i
papérshtatshém. Pér informacione mé té detajuara pér riciklimin e kétij produkti, kontaktoni
Komunén, shérbimin vendor pér pérpunimin e mbeturinave ose dyqanin ku e keni bleré pajisjen.
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Dear customers,

We thank you for choosing our product.
We hope that it will reply to all your re-
quirements. Carefully follow the recom-
mendations specified in the following
booklet and in this way your appliance will
remain working efficiently. Do not hesitate
to contact us if necessary. We will always
be next to you in order to cooperate you
when necessary and to provide you use-
ful information for all products under the
trademark Eurolux.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

A RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

A FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
A CAUTION Injury or property damage risk

@ IMPORTANT / NOTE Operating the system correctly
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PART 1. SAFETY INSTRUCTIONS

1.1 General Safety
Warnings Read this user manual carefully.

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance en-
closure or in the built-in structure, clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other means
to accelerate the defrosting process, other than those recom-
mended by the manufacturer.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they are of
the type recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: When positioning the appliance, ensure the sup-
ply cord is not trapped or damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socketoutlets or
portable power supplies at the rear of the appliance.

WARNING: In order to avoid any hazards resulting from the
instability of the appliance, it must be fixed in accordance
with the instructions.

If your appliance uses R600a as a refrigerant (this infor-

mation will be provided on the label of the cooler) you
should take care during transportation and installation to pre-
vent the cooler elements from being damaged. R600a is an en-
vironmentally friendly and natural gas, but it is explosive. In the
event of a leak due to damage of the cooler elements, move
your fridge away from open flames or heat sources and ventilate
the room where the appliance is located for a few minutes.
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» While carrying and positioning the fridge, do not damage
the cooler gas circuit.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

* This appliance is intended to be used in household and
domestic applications such as:

— staff kitchen areas in shops, offices and other work-
ing environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and oth-
er residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
— catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug, it must
be replaced by the manufacturer, a service agent or sim-
ilarly qualified persons in order to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the
power cable of your refrigerator. This plug should be
used with a specially grounded socket of 16 amperes. If
there is no such socket in your house, please have one
installed by an authorised electrician.

* This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and knowl-
edge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.
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* Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and
unload refrigerating appliances. Children are not expect-
ed to perform cleaning or user maintenance of the appli-
ance, very young children (0-3 years old) are not expect-
ed to use appliances, young children (3-8 years old) are
not expected to use appliances safely unless continuous
supervision is given, older children (8-14 years old) and
vulnerable people can use appliances safely after they
have been given appropriate supervision or instruction
concerning use of the appliance. Very vulnerable people
are not expected to use appliances safely unless contin-
uous supervision is given.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, an authorised service agent or similar
qualified persons, in order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use at altitudes ex-
ceeding 2000 m.

To avoid contamination of food, please respect the fol-
lowing instructions:

» Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

» Clean regularly surfaces that can come in contact with
food and accessible drainage systems

e Store raw meat and fish in suitable containers in the re-
frigerator, so that it is not in contact with or drip

 onto other food.
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EN

» Two-star frozen-food compartments are suitable for stor-
ing pre-frozen food, storing or making ice cream and
making ice cubes.

» One-, two- and three-star compartments are not suitable
for the freezing of fresh food.

* If the refrigerating appliance is left empty for long peri-
ods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the door
open to prevent mould developing within the appliance.
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Old and Out-of-order Fridges

« If your old fridge or freezer has a lock, break or remove the lock before discarding it, be-
cause children may get trapped inside it and may cause an accident.

« Old fridges and freezers contain isolation material and refrigerant with CFC. Therefore, take
care not to harm environment when you are discarding your old fridges.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the applicable European Directives, Decisions and Regula-
tions and the requirements listed in the standards referenced.

Disposal of your old appliance

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product may not
be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative conse-
quences for the environment and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of this product. For more detailed information about recycling
of this product, please contact your local city office, your household waste disposal service or
the shop where you purchased the product.

Packaging and the Environment

Packaging materials protect your machine from damage that may occur during trans-
portation.

The packaging materials are environmentally friendly as they are recyclable. The use
of recycled material reduces raw material consumption and therefore decreases waste produc-
tion.

Notes:

* Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance. We
are not responsible for the damage occurred due to misuse.

* Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual in a
safe place to resolve the problems that may occur in the future.

* This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic envi-
ronments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or common use.
Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and our company will
not be responsible for any losses incurred.

* This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
foods. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances except
for food. Our company is not responsible for any losses incurred by inappropriate usage of
the appliance.
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1.2 Installation warnings

Before using your fridge freezer for the first time, please pay attention to the following points:
» The operating voltage for your fridge freezer is 220-240 V at 50Hz.
* The plug must be accessible after installation.

* Your fridge freezer may have an odour when it is operated for the first time. This is normal
and the odour will fade when your fridge freezer starts to cool.

» Before connecting your fridge freezer, ensure that the information on the data plate (volt-
age and connected load) matches that of the mains electricity supply. If in doubt, consult a
qualified electrician.

* Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has no ground
contact or the plug does not match, we recommend you consult a qualified electrician for
assistance.

» The appliance must be connected with a properly installed fused socket. The power supply
(AC) and voltage at the operating point must match with the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any damages that occur due to ungrounded usage.
* Place your fridge freezer where it will not be exposed to direct sunlight.
* Your fridge freezer must never be used outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm away from stoves, gas ovens and heater cores, and
at least 5 cm away from electrical ovens.

« If your fridge freezer is placed next to a deep freezer, there must be at least 2 cm between
them to prevent humidity forming on the outer surface.

* Do not cover the body or top of fridge freezer with lace. This will affect the performance of
your fridge freezer.

* Clearance of at least 150 mm is required at the top of your appliance. Do
not place anything on top of your appliance.

* Do not place heavy items on the appliance.

* Clean the appliance thoroughly before use (see Cleaning and Mainte-
nance).

* Before using your fridge freezer, wipe all parts with a solution of warm
water and a teaspoon of sodium bicarbonate. Then, rinse with clean wa-
ter and dry. Return all parts to the fridge freezer after cleaning.

* The installation procedure into a kitchen unit is given in the installation manual. This product
is intended to be used in proper kitchen units only.

 Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and stable. You can adjust
the legs by turning them in either direction. This must be done before placing food in the
appliance.
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1.3 During Usage

* Do not connect your fridge freezer to the mains electricity supply using an

ion lead. 0
extension lea C‘}t

* Do not use damaged, torn or old plugs.

« Do not use plug adapter. Y4

Aol ik By

* Do not pull, bend or damage the cord.

* This appliance is designed for use by adults. Do not allow children to play
with the appliance or hang off the door.

* Never touch the power cord/plug with wet hands. This may cause a short
circuit or electric shock.

* Do not place glass bottles or cans in the ice-making compartment as they
will burst when the contents freeze.

» Do not place explosive or flammable material in your fridge. Place drinks
with high alcohol content vertically in the fridge compartment and make sure
their tops are tightly closed.

* When removing ice from the ice-making compartment, do not touch it. Ice
may cause frost burns and/or cuts.

* Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from the ice-making compartment.

* Do not re-freeze thawed frozen food. This may cause health issues such as
food poisoning.
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PART 2. USING THE APPLIANCE

(The images are representative)
“Door Open” Indicator

“Door Open” Indicator;

The “Door Open” indicator on the handle shows
whether the door has closed properly or whether
it remains open.

If the indicator is red, the door is still open.

If the indicator is white, the door is properly
closed.

The freezer door should always be kept
closed. This will prevent food products from
defrosting. Any heavy ice and frost build-up in-

side the freezer, and an unnecessary increase in energy consumption, will be avoided.

2.1 Thermostat Setting Super switch (In N
some models) Thermostat knob
The thermostat automatically regulates the tem-
perature inside the cooler and freezer compart-
ments. Refrigerator temperatures can be ob-
tained by rotating the knob to higher numbers;
1to 3, 1 to 5 or SF (Maximum numbers on the
thermostat depends on your product.) Lamp cover )
L (The images are representative) )

Thermostat settings:

1 - 2: For short-term storage of food

3 —4: For long-term storage of food

5: Maximum cooling position. The appliance will work longer.If required, change the

temperature setting.
If device has SF position:

* Turn the knob to SF to freeze fresh food quickly. In this position, the freezer compartment
will operate at lower temperatures. After your food freezes, turn the thermostat knob to its
normal use position. If you do not change the SF position, your appliance work will automat-
ically return to its last used thermostat position according to the time indicated in the note.
Return the thermostat switch to the SF position and return it to normal use according to the
time indicated in the note.If the thermostat switch is in the SF position when your appliance
is first started, your appliance work will automatically return to the operation in the thermo-
stat-3 position according to the time indicated in the note.

@ The super mode will be cancel automatically after max 48 hours.
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2.2 Temperature Settings Warnings

* Your appliance is designed to operate in the ambient temperature ranges stated in the
standards, according to the climate class stated in the information label. It is not recom-
mended that your fridge is operated in the environments which are outside of the stated
temperature ranges. This will reduce the cooling efficiency of the appliance.

» Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings,
the quantity of food kept inside the appliance and the ambient temperature in the location
of your appliance.

» When the appliance is first switched on, allow it to run for 24 hours in order to reach oper-
ating temperature. During this time, do not open the door and do not keep a large quantity
of food inside.

» A 5 minute delay function is applied to prevent damage to the compressor of your appliance
when connecting or disconnecting to mains, or when an energy breakdown occurs. Your
appliance will begin to operate normally after 5 minutes.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance is | Climate class Ambient Temperature (°C)
intended to be used at ambient temperatures T Between 16 and 43 °C
ranging from 16 °C to 43 °C.

) . . . . ST Between 16 and 38 °C
ST (subtropical): This refrigerating appli- .
ance is intended to be used at ambient tem- N Between 16 and 32 °C
peratures ranging from 16 °C to 38 °C. SN Between 10 and 32 °C

N (temperate): This refrigerating appliance is
intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient tem-
peratures ranging from 10 °C to 32 °C.
2.3 Accessories

Visual and text descriptions in the accessories section may vary according to the model
of your appliance.

2.3.1 Ice Tray (In some models)

* Fill the ice tray with water and place in the
freezer compartment.

« After the water has completely frozen, you can
twist the tray as shown below to remove the
ice cubes.
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PAER 3. FOOD STORAGE

3.1 Refrigerator Compartment

* To reduce humidity and avoid the consequent formation of frost, always store liquids in
sealed containers in the refrigerator. Frost tends to concentrate in the coldest parts of the
evaporating liquid and, in time, your appliance will require more frequent defrosting.

» Cooked dishes must remain covered when they are kept in the fridge.Do not place warm
foods in fridge.Place them when they are cool, otherwise the temperature/humidity inside
the fridge will increases, reducing the fridge’s efficiency.

» Make sure no items are in direct contact with the rear wall of the appliance as frost will de-
velop and packaging will stick to it. Do not open the refrigerator door frequently.

» We recommend that meat and clean fish are loosely wrapped and stored on the glass shelf just
above the vegetable bin where the air is cooler, as this provides the best storage conditions.

« Store loose fruit and vegetable items in the crisper containers.

« Storing fruit and vegetables separately helps prevent ethylene-sensitive vegetables (green
leaves, broccoli, carrot, etc.) being affected by ethylenereleaser fruits (banana, peach, apri-
cot, fig etc.).

* Do not put wet vegetables into the refrigerator.

» Storage time for all food products depends on the initial quality of the food and an uninter-
rupted refrigeration cycle before refrigerator storage.

» Water leaking from meat may contaminate other products in the refrigerator. You should
package meat products and clean any leakages on the shelves.

* Do not put food in front of the air flow passage.
» Consume packaged foods before the recommended expiry date.

Do not allow food to come into contact with the temperature sensor, which is located in the re-
frigerator compartment, in order to keep the refrigerator compartment at optimum temperature.

» For normal working conditions, it will be sufficient to adjust the temperature setting of your
refrigerator to +4 °C.

» The temperature of the fridge compartment should be in the range of 0-8 °C, fresh foods
below 0 °C are iced and rotted, bacterial load increases above 8 °C, and spoils.

* Do not put hot food in the refrigerator immediately, wait for the temperature to pass outside.
Hot foods increase the degree of your refrigerator and cause food poisoning and unneces-
sary spoiling of the food.

» Meat, fish, etc. should be store in the chiller compartment of the food, and the vegetable
compartment is preferred for vegetables. (if available)

* To prevent cross contamination, meat products and fruit vegetables are not stored together.

 Foods should be placed in the refrigerator in closed containers or covered to prevent mois-
ture and odors.

The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major food
groups in your refrigerator compartment.
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Food Maximum Storing time Where to place in the fridge de-
partment
Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin
Meat and fish 2 -3 Days Wrapped in plastlc foil or bags orin a
meat container (on the glass shelf)
Fresh cheese 3 —4 Days In special door shelf
Butter and margarine 1 week In special door shelf
Bottled products milk and Until the expiry date recom- In special door shelf
yoghurt mended by the producer P
Eggs 1 month In the egg shelf
Cooked food 2 days All shelves

NOTE:

@ Potatoes, onions and garlic should not be stored in the refrigerator.

3.2 Freezer Compartment

* The freezer is used for storing frozen food, freezing fresh food, and making ice cubes.

* Food in liquid form should be frozen in plastic cups and other food should be frozen in
plastic folios or bags.For freezing fresh food; wrap and seal fresh food properly, that is the
packaging should be air tight and shouldn’t leak. Special freezer bags, aluminum foil poly-
thene bags and plastic containers are ideal.

* Do not store fresh food next to frozen food as it can thaw the frozen food.
* Before freezing fresh food, divide it into portions that can be consumed in one sitting.
» Consume thawed frozen food within a short period of time after defrosting

* Always follow the manufacturer’s instructions on food packaging when storing frozen food.
If no information is provided food, should not be stored for more than 3 months from the
date of purchase.

* When purchasing frozen food, make sure that it has been stored under appropriate condi-
tions and that the packaging is not damaged.

* Frozen food should be transported in appropriate containers and placed in the freezer as
soon as possible.

* Do not purchase frozen food if the packaging shows signs of humidity and abnormal swell-
ing. It is probable that it has been stored at an unsuitable temperature and that the contents
have deteriorated.

* The storage life of frozen food depends on the room temperature, the thermostat setting,
how often the door is opened, the type of food, and the length of time required to transport
the product from the shop to your home. Always follow the instructions printed on the pack-
aging and never exceed the maximum storage life indicated.
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« If the freezer door has been left open for a long time or not closed properly, frost will form
and can prevent efficient air circulation. To resolve this, unplug the freezer and wait for it to
defrost. Clean the freezer once it has fully defrosted.

* The freezer volume stated on the label is the volume without baskets, covers, and so on.

* Do not refreeze thawed food. It may pose a danger to your health and cause problems such
as food poisoning.

NOTE: If you attempt to open the freezer door immediately after closing it, you will find that it will
not open easily. This is normal. Once equilibrium has been reached, the door will open easily.

The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major food
groups in your freezer compartment.

Meat and fish Preparation Maximum Storing time
(month)
Steak Wrapping in a foil 6-8
Lamb meat Wrapping in a foil 6-8
Veal roast Wrapping in a foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packages without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami Should be packaged even if it has mem-
brane
Chicken and turkey Wrapping in a foil 4-6
Goose and Duck Wrapping in a foil 4-6
Deer, Rabbit, Wild Boar In 2.5 kg portions and as fillets 6-8
Fresshwater fishes (Salmon, 2
Carp, Crane, Siluroidea)
Lean fish; bass, turbot, After. cleaning the bowgl_s and. scales of 2
flounder the fish, wash and dry it; and if necessary,
4 cut off the tail and head.
Fatty fishes (Tunny, Mackar- 2-4
el, bluefish, anchovy)
Shellfish Cleaned and in bags -
Caviar In its package, aluminium or plastic -
container
Snails In salty water, aluminum or plastic con- 3
tainer

NOTE: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked

after defrosting, it must not be re-frozen.
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. . Maximum Storing
Vegetables and Fruits Preparation time (months)
String beans and beans Wash and cut into small pieces and boil in 10-13
water
Beans Hull and wash and boil in water 12
Cabbage Cleaned and boil in water 6-8
Carrot Clean and cut to slices and boil in water 12
Pepper Cut the stem, cut into two pieces, remove 8-10
PP the core and boil in water
Spinach Washed and boil in water 6-9
Take the leaves apart, cut the heart into
Cauliflower pieces, and leave it in water with a little 10-12
lemon juice for a while
Eggplant Cut to pieces of 2cm after washing 10-12
Corn Clean and pack with its stem or as sweet 12
corn
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
Strawberry and Blackberry Wash and hull 8-12
Cooked fruits Adding 10 % of sugar in the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

. . Maximum Storing . ,
Dairy Products Preparation time (months) Storing Conditions

Packet (Homoge- In its own . .
nize) Milk packet 2-3 Pure Milk — In its own packet
Cheese-excluding _ Orlgmal pac_:kage may be used for sh(_)rt

. In slices 6-8 storing period. It should be wrapped in
white cheese ) .

foil for longer periods.

Butter, margarine In its package 6

Maximum Storing | Thawing time in room Thawing time in oven
time (months) temperature (hours) (minutes)

Bread 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Biscuits 3-6 1-15 5—8 (190 — 200°C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)
Pie 1-1,5 3-4 5-8 (190 — 200°C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Pizza 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)
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PART 4. CLEANING AND MAINTENANCE

A Disconnect the unit from the power supply before cleaning.

A Do not wash your appliance by pouring water on it.

A Do not use abrasive products, detergents or soaps for cleaning the appli-
ance. After washing, rinse with clean water and dry carefully. When you have
finished cleaning, reconnect the plug to the mains supply with dry hands.

* Make sure that no water enters the lamp housing and other electrical com-
ponents.
» The appliance should be cleaned regularly using a solution of bicarbo-
nate of soda and lukewarm water.
* Clean the accessories separately by hand with soap and water. Do not
wash accessories in a dish washer.

* Clean the condenser with a brush at least twice a year. This will help
you to save on energy costs and increase productivity.

@ ﬁ The power supply must be disconnected during cleaning.

4.1 Defrosting

Defrosting the Refrigerator Compartment

« Defrosting occurs automatically in the refrigerator compartment during operation. The water
is collected by the evaporation tray and evaporates automatically.

» The evaporation tray and the water drain hole should be cleaned periodically with the de-
frost drain plug to prevent the water from collecting at the bottom of the refrigerator instead
of flowing out.

* You can also clean the drain hole by pouring half a glass of water down it.

Freezer defrosting process

» Small amounts of frost will accumulate inside the freezer, depending on the length of time
the door may be left open or the amount of moisture introduced. It is essential to ensure
that no frost or ice is allowed to form in places where it will affect the close fitting of the
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door seal. This might allow air to penetrate the cabinet, encouraging continuous running
of the compressor. Thin frost formation is quite soft and can be removed with a brush or
plastic scraper. Do not use metal or sharp scrapers, mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process. Remove all dislodged frost from the cabinet floor. It is not
necessary to switch off the appliance for the removal of thin frost.

For the removal of heavy ice deposits, disconnect the appliance from the mains supply,
empty the contents into cardboard boxes and wrap in thick blankets or layers of paper to
keep cool. Defrosting will be most effective if carried out when the freezer is nearly empty
and should be carried out as quickly as possible to prevent an unnecessary increase in the
temperature of the contents.

Do not use metal or sharp scrapers, mechanical devices
or other means to accelerate the defrosting process. An
increase in temperature of frozen food during defrosting
will shorten the storage life. Keep contents well wrapped
and cool while defrosting is taking place.

Dry the inside of the compartment with a sponge or a
clean cloth.

To accelerate the defrosting process, place one or more
bowls of warm water in the freezer compartment.

Examine the contents when replacing them in the freezer and if some of the packages have
thawed out, they should be eaten within 24hours, or be cooked and re-frozen.

After defrosting is complete, clean the inside of the appliance with a solution of warm water
and a little bicarbonate of soda, then dry thoroughly. Wash all removable parts in the same
way and reassemble. Reconnect the appliance to the mains supply and leave for 2 to 3
hours on setting number MAX before introducing the food back into the freezer.

4.2 Replacing LED Lighting
To replace any of the LEDs, please contact the nearest Author-

ised Service Centre.

-
Note: The numbers and location of the LED strips may _"_ _)E

change according to the model.

If product equipped with LED lamp

This product contains a light source of energy efficiency class <E>.
If product equipped with LED Strip(s) or LED card(s)

This product contains a light source of energy efficiency class <F>.
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PART 5. TRANSPORTATION AND CHANGING OF
INSTALLATION POSITION

Transportation and Changing Positioning
* The original packaging and foam may be kept for re-

transportation (optional). «@ m
\ \

» Fasten your appliance with thick packaging, bands
or strong cords and follow the instructions for
transportation on the packaging.

* Remove all movable parts (shelves, accessories,
vegetable bins, and so on) or fix them into the appliance
against shocks using bands when re-positioning or
transporting.

Always carry your appliance in the upright position. If the appliance is carried in a
horizontal position, it must be waited at least 3 hours before being switched on in order
to prevent damage to its cooling system.

PART 6. BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES
SERVICE

If your refrigerator is not working properly, it may be a minor problem, therefore check the
following.
Your refrigerator does not operate
Check if:
* Your fridge is plugged in and switched on
» The thermostat setting is on position “*”
* The fuse has blown
* Is the temperature adjustment right?
» The socket is faulty. To check this, plug another working appliance into the same socket.

Your refrigerator is performing poorly
Check if:
* Is the temperature adjustment right?
* Is the door of your fridge opened frequently and left open for a long while?
» The appliance is overloaded
* The doors are closed properly

* Did you put a dish or food on your fridge so that it contacts the rear wall of your fridge so as
to prevent the air circulation?

* Is your fridge filled excessively?
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* There is an adequate distance between the appliance and surrounding walls
* Is the ambient temperature within the range of values specified in the operating manual?

Your refrigerator is operating noisily

The following noises can be heard during normal operation of the appliance.
Cracking (ice cracking) noise occurs:
* During automatic defrosting.
» When the appliance is cooled or warmed (due to expansion of appliance material).
Clicking noise occurs: When the thermostat switches the compressor on/off.

Motor noise: Indicates the compressor is operating normally. The compressor may cause
more noise for a short time when it is first activated.

Bubbling noise and splashing occurs: Due to the flow of the refrigerant in the tubes of
the system.

Water flowing noise occurs: Due to water flowing to the evaporation container. This noise
is normal during defrosting.

Air blowing noise occurs: During normal operation of the system due to the circulation of
air.

There is a build-up of humidity inside the fridge
Check if:
« All food is packed properly. Containers must be dry before being placed in the fridge.

* The fridge doors are opened frequently. Humidity of the room will enter the fridge each
time the doors are opened. Humidity increases faster if the doors are opened frequently,
especially if the humidity of the room is high.

» There is a build-up of water droplets on the rear wall. This is normal after automatic
defrosting (in Static Models).

The doors are not opening or closing properly
Check if:
* There is food or packaging preventing the door from closing
» The door compartments, shelves and drawers are placed properly
» The door gaskets are broken or torn
* Your fridge is level.
The edges of the fridge in contact with the door joint are warm

Especially during summer (warm weather), the surfaces in contact with the door joint may
become warmer during operation of the compressor. This is normal.

Important Notes:

* In the case of a power failure, or if the appliance is unplugged and plugged in again, the gas
in the cooling system of your refrigerator will destabilise, causing the compressor protective
thermal element to open. Your refrigerator will start to operate normally after 5 minutes.
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« If the appliance will not be used for a long period of time (such as during holidays), disconnect
the plug. Defrost and clean the refrigerator, leaving the door open to prevent the formation
of mildew and odour.

« If the problem persists after you have followed all the instructions above, please consult the
nearest Authorised Service Centre.

 This appliance is designed for domestic use and for the stated purposes only. It is not
suitable for commercial or common use. If the consumer uses the appliance in a way that
does not comply with these instructions, we emphasise that the manufacturer and the dealer
will not be responsible for any repair or failure within the guarantee period.

Tips for saving energy

1. Install the appliance in a cool, well-ventilated room, but not in direct sunlight and not near a
heat source (such as a radiator or oven) otherwise an insulating plate should be used.

2. Allow warm food and drinks to cool before placing them inside the appliance.

3. Place thawing food in the refrigerator compartment. The low temperature of the frozen food
will help cool the refrigerator compartment while the food is thawing. This will save energy.
Frozen food left to thaw outside of the appliance will result in a waste of energy.

4. Drinks or other liquids should be covered when inside the appliance. If left uncovered, the
humidity inside the appliance will increase, therefore the appliance uses more energy.

Keeping drinks and other liquids covered helps preserve their smell and taste.

5. Avoid keeping the doors open for long periods and opening the doors too frequently as
warm air will enter the appliance and cause the compressor to switch on unnecessarily
often.

6. Keep the covers of the different temperature compartments (such as the crisper and chiller)
closed.

7. The door gasket must be clean and pliable. In case of wear, if your gasket is detachable,
replace the gasket. If not detachable, you have to replace the door.
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PART 7. DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

A 4
\

B . \
1

] ]
2 [—
3|

\J..

D

This presentation is only for information about the parts of the appliance.
Parts may vary according to the appliance model.

A) Freezer compartment General notes:
B) Refrigerator compartment Fresh Food Compartment (Fridge): Most
1) Refrigerator shelf efficient use of energy is ensured in the

configuration with the drawers in the bottom

2) Crisper cover part of the appliance, and shelves evenly

3) Crisper distributed, position of door bins does not
4) Thermostat knob affect energy consumption.

5) Levelling feet Freezer Compartment (Freezer): Most
6) Bottle shelf Efficient use of energy is ensured in the

configuration with the drawers and bins are

on stock position.

7) Door shelf
8) Egg holder
9) Ice box tray

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
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7.1 Dimensions
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PART 8. TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance and
on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https://eprel.

ec.europa.eu and the model name and product number that you find on the rating plate of the
appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for detailed information about the energy label.

PART 9. INFORMATION FOR TEST

INSTITUTES Appliance for any EcoDesign verification shall be compliant with EN 62552.

Ventilation requirements, recess dimensions and minimum rear clearances shall be as stated
in this User Manual at Chapter 7. Please contact the manufacturer for any other further
information, including loading plans.

PART 10. CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model, Serial Number and Service Index.

The information can be found on the rating plate. You can find the rating label inside the fridge
zone on the left lower side.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10
years, based on the type of component, from the placing on the market of the last unit of the
model.

Visit our website to:
www.leksgroup.com

The symbol 2= on the product or its package indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead, it must be hand over to a specialized collection point for recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product to be correctly disposed, you
help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.
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Yeaxxaembie knueHmabi!

Gnazodapum Bac 3a mo, 4Ymo ebibpanu Ha-
wel npodykyuu. Hadeemcs, ymo oHa bydem
coomeemcmeosams Bawum mpeboeaHUusiM.
BHumamernbHo credylime pekomeHOayusim,
U3/10XXeHHbIM 8 OaHHOM pykogoocmee, U Baw
npodyKkm ocmaHemcsi 3¢hgheKmueHoU.

He cmecHsiimecs obpawambcs K Ham 8
criyqae Heobxodumocmu. Mbi ecezda bydem
psidom ¢ Bamu, ymobbi compydHu4ams u da-
8amb Bam rnonesHyro uHgopmayuo o ecex
npodykmax 6peHda Eurolux.
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CepbeaHaH TpaBma uUnu puck cMepTtu

OMACHOCTb NMOPAXEHWA

OnacHoe HanpsxeHune

SNEKTPUYECKMM TOKOM
BOCMNAMEHEHVSI MpenynpexpaeHue; CylecTByeT ONacHOCTb BO3HUKHOBEHUS
noxapa 13-3a Harmuusi ropio4nx matepuanos
OCTOPOXHO! TpaBma 1 puck NoBpeXaeHNst UMyLLecTBa
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YACTb 1. NMPABMJIA TEXHUKMN
BE3OMACHOCTMU

1.1 O6wme npepocrepexeHma 6esonacHoOCTH

BHumaTenbHO npouuTanTe OaHHOEe PYKOBOACTBO MNO-
nb3oBarens.

NMPEOOCTEPEXEHUE: BeHTUNSAUMOHHbLIE OTBEPCTUS B
Koprnyce YCTPOMCTBa UIIM BO BCTPOEHHbLIX KOHCTPYKUUSAX He
OOJIMKHbI NepPEeKPbIBaTLCS.

NMPEAOOCTEPEXEHWUE: He wucnonb3ynte mexaHun4veckue
YCTPOWCTBA UNu pyrue cpencrsa, KoTopble He peKOMeHOo-
BaHbl ypeauTenem ans ycKopeHus pasmMopaXMBaHUS.

NMPEAOOCTEPEXEHMUE: He ncnonb3ynte BHYTpK Kamep yc-
TPONCTBa anekTpuyeckne npnbopbl, €Criv OHU HEe PEeKOMEH-
AOBaHbl ypeauTenem.

NMPEOOCTEPEXEHMUE: He ponyckante nospexaeHun B
cUcTeMe LUMPKYynsaunn xnagareHTa.

NMPEAOOCTEPEXEHME: lNpun yctaHOBKe yCTPONCTBA He O0-
nyckanTe caaBnMBaHnS N NOBpexXaeHus kabensa nuTaHus.
NMPEAOCTEPEXEHMUE: He yctaHaBnuBanTe NepeHOCKU C

ANEKTPUYECKMMN PO3ETKAMUN UITN TMOPTaATUBHbLIE NCTOYHUKU
nnTaHnA nNno3aaun yCTpOIZCTBa.

NMPEOOCTEPEXEHME: YTobbl n3bexarb pucka B CBA3U C
NNOXON YCTONYMBOCTBLIO Npmnbopa, ero cnegyeTt ycTaHOBUTb
COrMNacHO MHCTPYKLNN.
Ecnn B kauecTBe xnagareHTa B npnbope ncnonb3yeT-
ca R600a (aTa nHdopmaumna npvBedeHa Ha 3TUKET-
Ke yCTpoucTBa), cnegyet ObiTb npeaenibHO OCTOPOXHbLIM BO
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BpPEMSI TPaHCMOPTUPOBKN U MOHTaxa, YToObl HE NOBPEAUTb
KOMMOHEHTbI cuctembl oxnaxageHus. Xota R600a oTHocUT-
CH K 9KOJTOrMYEeCKN YNCTbIM NMPUPOAHBLIM rasam, OH sIBNsSieTcs
B3pblBYaTbIM BeLeCTBOM. [103TOMY B crniyvyae yTeuyku Bcres-
CTBUE NOBPEXAEHUA KOMMOHEHTOB CUCTEMbI OXJaXXOAEHUs
cnefyet nepemMecTuTb YCTPOMCTBO NPOYb OT OTKPbITbIX UC-
TOYHMKOB OMHS1 UMK Tenmna n NpoBeTpMBaTh NOMELLEHME, Tae
OH HaxXoAUTCS, B TEYEHNE HECKOSTbKUX MUHYT.

* [pn NepemMeLLeHnn 1 yCTaHOBKE YCTPOWCTBA He Oomnyc-
KanTe NMoBPEXOEHUSI CUCTEMbI LIMPKYNSALUN OXNaxaato-
Lero rasa.

* He xpaHuTe B 3TOM Npunbope B3pbIBOOMNACHbLIE BeLLecTBa
(Hanpumep, aspo305bHbIe BaNMOHbI C rOPKYMM Nponen-
NEHTOM).

* laHHbIn Npubop npegHasHayvyeH gns Ucnosib3oBaHUS
B ObITOBbIX M aHaNOrM4yHbIX ObLITOBBIM YCITOBUSAX, Ta-
KMX Kak:

— KYXOHHbIEe 30Hbl A5l NepcoHana B marasmHax, opu-
cax u gpyrux paboumx nomeLleHusx.

— 3aropofHble Aoma, HoMepa ANS KIIMEHTOB B OTeNsX,
FOCTUHMLAX U APYrMX NOMELLEHUSIX XKUMOro Tuna.

— HOMeEpa NCTUHUL, TUMa «HOYJ1Er N 3aBTpPaK».

— KENTepuHr n nogobHble cepbl MPUMEHEHUs, He
CBSAA3aHHblE C PO3HUYHOW TOProBreNn.

* Ecnun posetka He noaxoauT nof BUIKY YCTPOWUCTBA, ee
OOSDKEH 3aMEHUTb ypeanuTerb, ero areHT no cepBUCHOMY
OOCNY>XUBAHUIO UNW APYron KBanuuunupoBaHHbIN chne-
LManuncT, YTo NO3BONUT n3bexatb aBapunHoOM CUTyaLnu.
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LLHyp nuTaHusa ycTponcTBa cHabxeH cneumanbHOM 3a-
3eMJIEHHOM LUTENCEeNbHON BUIMKOW. JTY BWUIIKY Bceraa
cnenyet UcCnonb3oBaTb CO crneuuanbHOM 3a3eMrieHHOM
po3eTkon Ha 16 amnep. Ecnu B nomeLleHnn HET Takom
PO3EeTKN, ee OOIKEeH YCTaHOBUTb KOMMETEHTHbIN 3rieK-
TPUK.

OTO YCTPOMCTBO MOrYyT MCMNOSib30BaTb AeTu cTaplle 8
netT N nuua ¢ orpaHnUYeHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOP-
HbIMWU WX MHTENNEKTyanbHbIMWU BO3MOXHOCTAMU NN6O
C HeJocTaTKkoM onbiTa W 3HaHUW, eCcrnn 3a HUMWU OCy-
LLIeCTBMAETCA NPUCMOTP UMW OHWU OEUCTBYIOT COrflacHoO
yKasaHuaMm no 6e3onacHon aKcrnmyataumm n noHUMarT
BO3MOXHble ornacHoCcTU. He noseonsnte getsm urpatb C
npnbopom. [letn gonyckaroTcss 40 OYUCTKN N TEXHUYEC-
Koro o6cnyxmBaHusi TOMbKO Mo NPUCMOTPOM.

[onyckaeTcsa pasrpyska u 3arpyska yCcTpomcTBa AeTbMU
B Bo3pacTe oT 3 o 8 nert. He npegycMoOTpeHO BbINOs-
HEeHMe OeTbMU onepauunn No OYUCTKE N 0BCNYXNMBAHUIO
YCTPOMCTBA, HE NPeayCMOTPEHO MONb30BaHNE YCTPOWn-
CTBOM AeTbMM B paHHeM BoapacTe (oT 0 go 3 ner), oetm
MnagLwero BodpacTta (0T 3 Ao 8 neT) MoryT Nnosib30BaTbCS
YCTPOMNCTBOM MO, NOCTOSIHHBIM NMPUCMOTPOM B3POCHbIX,
AeTun ctapluero BodpacTta (o1 8 fo 14 nert), a Takke noau
C M3NYECKMMM HegOCTaTKaMM MOTyT NOSfb30BaTbCA YC-
TPOMCTBOM MOA4 Hagnexawmm npucMoTpoM unm nocne
nony4yeHns getanbHbIX UHCTPYKUMIKN O 6e3onacHOM UCMO-
nb3oBaHUKN ycTponctea. Jlrogm ¢ cepbesHbiMU pusnye-
CKMMW HegocTaTkamu MOryT UCMONb30BaTh YCTPOMCTBO
TOMbKO NOA NOCTOSIHHBIM MPUCMOTPOM.
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* Ecrnn noBpexaeH LHYp NUTaHus, ero JOMMKeH 3aMeHu-
Tb ypeauTenb, ero areHT no cepBucHOMY oObCcnyxuBa-
HUIO NN OPYron KBanuuuUMpoOBaHHbIW CNeLnanmncT, YTo
no3BonnUT nsbexxaTb aBapUMHON CUTyaLnN.

» JTOT Npmnbop He npeaHasHayeH Ons UCMNOoNb30BaHUS Ha
BblcoTe 6oniee 2000 M Hag ypoBHEM MOPA.

C uenblo HegonyLeHUsA 3arpsi3HeHUsA NULLKM cobnroaan-
Te cnepyrowme NHCTPYKLIMK:

* He octaBnaute OBepun OTKPbITbIMWA B Te4HeHUEe OJIUTEb-
HOro BpeMeHun, 3To MOXET MNMpuMBeCTN K CyLLLECTBEHHOMY
NnoBbILLUEHNIO TEMIMEPATypbl B OTAEJIEHUAX yCTpOVICTBa.

* BoinonHAnTe perynapHy0 O4MCTKY MOBEPXHOCTEN, KO-
TOpble BCTYNarT B KOHTaKT C NULLEN, a TaKKe OOCTYMHbIX
AN YACTKM CUCTEM CrnBa.

« XpaHuTe cblpoe MSICO U pbiby B cneuunarnbHbIX KOHTeR-
Hepax yCTpPoWcTBa, YToObl NPeaoTBpPaTUTbL KOHTaKT UMK
nonagaHue kKanenb Ha gpyrve npoayKTbl.

° MOpOSI/IJ'IbeIe KamMepbl, NomMmevyeHHble OBYMA 3BE3[004-
KaMn npegHasHa4vyeHbl Ond XpaHeHuda rnpeaBapuTesibHO
3aMOPOXEHHbIX NMPOAYKTOB, XpaHEHUA U NPUTOTOBIIEHUA
MOPOXEeHHOIo unm Ky6I/IKOB nbAaa.

* Mopo3unbHblie KaMmepbl, TOMEYEHHbIE OQHOW, ABYMSA NN
Tpemsi 3Be3404KaMun He npeaHasHayeHbl ans 3amMmopaxu-
BaHUSA CBEXUX NPOLYKTOB.

* Ecnn ycTponcTBO NycTyeT B TeYEHME ANNTESNTbHOIo Bpe-
MEHMW, OTKITIOUNTE €ro, pasmopo3bTe, MOMOWTE W BbICYLLN-
Te, OCTaBUB OBEPU OTKPbITLIMU C LiESblo NpeaoTBpalle-
HWS BO3HWKHOBEHUS NIIECEHN B OTAENEHNAX YCTPOMCTBA.
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CTtapble 1 BbllleALline U3 CTPosi yCTPOMCTBA

» Ecnn Baw ycTporcTBO MMeeT 3aMOoK, CrioManTe UM CHUMUTE ero, npexae Yem Bbibpac-
bIBaTb YCTPOWCTBO, NMOCKOMbKY BHYTPU MOXET OKa3aTbCH 3anepTbiM pebGeHoK, 1 3TO MOXeT
NPUBECTW K HECHACTHOMY Cryyato.

* CTapble MOpPO3UsibHbIE KaMepbl U XONOAUITbHUKM COAEPXaT U3OMALMOHHBIA MaTepuan v
oxnaxpaarLmn areHT ¢ XY. CnegosatensHo, ybeantecs, 4To Bel He HaHOCUTe Bped OKpy-
Xatolen cpefe npv BbibpacbiBaHUN CTapbIX YCTPONCTB.

Heknapaums cooTBeTcTBMA HOpMam EC

Mbl 3asiBrisieM, YTO Halla NpoAYKUMSl COOTBETCTBYET NMPUMEHUMbIM TpeGoBaHUsM [MPEKTUB,
Pewwenuii n Mpasun EC, a Takke TpeboBaHNAM, ykasaHHbIM B CTaHAapTax, Ha KoTopble Aena-
€TCA CChbirika.

YTunusauma craporo npuéopa
CvMBON Ha NPOAYKTE UMM Ha €ro ynakoBKe yKa3blBAET, YTO AAHHBIN NPOOYKT HEMb-
39 paccmMaTpuBaTh kak 6bIToBble 0TX0Abl. BMECTo 3TOro oH AormkeH 6bITb NepeaaH

B COOTBeTCTByFOLLLMIZ MYHKT cGopa Anda ytunmsaunn anekTpu4eckoro 1 3NeKTpoHHOo-
ro obopynoBaHus.

Ob6ecneynBasi NpPaBUIbHYIO YTUNU3aALMIO AAHHOMO MPoAyKTa, Bbl MOMOXETE npe-
[OTBpaTUTb NOTEHUMarbHbIE HEraTMBHbIE MOCINEACTBUSA AMNs OKPYXatoLen cpeabl U 300poBbs
Yyenoseka, KOTopble B MPOTUBHOM Criydae Morfm Gbl BO3HWKHYTb BCEACTBME HEMPaBUMNbHOTO
obpallieHns ¢ oTxoAamuy AaHHOro NpoaykTa.

Ons nonyyeHus 6onee nogpobHon MHdopmauum o6 yTUnusauuy JaHHOro NpoaykTa obparu-
Tecb B OTAENeHVe B BaleM ropoae, Cryxo6y no ytunmsaumm GuIToBbIX OTXOL0B MMM MarasuH,
rae Bbl Nprobpeny nNpoaykT.

YnakoBKa M oxpaHa OKpy»KaloLuei cpeabl

YnakoBoYHble MaTepuarnsl 3almatoT Bally MallnHy OT MNOBPEeXOEeHUN, KOTOpble MO-
%& ryT BO3HUKHYTb BO BPEMSA TPaHCMOPTUPOBKU. YNAKOBOYHbIE MaTepuarnbl He OKa3sbl-

BaloT OTpuMLATENbHOrO BO3LAEWCTBMSA Ha OKPYXaloLlyto cpeny, NOCKOMbKY OHW Mpu-
roAHbl 4515 BTOPUYHON nepepa60TKM. Vcnonb3oBaHue nepepa60TaHHoro mMaTtepuana CHMmxaeTt
n0Tpe6neHV|e CblpbA U, cnenoBaTesibHO, CHUXaeT 06pa303aHMe OTXOO0B.

MpumeyaHus:

* MNepepn ycTaHOBKOW 1 ncnonb3oBaHWeM npubopa BHMMAaTENbHO 03HAKOMBLTECH C PYKOBOA-
CTBOM MO aKcnnyataumi. Mel He Hecem OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEeXAeHUs un yepb, Ko-
TOpble BO3HMKAOT BCIEACTBME HENPaBUILHOIO UCMOMNb30BaHUS.

« CrnielyiiTe MHCTPYKLMM, @ TAKXKe yKa3aHUsM B PyKOBOACTBE MO 3KcniyaTtauum. XpaHuTe 31o
PYKOBOZCTBO B Ha[leXkHOM MeCTe, YTOObl UCMONb30BaTh AMNs peLleHust Npobnem, Kotopsle
MOTyT BO3HUKHYTb B GyayLUeM.

° an60p MOXET MCNOJNIb30BaTbCA TOJIbKO B XWUJbIX NMOMELLEeHNAX ONA YKa3aHHbIX Lenen.
OH He nogxoguT ans KOMMepP4YeCKoro nnun obuero ncnosnb3oBaHus. Takoe Ucnosib3oBaHe
npmuBegeT K OTMeHe rapaHTum Ha |'|p|/|60p M Halla KoMnaHua He 6yueT HEeCTU OTBETCTBEH-
HOCTU 3a NOHECEHHbIe y6bITKVI.

» JT0T anI60p npoun3eedeH ana Ncnorib3oBaHUA B XXUIbIX NOMeLLEeHNAX U npegHa3HavYeH nc-
KNMKOYUTENbHO AnA OXJ'Ia)K,D,eHVIﬂ/XpaHeHVIﬂ NPOAYKTOB. OH He nogxoauT ons KOMMep4eCKo-
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ro Unm o6LLEro Nonb30BaHUA M/UIN AN XPaHEHWUS BELLECTB, He OTHOCALLMXCS K MULLEBbLIM
npogyktam. Hawa komnaHusi He 6yaeT HecTU OTBETCTBEHHOCTb 3a YObITKM, BO3HMKLIME B
MPOTUBHOM Criyyae.

1.2 YcTaHOBKa M 3KCNyaTauumsa XonoauibHUKa — MOPO3UNbHUKA

[Mepen Ha4yanom ncnonb3oBaHNs yCTPONCTBa 06paTnTe BHUMaHWe Ha criegytoLmne MOMEHTbI:
» Pabouee HanpskeHue ycTporicTBa coctaBngaeT 220—240 B npu yactote 50 Iy,
* MNocne ycTaHOBKM PO3ETKN OHa AOMKHA ObITb AOCTYNHON.

* [Mpy nepBOM BKOHEHUN yCTpOVICTBa, BO3MOXXHO NMosiBNeHne cneundumyeckoro 3anaxa. lo-
Clne Ha4ana oxnaxgeHua 3anax NcHe3HeT.

* [Mepen nogkntoyeHnem kabens ANEeKTponnTaHuA, y6e1:u/|Ter, YTO 3Ha4YeHWe HanpsaxXeHud,
YKadaHHOe Ha Tabnnyke ¢ TEXHNYECKUMMU XapakTepuctnkamm, COoTBETCTByeT BEJIN4YMHE Ha-
NPsSKEHUs1 anekTpuyeckon cetn Bawero goma.

« BcTaBbTe LWTEncenb B PO3eTKy C Hafnexalluum 3a3eMIsioLmMm coeguHeHnem. Ecnmv anek-
Tpuyeckas po3eTka He UMEeeT BbiBoAa 3a3eMIEHUS, UM LUTENcenb He NMOoAXoauT Ans noa-
KIMHOYEHUs! K pO3eTKe, Mbl PEKOMEHAYyeM BaM 06paTUTLCS 3a NMOMOLLbIO K KBanMULMpoBaH-
HOMY 3IEKTPUKY.

YCTPOWCTBO OOMKHO MOAKMIOYATLCA K CETU C Haanexawmm obpasom yCTaHOBIEHHON poO-
3eTKoW ¢ npepoxpanuTenem. MNMuTtaHne (NMepeMeHHbI TOK) 1 HanpsxeHue B paboden Touke
OOMKHbI ObITh YKa3aHbl Ha 3aBOACKOW Tabnuuke yCTponcTBa (3aBoAckasi Tabnmyka pacrno-
noXeHa crieBa BHyTpPU yCTPONCTBA).

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHMUS B CBA3M C SKCMNyaTaumen 6e3 3azemneHus.

YcTaHoBUTe YCTPOWCTBO B MeCTe, I4e Ha Hero He OyayT nonagaTb NpsiMble COMHEYHbIE
nyyu.

He VICI'IOJ'IbSyVITe yCTpOI;ICTBO Ha OTKPbITOM BO3ayxe U He OCTaBnsAINTE ero nog AOXAeEM.

Mpnbop crneayeT ycTaHaBNMBaTb Ha PacCTosHUM He MeHee 50 cM OT neyeid, rasoBbIX Ay-
XOBbIX LLIKa(hOB 1 paanaTopoB OTOMMEHNUS, @ TAKKe Ha PAcCTOSHUM He MeHee 5 CM OT anek-
TPUYECKMX JYXOBOK.

Ecnun ycTpoiicTBO HaXoAMUTCs PSAOM C MOPO3WIbHBIM annapaTtom Ans riy6okoro samopa-
XUBaHWS, MEXAY HUMU JOMKEH OCTaBaThCs 3a30p HE MeHee 2 cM, YTobbl NpeaoTBpaTUTb
o6pasoBaHve KoHOeHcaTa Ha Hapy)XHON NOBEPXHOCTU.

He 3aBeluvBanTe KOpMyc uUnm BEPXHIOK YacTb YCTPOWCTBA. ATO OTpULLATENBHO NOBNUSET
Ha ero paboTocnocobHOCTb.
He cTaBbTe HUKaKMX NPEAMETOB CBEPXY HA YCTPOWCTBO. YCTaHaBnvBan-
Te YCTPOWCTBO Taknum ob6pa3oM, 4ToObl Hag HUM Bbino He MeHee 150 MM
CcBOOOAHOrO NPOCTPaHCTBA.

* He nomeLlante Ha yCTPOMCTBO TsXKenble NpeaMeThbl.

* [epen ncnonb3oBaHNeM NponsBeauTe TLATENMbHYIO0 YNCTKY YCTPOWCTBA,
0cobeHHO BHYTpU (cM. pasaen «4YucTka n obenyKuBaHme»).

* [epen ncnonb3oBaHMeM yCTPOWCTBA NPOTPUTE BCE AeTany Tennow Bogon ¢ gobasneHnem
YalnHom NoXKM bukapboHaTa HaTpusi, a 3aTem NPOMOWTE YMCTOW BOAOWN 1 JaNTe BbICOXHYThb.
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[Mocne ouncTtku YCTaHOBUTE BCe AeTalln Ha COOTBETCTBYHOLME MeCTa.

* [Mpouenypa ycTaHOBKM Ha KyxHe NpvBeAeHa B PYKOBOACTBE MO yCTaHOBKe. Msgenue npen-
Ha3Ha4YeHO A51d UCNoNb30BaHUA TOJNIbKO MpU BCTpauMBaHUMN Ha KyxXHe, COOTBeTCTByPOLIJ,ePI
TpeboBaHUSM.

* Perynvpyemble nepegHue onopbl HEOOXOAUMO YCTaHOBUTBL Ha COOTBETCTBYIOLLEN BbICOTE,
4YTOObI 06ECNEUNTh YCTOMUMBOCTL M MpaBuUiibHY0 paboTy npubop. Bel MoxeTe oTperynu-
poBaTb Ornopbl, NoBopayMBasi UX MO 4acoBoW cTpernke (MM B 0GpaTHOM HamnpasreHun).
PerynupoBky Heo6xoaMMO BbIMOMHUTL 4O NOMELLEHNS NPOSYKTOB B NpMbop.

1.3 Bo BpemMsA Mcnonb3oBaHuA

* He npumeHsiite wiTencenbHyo PO3eTKy C pa3BeTBuTenem unn yanmHnTenb.

* He BcTaBnanTte B PO3eTKy noBpeXxaeHHble, N3HOLLEHHbIE Unn CTapble WTen-
cenu.

* He nonb3ynTecb NepexogHMKOM AS1S BUSKN.

* He oTpbiBaiiTe, He crmbainTe 1 He NoBpexaanTe LHYP MUTaHus.

* OTOT YCTPOWCTBO NpeAHa3HaYeHo AN UCMONb30BaHNsA B3POCbIMU, HE NO3-
BONAWTE AETAM UrpaTb C HUM UMW BUCHYTb Ha OBEPKeE.

* He BTbikanTe 1 He M3BNEKanTe LUTENCENb N3 PO3ETKN MOKPLIMU pykamun BO
nsbexaHune NOBPEXAEHUN 3NEKTPUYECKMM TOKOM.

* He xpaHuTe CTeKnsiHHblE 6yTbIJ'IKVI, 06aHkM ¢ 6e3ankoronbHbIMN HanNUTKamm
B MOPO3USIbHOM KaMepe. EyTbIJ'IKVI UIK XKeCTsHble B6aHKM MOryT B3OpBaTbCA.

* B uenax 6esonacHocTu, He XpaHuTe B3PbIBYATLIN UMW NErKoBOCMIaMEHS0-
LNMNCA maTepuan B XOnoausbHUKE. XpaHUTe HamnuTKM C BbICOKMM coaep-
XaHWeM ankorornsi B MOPO3WUSbHOM Kamepe B BepTUMKarbHOM MOMOXEHUH,
NIOTHO 3aKpPbIB ropsblILLKO 6yTbIJ'IKVI.

* Mpwn n3BnevYeHnn nbaa, 3aMOPOXKEHHOIO B MOPO3WMBLHOWN Kamepe, He npu-
TparMBamTechb K HEMY, Tak Kak Nef MOXeT BbI3BaTb 0OMOPOXeHNe u/unm no-
pesbl.

* He poTtparuBainTtechb 40 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB BNaxHbIMu pykamu! He
elbTe MOpOoXeHoe 1 Kybukn nbaa cpasy e nocne U3BreYeHns nx n3 Mo-
po3unbHon kamepbi!

* He 3amopaxuBarite NPOoAYKTbl MOBTOPHO NMoOCHe Toro, Kak OHN pa3MopO3UInChb. 370 MOXeT
ObITb ONacHbIM Ans Bawero 340p0BbA, TaK Kak BOSMOXHO NnLLieBOE OTpaBrieHne.
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YACTb 2. UHO®OPMALIMA NO NPUMEHEHUIO

(N306paxeHus Aensomcesi pernpe3eHmamueHbIMU)
UHAukamop ,,Omkpbimoli Jeepu*

WUugukaTop ,,OTKpbITON [1Bepun“:

Muaukatop «[iBepb OTKpbITa» Ha pyyke rosopuT
O TOM, XOpOLLO N 3aKpbiTa ABEPb WK OHa 3a-
KpbiTa He A0 KoHua.

Ecnu nHavkaTop KpacHoro LBeTa, 3TO 3HauuT,
YTO ABEpPb BCE eLUé OTKpbITa.

Ecnu 6enoro upeta — ABepb NpaBUJ1bHO 3akKpbiTa.

MHavkaTop cneaut 3a Tem, Ytobbl ABepb
MOpPO3UMbLHOW Kamepbl Bcerda 6Gbina 3a-
KpblTa. OTO 3aLLMTUT NPOAYKTLI OT pasMopaku-

BaHUA. yMeHbLIJaETCﬂ BEPOATHOCTb HapacTaHuA nbga BHYTPU MOPO3UITbHOIO OoTAEeNeHnAa N He
[onyckaeTcqa pe3koe yBennyeHme B I'IOTpe6J'IEHVIVI SHEeprnn.

2.1 HacTtpowka TepmocTarta

TepmocTaT aBTOMaTU4ECKM perynupyet temnepartypy BHyTPpU Xo0nogunnbHOro otaeneHna n mo-

PO3UIbHON KaMepbl.

Temnepatypy B XOMOAWMLHON Kamepe MOXHO | (B Hexkomopeix modernsx)
perynupoBaTb Npu NOMOLLM YCTAHOBKM PYyYKM Ha
bonee BbicokMe 3HadeHus: ot 1 go 3, ot 1 go 5
unn MHTeHcmBHoW 3amoposku (MakcumanbHbie
3HaYeHNs1 Ha TepmMocTaTe 3aBUCAT OT BaLLEero

nanenus.)
HacTtpoiika TepmocTaTta

N

7 -
InaeHbIl nepekmoyamers
Py4ka mepmocmama

Jlamna xonodunbHuka u nnagoH
L (N306paxeHus Aensaomces pernpe3eHmamusHbIMU) )

1 —2: [1nsa kpaTKOBPEMEHHOIO XpaHeHUs NPOaYKTOB

3 —4: [1na fonroBpeMeHHOro XpaHeHus NPOAYKTOB

5: MonoxeHne MakcUmarnbHOro oxnaxaeHust. XonoaunsHuk 6yaet paboTaTb AorbLue.
Mpy HEOBXOAUMOCTU U3MEHWTE HACTPOVKY TemMnepaTypbi.

Ecnu B ycTpoiicTBe ecTb nonoxeHune VIHTeHcuBHas 3amopo3ska (SF):

* YcTaHOBWTE pyyKy B nonoxeHue WHTeHcuBHas 3amoposka (SF) gns GbicTpor 3amopos-
KM CBEXMX NPoayKToB. Mpu TakoM MONOXeHUM, MOPO3UIIbHUK ByaeT pabotate Ha Gonee
HU3KMX TemnepaTypax. [locne 3amopaxkvuBaHus MPOAYKTOB, MOBEPHUTE PyYKy TepMocTa-
Ta obpaTHO B 0GbIYHOE MonoxeHue. Ecnv pyyky He nepeBecTu oGpaTHO U3 MONOXKEeHUs
WHTeHcrBHas 3amoposka (SF), npuGop aBToMaTUYeCckn BEPHETCS K NMocrieHen CoXpaHeH-
HOV MporpamMme Mnocrie UCTEYEHUs] BPEMEHW, YKa3aHHOTo B NpumedaHuu. MepeseanTe ne-
peknioyaTesib TepMocTarta B nonoxeHue VHTeHcuBHasi 3amoposka (SF) n BepHuTe npubop
K OBbIYHOMY PEXMMY IKCMyaTauuy nocne UCTEYEHUs] BPEMEHU, YKa3aHHOro B NpuMeya-
HuK. Ecnu TepmocTaT HaxoauTCs B MOMOXeHUU VIHTeHcuBHas 3aMmopo3ska (SF) npu nepsom
3anycke npubopa, NpUGop BEPHETCS K PEXMMY paboTbl B COOTBETCTBUM C NOSIOKEHEM 3
TepmocTara nocre UCTeYeHUN BPEeMEHW, YKa3aHHOTO B MpYMeYaHnm.
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@ PeXMM MHTEHCUBHOTO OXNaXOEeHNs1 aBTOMAaTUYECKW BbIKIIOYUTCA MO UCTEYEHWUIO MaKCu-
MyM 48 4acos.

2.2 3amevaHus No yCTaHOBKe TeMnepaTtypbl

* YCTPOWCTBO NpefHasHa4yeHo Ans JKCnnyarauuMu B AmanasoHe TemnepaTyp OKpyXatoLuewn
cpegabl, ykazaHHOM B CTaHAapTax, COrMacHO KNMMaTu4eCckoMy Knaccy Ha aTukeTke. B uensx
3PEKTUBHOCTU OXNaKOEHUA He PEeKOMEeHAYeTCst MCNOMb30BaTb XOMNOAUMBbHUK NpU TeM-
nepatype, KOTopas HaxoOUTCA BHE yKa3aHHOro AuanasdoHa. OTO CHU3NUT 3(PEKTUBHOCTb
oxnaxgaeHusi npubopa.

» Temnepatypy HacTpauvBalT B COOTBETCTBMM C YACTOTOW OTKPbIBaHWS ABEPLbI, KONMye-
CTBOM XpaHUMbIX BHYTPM NPOLAYKTOB 1 TeMMepaTypol Bo3ayxa B NOMELLEHUH, rae ycTaHo-
BeH BaLl npubop.

* [1ns1 4OCTMXKEHMSI NONHOMO OXMaX4eHNA MOPO3nSIKa AOSMKEH rlpopa60TaTb 0o 24 yacos 6e3
nepepsbiBa nocrie noakn4eHna, B 3aBUCUMOCTU OT TeMnepaTypbl HAPY>KHOIO BoO3ayxXa.

* He oTkpbIBanTe Asepuy Moposusika CIMLKOM 4acTo N He neperpymaVlTe €ro npoayktamum
B 3TOT nepuoa.

* YTo6bl NpeaoTBpaTUTh NOBPEXAeHe KOMNPECCopa XONOAUIbHIUKA NPY NMOAKMHYEHUN UK
OTKIMIOYEHUM OT CETU MUTaHUS UIK NpU Nepebosix B CETU 3NeKTPONUTaHUs, UCMOSb3yeTcs
PYHKUMST 5-MUHYTHON 3adepkkn. XomnoaunbHUK HauMHaeT pabotaTb B HOpMarnbHOM pe-
XUMe Yepes 5 MUHYT.

KnumaTtnyeckum knacc n sHayeHue: Knumatuueckmit | Temnepatypa B

T (Tponunueckuit): OTo GLITOBOE XONOANIBHOE YCTPOIA- knac nomewenuu (°C)
CTBO MpeAHasHa4YeHo A4S UCMONb30BaHWs Mpu Temne- T OT 16 70 43 (°C)
paType oKpyxatoLlero Bo3ayxa ot 16 go 43 °C. ST O7 16 710 38 (°C)
ST (cybTponuyeckuin): IT0 OGbITOBOE XONOAMIBHOE -

YCTPOWCTBO MpegHasHavyeHo AN UCMOMb30BaHUs Mpu N Or 16 Ao 32 (°C)
Temneparype oKpyxatoLlero Bosayxa ot 16 go 38 °C. SN Ot 10 no 32 (°C)

N (ymepeHHbIN): OTO ObITOBOE XONOAMIBHOE YCTPOMUCTBO NMpeHa3Ha4YeHo A MCNonb3oBa-
HMS MpU TemnepaType oKpyxatoLlero Bo3gyxa ot 16 go 32 °C.

SN (yMepeHHbIM pacliMpeHHbIN): JTO ObITOBOE XONoauIibHOE YCTPOMCTBO MpedHasHayYeHo
NS “cnonb3oBaHus Npu TeMnepaType okpykatowero Bosayxa ot 10 go 32 °C.

2.3 Akceccyapbl

Bce YKa3aHHble ornucaHusi aKceccyapoe mMoaym
eapbupoeambCs 8 3asucumMocmu om modernu.

2.3.1 lNlotok ana noaa (B HekoTOpbIX
Mopaensix)

* HanonHuTte dhopmy Ansa nbaa BO4ON U NOMecTUTe
B MOPO3UIIbHYHO KaMepy.

* [Mocne TOro, Kak Boga MOSIHOCTHLIO 3aMEP3HET, MOXHO NepeBEPHYTb hOPMY, Kak NnokasaHo
HWXe, YTOObI JOCTaTb KyOMK Nbaa.
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YACTb 3. PA3MELLEHME NPOAYKTOB B YCTPOUCTBO

3.1 XonoaunbHoe oTtaerneHune

* NS CHKEHWS BNaXKHOCTM M HAMOPAXMBaHUSI HUKOTAA He CTaBbTe B XONOAUMBHYK KMOKOC-
TU B He 3aKpbITol nocyae. HamopaxunBaHusi ckannvBaoTcs B Hanbornee X0omnoaHbIX YacTax
“cnapuTensi U co BpeMeHeM 3TO NoTpebyeT Goriee YacToro pasmMopakuBaHusl. ATO Mpu-
BeOeT k Gonee AnuTenbHON paboTe XONoAunbHMKA. XpaHeHWe NPOAYKTOB M HaMUTKOB B
3aKpPbITOM BUAE TakkKe MO3BOMUT COXPaAHUTL UX BKYC 1 apoMar.

Mpexae 4yem NoOMecTUTb roToBble Grtofa B XONOAWUMNbHUK, HAKPOMTE MX KpbILWKOW. Hukoraa
He CTaBbTe B XONOAWMbHUK TeMnnble NpoaykTbl. Pasmeliante nx B XonoguibHUKE mnocrne
OXNaXAEHUs, B MPOTUBHOM Cry4ae, BHYTPU XONOAMITbHMKA NOBLICUTCA TeMnepaTtypa/Bnax-
HOCTb. OTO NpuBEAET Kk 6Gonee MHTEHCMBHOM paboTe XoNnoannbHUKA.

Hwnyero He gomxHo npukKkacaTtbCa K 3aQHeWn CTeHke MOCKOJIbKY 3TO MOXET Bbl3BaTb HamMopa-
XMBaHME N yNakoBKa MOXET NMPUIUNHyTb K 3aaHen cTeHke. He OTKprBaVITe asepuy xono-
AnrbHUKA CIULLKOM 4acTo.

Pa3smectuTe Msico 1 ounLeHHY0 pbiOy (B NakeTe unm nnacTMKoBOW YNakoBKe) KOTOPbIE Bbl
OyneTe ucnonb3oBaTb B Te4eHUU 1-2 OHEN, B HUXKHEN CEKLMM XONoAWMbHON Kamepbl(Haz
SILLMKOM A1 TPOAYKTOB) TaK Kak 3To Hanbornee xonogHoe oTaeneHve u 06ecnevnt Haunyu-
LUME YCIOBUS XPaHEHUS.

XpaHuTe pyKTbl 1 OBOLLM 6e3 yNakoBKM B cneumanbHO NpegHasHavyeHHbIX Arst 3TOro KOH-
TenHepax.

XpaHeHune hpyKTOB 1 OBOLLEN OTAENBHO NPEAOTBPaTUT BO3AENCTBUE OBOLLEN, YyBCTBUTE-
NbHbIX K 3TUNEHY (3eNeHble NUCTbsi, BPOKOMNKN, MOPKOBL 1 T.4.) HA OPYKThI, BbiAENsOLLME
aTuneH (6aHaHbl, Nepcukn, abpukockl, purn u T.4.).

He cnenyet nomMeuwaTtb B XonoAurbHUK BriaXXHble OBOLLIN.

CpOK XpaHeHna BceX NpoayKTOB 3aBUCUT OT M3Ha4allbHOro Ka4vecrtBa NpPoOAYKTOB U He-
NPepbIBHOCTU UKKNa oxnaxaeHua 0o nomMelleHna B XonoausbHUK.

* Boaa, BbiTekatoLas 13 Msica, MOXeT ObITb NPUYNHOM 3arpsisHeHNs XxonoannbHuka. MsicHble
NpoayKTbl criefgyeT XpaHUTb B yNakKOBKE N yOanATb cnefbl yTe4eK Ha Nnorkax.

* He cnepyet pasmeLlatb NpoayKTbl Nnepes Bo34yLIHbIM NMOTOKOM.
* MpoayKTbl B yNakoBke criegyeT ynoTpebutb 40 NCTEYEHNSI CPOKa XpaHeHus.

He ponyckaiiTe NpUMKOCHOBEHUSI MULLEBbIX NMPOAYKTOB K AAT4YMKY TemnepaTypbl BO BPEMSl UX
pasMeLLeHUss B XONMOoAUNbHOE OTAeneHne. B nMpoTMBHOM criyyae, HapyLuMTCs onTUManbHas
Temneparypa B XONOAUNbEHOM OTAENEHUN.

* [Mpn HopmanbHbLIX ycnoBuax paboTbl 4OCTATOMHO OTPErynupoBaTb TemnepaTypy Ballero
xonogunsHuka Ha +4 °C.

» Temnepatypa B XonoausbHON kaMmepe fofmkHa 6biTe B AnanasoHe 0—-8 °C, nockornbky cBe-
Xue NpoaykTbl Mpy Temnepatypax Huxke 0 °C 3amep3atoT U THUIOT, @ Npu TemnepaTtype
Bbiwe 8 °C yBenuumBaetcs bakTepuanbHas Harpyska v NpoayKTbl NOPTATCS.

* He knagute Cpasy B XonoaunbHUK ropavne npoayKTbl, a BbXKANTE, MOKa OHU HE OCTbIHYT OO0
TemMnepartypbl OKpyXatoLlero Bosayxa. [opsaune NpPOAYKTbl NOBLILLIAKT TEMNepaTypy BHYTPU
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XOMOAMITbHMKA, U3-3a YEro BO3MOXXHbI NMULLIEBLIE OTPABIIEHMS U HEXenaTernbHas nopya npo-
OYKTOB.

* Msico, pbiOy 1 T. 4. cnegyeT XpaHUTb B XONOAUNbHOM OTAENEHUN AN MULLEBbIX MPOAYKTOB,
a OBOLLYM MPeanovTUTENbHO XpaHUTb B OTCEKE ANs OBOLLEN (eCnm TakoBOW NMEETCH)

* Ytobbl BOCNPENsATCTBOBATL NEPEKPECTHOMY 3arpsi3HEHUIO, HE CredyeT XpaHUTb MSICHble
NpoayKTbl BMECTE C OBOLLAMMU U OpYKTaMU.

* Y100bI npenoTepaTtnTb NoABIIEHUE BNarn U 3anaxa, nuuiesble NpoayKThbl cnegyet nomella-
Tb B XONOAWMbHUK HAKPbITLIMW UNN B 3aKPbITbIX KOHTEMHEPAX.

Hwxe npuBedeHbl npennoxeHus no Hambonee aPPEKTUBHOMY PasMEeLLEHMIO U XpaHEHWIO
NPOOYKTOB B XONOANIIbHUKE.

Kyaa nomecTtuTb B XonoaunbHOM

MpoaykTbl Bpemsa xpaHeHus Kamepe

B oTcek ans xpaHeHns pyKToB U

OBowm un ppyKThI 1 Hepens oBOLLEH (663 06EPTKM)

B nnacTtukoBow nneHke nnu B
Msico u pbiba 2 — 3 aHsa naketax, nnbo B MeTannmuyeckom
KOpOOGKe (Ha CTEKIsIHHOW MorKe)

CBexun cbip 3 -4 gHa Ha cneumanbHow nonke Ha ABepLe

Macno u maprapvH 1 Hepens Ha cneumvanbHou nonke Ha aABepue

ByTMnMpOBaHHbIe npo- [lo ncreveHnst cpoka xpaHeHus,

. Ha cneumanbHoM nornke Ha asepue
AYKTbl, MOFIOKO M MOTYPT | yKa3aHHOro npoussoguTenem

Anua 1 mecsy Ha nonke-koHTenHepe ans sy,
loToBbIe Gnoaa 2 OHsA Ha Bcex nonkax
NMPUMEYAHMUE:

@ KapTtodens, NYK N YHEeCHOK He cnefyeT XpaHUTb B XonoaurbHUKe.

3.2 Mopo3unbHasa Kamepa

* MoposunbHas kKamepa Ucnosnb3yeTcs AN XpaHEHUS 3aMOPOXKEHHbIX NMPOAYKTOB, 3amMopa-
XNBaAHUA CBEXNX NPOAYKTOB 1 NPUTrOTOBIIEHUA Ky6VIKOB nbaa.

* MNpoayKTbl B Xnakow hopme A0MKHbI 3aMOpaXnBaTbCs B MIACTUKOBbIX CTakaHax, npovne
NPOAYKTbl OOMMKHbI 3aMOPaXMBaTLCS B MNOMMITUINEHOBOW MeHKe unun naketax. Ang samo-
paxmBaHNs CBEXUX NPOAYKTOB; 0bepHUTE M 3anevartanTe CBeXue MPOAYKTbl TaK, YTOObI
yrnakoBka Obina repMeTUYHOM 1M He HMYero He npoTekno. Jlyylie Bcero ncnonb3oBaTth cre-
umnanbHble MELLKM A5 MOPO3UIbHOM KaMepbl, MONM3TUIIEHOBbIE NAKETbl U3 arntOMUHUEBOM
hornbrn 1 NNacTUKOBbIE KOHTENHEPBI.

* He xpaHuTe cBexue v Tennble NpoaykTbl PSAOM C 3aMOPOXEHHBIMM, Tak Kak 3TO MOXeT
NPUBECTU K pa3MOpaxMBaHUIO 3aMOPOXEHHbBIX MPOAYKTOB.
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* MNepen 3aMopaxxmBaHMEM CBEXWX MPOAYKTOB pasfdennte MX Ha 4acTu Ansi OAHOKPATHOro
NCMOSb30BaHUS.

YnotpebuTe B NuLLy pasmMoOpoXXeHHbIE NPOAYKTbl B TEYEHUE KOPOTKOro Nepuopa BpeMeHN
rocne pasmopaxuBaHusi.

Mpn XpaHeHUn 3aMOPOXKEHHbBIX NPOAYKTOB BCErAa crnefynte UHCTPYKUMSIM ypeauTens Ha
ynakoBke npogdykToB. [pu oTCyTCTBUM MHGOPMALMM NPOAYKTbI HE CriedyeT XpaHUTb O0Sb-
we 3 MecsiLeB ¢ AaTbl NprobpeTeHus.

Mpn MOKYMNKe 3aMOpPOXEeHHbIX NMPOoAYKTOB y6e,u,|/|Ter, YTO OHU XpaHUNNCb B Hagnexalwinx
YCNoBuAX U 4YTO yNakoBKa HE noBpeXXaeHa.

3aMOpO)KeHHbIe NpPoAYKTbI crneanyeT TpaHCnopTMpoBaTh B COOTBETCTBYHOLLNX KOHTEenHepax
N NMOMECTUTb NX B MOPO3UJTbHYIO KaMepy Kak MOXHO CKopee.

He nokynanTte 3aMOpOXeHHble MPOAYKTbl, €CfN BHYTPU YMakoBKM 3aMETHO B3a4yTue unm
BNaXXHOCTb. BO3MOXHO, OHM XpaHWNUCb NPW HENpPaBWUibHOW TeMnepaType, U COOEPXKMMOe
MCcnopTuIocCk.

CpoK XpaHeHVs1 3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB 3aBUCUT OT KOMHATHOW Temneparypsbl, ycTa-
HOBOK TepMOCTaTa, YaCTOTbl OTKPbIBAHWSA ABEpPLbl, TUMa NPOAYKTOB U Nepuoaa BPEMEHW,
HeobxoQumoro AN TPaHCNOPTUPOBKM MPOAYKTOB M3 Mara3vHa gomon. Bcerga cnepyinte
WHCTPYKLUMSAM Ha ynakoOBKE M HUKOrAa He MNpeBblllanTe MaKCUMaribHbIA yKa3aHHbIN CPOK
XpaHeHwus.

Ecnu aBepua Mopo3unrnbHOM kaMepbl Obina ocTaBreHa OTKPbITOW Ha NPOAOIPKUTENbHbIN Nne-
pviog BpeMeHu nnmn He Bbina 3akpbiTa Hagnexawmm obpasom, BHYTpu ByaeTt obpasoBbiBa-
TbCHA WHEN, NPensaTCTBYOWNA 3MEKTUBHON LMPKYyNSaLuumM Bo3ayxa. Ytobbl ycTpaHuTb aTy
npobnemy, oTkNoUYnTE NPUBOP OT NMTAHMSA U NOAOXKANTE, NOKa OH pa3mopo3uTcs. OuncTuTe
MOPO3WIbHYIO KaMmepy nocre ee NofHON pa3MOpPO3KK.

* O6beM MOPO3UBHONM KaMepbl, ykadaHHbI Ha Tabnuyke, npeacraenseT cobor oobem 6e3
KOP3VH, KpbILLEK 1 T.A.

* He 3amopaxuBanTe NOBTOPHO OTTasBLUME NPOAYKThbI. 310 MOXeT npeacTaBnATb ONAaCHOCTb
OnA Balwlero 34opoBbA U Bbl3blBaTb Takmne FIpOGJ'IeMbI, KaK nuiieBoe oTpaBlieHune.

NMPUMEYAHUE: Ecnn Bbl nonbiTaeTeCb OTKPbITb ABEPLYY MOPO3UNBHOrO OTAENEeHUs cpasy
nocne ee 3akpbITus, Bbl OOHapPYXWTe, YTO OHa He OTKPOeTCs Nnerko. ATo HopmarnbHo. Nocne
OOCTUXKEHNS paBHOBECKS ABepLA Nerko OTKpoeTCs.

Hwxe npvBeaeHbl NpeanoxeHus no Hambonee aPMPEKTUBHOMY pa3MELLEHMIO 1 XpaHe-
HWIO NPOAYKTOB B MOPO3UIbHOM KaMepe.
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MakcumManbHbIA

KOHTeWHepax

Msico u pbiba MoaroToBka CPOK XpaHeHus
(mecsiueB)
Creink O6epTka 13 donbru 6-8
BapaHuHa O6epTka 13 gonbru 6-8
YKapeHnas TensatuHa O6epTka 13 gonbrm 6-8
Kybuku TensTuHbl B maneHbKkunx kycovkax 6-8
Kybukn 6apaHuHbl B kycouykax 4-8
dapw B ynakoBke 6e3 cneuui 1-3
[MoTpoxa (B Kycoukax) B kycoukax 1-3
BonoHckas konbacal/ca- [omxHa HaxoaMTbCA B yNakoBe Aaxe npu Hanu-
nsmu 4 MemMbpaHbl
Kypuua nnm nngenika ObepTka 13 onbru -
l'ycb n yTKa O6epTka u3 gonbr -
OneHwuHa, KpornbyaTuHa,
vp Mopumamm no 2,5 kr B Buae cpune 6-8
OUKNIA kKabaH
MNpecHoBoaHas pbiba 2
(nocock, kapn, com)
Mocne ynaneHus n3 pbiGbl MOTPOXOB U YeLuyK
Towas pbiba, okyHb, narn- yA P P . y
cnenyet ee NPOMbITb U BbICYLUUTbL; B Criyyae 4
Tyc, kambana
HeobX0AMMOCTH 0TPe3aTb XBOCT U rOfOBY.
XKupHas pbiba (TyHeu, Ma- o_4
Kpenb, nydapb, aH40yCbl)
Monntocku B ounwieHHOM Buae u B nakeTax 4-6
Ukoa B cobcTBeHHOW ynakoBke, antoMUHUEBOM U 2_3
P NnacTyKOBOM KOHTENHepe
B ynakoBke, antoMUHUEBBIX UK NAaCTUKOBBIX
YnuTkm 3

MPUMEYAHMUE: PaamopoxeHHOe MSCO crieayeT roToBUTh Tak Xe, Kak 1 ceexee. Ecnv
MSICO He BbIflo NPUroTOBIIEHO NOCHEe PasMOpaXXMBaHWs, ero Henb3si MOBTOPHO 3amMopa-

XnBaTthb.

MakcumanbHbIN

B BOAE

OBoLwm 1 PpPYKThI MogroroBka CPOK XpaHeHusA
(mecsueB)
CTpyukoBas chaconb u MpOoMBbITb 1 NOpe3aTb Ha MenKne KyCoYKY, 10-13
606bI NPOKMNATUTL B BOAE
BobbI O4YnCTUTb, NPOMBITH M MPOKUNSATUTL B BOAE 12
Kanycrta OuncTUTb N NPOKUNATUTL B BOAE 6-8
OuncTnTb, NopesaTb Ha AONbKK, MPOKUNATUTL
MopkoBb P A P 12
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OTtpexbre cTebenb, pa3pexsTe Ha ABE Nono-
Mepeu BUHKW, yaanuTe cepaueBuHy 1 NPOKUNATUTE B 8-10
BoAe
WnuHaTt [MpOMbITb M NPOKUNATUTL B BoAe 6 — 9 6-9
OTpenute NUCTbS, pas3pexsTe CepALEBVHY Ha
LiBeTHas kanycTta Kyco4ku u nonoxuTte B Bogy C nobaeneHnem 10-12
HebOomMbLIOro KoNM4ecTBa NIMMOHHOIO COKa.
[Mocne NpombIBKU pa3pexsTe Ha KyCOYKu no 2
BaknaxaH P pasp ¥ 10-12
CM.
OuuctuTe 1 ynakyvte BMecTe co ctebnem unm
Kykypy3a 9 12
B BUAE CrnaKow KyKypy3bl
A6noko u rpywa O4nCTUTb OT KOXYPbI U MOpe3Tab Ha KyCKu 8-10
AGpuKOC U Nnepcuk Yaanute KOCTOYKY M pa3pexbTe Ha KyCOYKN 4-6
Kny6Huka n yepHuka MpomoviTe n o4nCTUTE OT LUEMYXM 8-12
MpurotoBneHHble pykTbl | [JJobaBeTe B kKoHTeHep 10% caxapa 12
CnuBa, BULLHS, KIOKBA [Mpomolite 1 ouncTuTe oT cTebnen 8-12

Makcumanb-
MonouHble npo- HbIA CPOK
MNMoaroroBka YcnoBus xpaHeHus
AYKTbI XpaHeHus
(mecsLeB)
MNakeTupoBaHHOE . -
B cobctBeHHOM LlenbHoe Monoko — B cOBCTBEHHOW
(romoreHusupoBaH- 2-3
ynakoBke ynakoske
HO€) MOJIOKO
B TeueHve cpoka xpaHeHWsi MOXHO
CblIp, kKpomMe Genoro MCMonb30BaTh abpUYHYH YNakoBK
P, Kp JlomTukammn 6-8 abpuiryio y Y
cbipa [Mpn Gonee oNUTENBHOM XpaHeHUK
HeobXoAMMO 3aBepHYTb B hOrbry
B cobcTBeHHOM
Macno, maprapuH 6
ynakoBke

MakcumanbsHbIN Bpems pa3mopo3ku
- Bpemsi oTTanBaHuA B neun
CPOK XpaHeHusi npu KOMHaTHOW Temne-
(MUHYT)
(mecsueB) paTtype (4achbi)

Xne6 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
MNeyeHbe 3-6 1-1,5 5 -8 (190 — 200°C)
MyuHble uspenus 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)
Mupor 1-1,5 3-4 5 -8 (190 — 200°C)
TecTo 2-3 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Muuua 2-3 2-4 15— 20 (200 °C)
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YACTb 4. YUMCTKA Myxopa

A Mepepn yncTkon oTcoeanHUTe Npubop OT ceTu.
A He MorTe npnbop NpoToYHOM BOAOMN.

A He I/ICI'IOJ'IbSyIZTe a6pa3|/|BHb|e BellecTBa, MoKWLWKe cpeacrtesa U Mbiyio
Ana O4YNCTKU np|/|6opa. [Mocne MbITbS ONOMOCHUTE YACTOW BOAOW M TLLATENBHO
BbICyLLUTE. Korga Bbl 3aKoHYMTE O4YUCTKY, BCTaBbTE BUJIKY B PO3ETKY 3NEKTPO-
CEeTUN CyXnMUn pykamu.

* Y6eauTech, YTo Briara He nonagaet B KOPMyc Namrbl U Apyrue anekTpu-
yeckue getanu.

» XonogunbHasa kamepa LOSPKHA ObITb OYMLLEHA NEPUOAMYECKM C NpUMe-
HeHveM pacTBopa bGukapboHaTa cofbl B TEMNSON BOAE.

* MonTe akceccyapbl OTAENbHO BOAOW M MblNoM. He monTe mux B nocyno-
MOEYHOW MaLluHe.

* MonTe KOHOEeHCaTop LWETKOM, Kak MUHMMYM, ABa pasa B rogd. JTo no-
MOXET COKOHOMUTb Ha 3MNEKTPOSHEPTUN U NOBbLICUTL YPEeaUTENbHOCTb.

@ Bo Bpemsi OYMCTKM HeobxoaMMO OTKIYaTb Npubop ot
CeTu NUTaHUA.

4.1 PaamopaxuBaHue
Paamopa)KMBaHue xonoaunbHOro otaeneHusa

* Bo Bpems pa60TbI pasmMopakmBaHWe B XONOAWUSbHOM KaMepe NPOUCXOAUT aBTOMAaTUYECKM.
Boga HakannueaeTca B NOAAOHE U UCNApsieTCs aBTOMaTUYECKN.

* Vicnapsiowas eMKoCTb U ApeHaKHoe OTBepcTMe AN pa3MOPOXEHHOW BOAbI AOMKHbI ne-
prnoanyeckmn ovmaTbCAa LWHYPOM pa3Mopa)kuBarowlero otBepctmna Bo n3bexaHune ckonne-
HWA BOAbI HA AHE XonoaurbHUKa N ee BblITEKAHUA.

* Bbl Takke MoxeTe BbINUTb 1/2 cTakaHa BoAbl B OpeHaXHoe OoTBepcTMEe AN BHYTPEHHEN
OYUCTKMN.

Pa3MopaxuBaHue MOpPO3USILHOrO OTAENEHUs

« Ecnv aBepua MoOpO3WIbHOW KaMepbl OCTAHETCA HEe3akpblTOW, B Kamepe OyaeT Hakannu-
BaTbCH MHeW, 06bEM KOTOPOro 3aBWCUT OT MPOAOIMKUTENBHOCTU OTKPLITUS ABEPWU UMK OT
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Konu4yecTBa nonasLLen Yepes Hee Bnaru. BaxxHo, ytobbl MHel unm neg He 06pa3oBbIBaNMCH
B YMITOTHUTENbHBIX Y4YacTKax 3aKkpbiBaHWS ABEPU. DTO BbI3OBET MPOHMKHOBEHNE BO3AYyXa B
KamMepy v NpMBELET K HEMpPepPbIBHOM paboTe komnpeccopa. TOHKWIA CITON MHEst O4eHb MSATKUIA
N NErko yoansercsi KUCTb Uy MacTUKOBbIM CKpebKkoM. [Ansi yCkopeHust mpoLecca pas3mo-
paXkvBaHUs1 HE WUCMONb3yWTe METarnnuMyeckme NpPeaMeThbl, OCTpble CKPeOKM, MexaHnyeckue
YCTpOWCTBa unu gpyroe obopyaosaHue. MNMonHOCTLIO yaanute OTAENVBLUNACS MHEW B HUDKHEN
YyacTu kamepbl. YToObI yaanuTb TOHKWIA CITOWM MHESs!, XONOAMIBbHYK BbIKITHOYATb HE HYXXHO.

 [Ins yaaneHns TONCTOro fbAa OTKINIOYUTE XONOAMIBHUK OT SMEeKTPOCEeTH, N3BNEKNTe 13 oT-
AeneHnn Bce NpoayKTbl U MOMECTUTE UX B TONCTY 06epTKy unun obepHUTe HECKOMbKUMMN
cnosimm Bymaru, 4Tobbl COXPaHUTL B XONOAHOM COCTOAHUN. HanbonbLuas aphekTnBHOCTbL
pasmMopaxusaHusa JOCTUraeTcs, Korga Mopo3unbHasi Kamepa noyTy nycras, a Takke B TOM
cnyyae, Korga OHO BbIMOMHAETCS KaK MOXHO BbicTpee, 1 yaaeTtcsa nsbexarb Ype3aMepHOro
MOBbILLIEHNS TemnepaTypbl COAEPKUMOro Kamepsbl.

 [INsi ycKOpEeHUs MpoLecca pa3MOpaxmnBaHUsi HE UCMONb3yTe MeTanIMyeckme npeamMeTsl,
OCTpble CKpebKU, MEXaHUYECKME YCTPOCTBA UNu apyroe o6opynosaHue. MoBbllLEHVE TEM-
nepaTtypbl YNakoBKM 3aMOPOXEHHbIX NMPOAYKTOB BO BPEMSI Pa3MOpaxuBaHWs Npusedet kK
YMEHBLLEHUIO MX CPOKa XpaHeHusi. NpoayKTbl MOFYT XPaHUTLCS HECKOIBbKO YaCoB, ECIN OHM
XOPOLLUO 06epHYThI U HAXOASTCS B XONOAHOM MecTe.

* BbITpuTE BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTL KamMepbl ryoKow mmnu
YMCTOWN TKaHbHO.

» [Ins yckopeHus npouecca pa3mMopaXvBaHWsi B MOPO3u-
NbHY0 KaMepy MOXHO NOCTaBUTb OAHY UMM HECKOSBKO MU-
COK C TENJION BOOOWN.

* Mpexae 4em NMOMeCTUTb MULLEeBble NPOAYKTbl B MOPO3M-
NbHYIO Kamepy, MPOBEPLTE UX: ECNU YNaKoBKa oTTassa, NpodyKThl criefyeT Moo CbecTb B
TeyeHue 24 yacos, NMGO NPUroTOBUTb UM 3aMOPO3UTL MOBTOPHO.

* MNocne pasmopaxuBaHus NOMONTE MOPO3WIbHYIO KaMepy BHYTPU TEMMON BOAoN ¢ Hebonb-
UMM KONMYECTBOM COAbl M MPOTPUTE HaCyx0. Tem e COCTaBOM BOAbl NPOMONTE BCE Cb-
€MHble NMpeaMeThbl 1 YCTaHOBUTE MX Ha CBOE MecCTO. [oaknoymTe XONOAMIBHUK K ANeKTPo-
CeTV 1 OCTaBbTE €ro BKITKYEHHbIM Ha 2 — 3 yaca B pexum MAX nepen Tem, Kak NOMeCTUTb
npoayKTbl 06paTHO B MOPO3NIbHYIO Kamepy.

4.2 3ameHa cBeTOAMOAHOM NOACBETKU

-
o o L
Ecnn Baw xonogunbHWK OCHaLLEeH CBETOAMOLHON MOACBETKON, ~' e -
obpaTnTechb B TEXHNYECKYLO Cryx0y, T.K. OHa MOXeET ObITb 3ame- . D

’ 1 A

3ametka: KonnyecTtBo n MecTo pacnonoxeHns CBETOQNOAHBIX NIEHT 3aBUCUT OT MOLENM.
Ecnu npoaykT ocHalieH cBeTOANOAHOMN namnoun
OTOT NPOAYKT COAEPXKUT NCTOYHMK CBETa Kracca aHeproadpdektuBHocTh <E>.

Ecnu npogykT ocHaweH cBeToauMOAHOW NEHTOW (-aMu) unu cCBeTOAUOAHOWN (-bIMM)
kapTou (-amu)

3TOT NpoAYKT COAEPKUT UCTOYHMK CBETA Kracca aHeproadhekTnBHocTH <F>.
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YACTb 5. AOCTABKA U UBMEHEHME MECTA
YCTAHOBKMU

« [Ins NOBTOPHOW TPaHCMOPTUPOBKUN MOXHO XPaHUTb «6‘
OpUrMHarbHY YNakoBKY MU NeHONNACT (MO XXenaHuo). J
N

N

* YnakoBaTb X0noaurbHUK B TONCTYHO YNaKkoBKy, 06epHy-
Tb NIEHTON W MPOYHLIMU BEPEBKAMU U CrefoBaTb UH-
CTPYKUMSIM MO TPaHCMOPTUPOBKE, COAEPXKALLUMMCS Ha
ynakoBKe.

« CHATb NoABwKHbIE AeTany (Mosku, BCrioMoraTenbHble Npucnocobrnexunsl, KoHTeHepb! Ans
OBOLUE 1 T.A4.) N1 3adMKCUPOBaTh UX BO BPEMS! TPAHCMOPTUPOBKY U NOBTOPHOW yCTa-
HOBKY C NMOMOLLbIO NMEHTLI BO M3GexaHve yaapos.

IMepemewamb x0n100unbHUK 8 eéepmukasisHOM rnoJsioxeHuu. Ecniu npu6op nepeHocum-
Cs 8 20PU30HMAaJILHOM [OJIOKeHUU, e20 Heobxo0umMo rnodoxdamb He MeHee 3 4Yacoe
nepeod ekro4eHUeM, 4mobbi He Noepedums €20 cucmemMy OxXs1aXOeHusl.

YACTb 6. NPEXAE YEM 3BOHMUTb B CNTIY)XBY
MOCNENMNPOOAXHOIO OBCIIY>XKXUBAHMA

O6pau.|,eHV|eM K cneunannucram, Onqa coxpaHeHua aeHer n BpeMeHu, nposepbre crneayrulee:

MpoBepuTb Np AeHUS;
Ecnu xonoaunbHuK He paboTaeT;
* /iImeeT N1 MecTo OTKIOUYEHNE 3NEKTPOIHEPTN?

* Pyyka TepmocTaTa cTouT B nonoxeHuu ,1“ (B aTom criydae noctaBbTe pyyKy TepmocTarta B
fonbLUee nonoxeHne)

* MNpaBunbHO N WITENCENb BKIHOYEH B PO3ETKY?
* He cpabotan nv npegoxpaHuTenb PO3eTKW, B KOTOPYHO BKIIOYEH LiTencens?

* VicnpaBHa nv po3etka? [Ansi NpoBEpKU BKMHOUUTE XONOAWUNBHUK B PO3ETKY, KOTOpasi TOYHO
paboTaer.

Ecnu npoaykTbl B XonoaunbHUKe HEAOCTAaTOYHO OXJaXAaloTCs;
* YacTo nu Bbl OTKpbIBaETE ABEPLY XONoAUIbHMKA 1 OCTaBMsIETE €e Ha [0Nro OTKPLITON?

° XOpOIJJO N1 3aKpblBaeTCcAd Oasepua xonogunbHuka?

* bniroga mnn NpoAYKTbl, NOMELLEHHblE B XONMOAWUJIbHUK, HE KacakTCA 3afHEN CTEHKM U He
npenaTCTBYHOT LUMPKYNALUnUn BO3,D,yX8?

* He neperpyeH nu xonoamnbHuK?
» OcTaBneHo N JOCTaTOYHOE PacCTOSIHUE MEXAY 3aAHEN CTEHKOWM XONOAUIbHUKA U CTEHON?
* MNonagaeT nu TeMnepaTypa OKpy)XaloLLero Bosayxa B AnanasoH, ykasaHHbIN B pyKOBOACTBE
no aKcnnyaTauum.
Ecnu npoaykTbl B XonoaunbHUKe Ype3MepHO oxnaxaarTcs:
* [MpaBunbHO N1 HacTpoeHa Temnepartypa? (Pyyka TepmocTarta ycTaHOBIIEHa B NMONoXeHue ,54?)
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* Bbino nv 3a nocnegHee BpemMsl MOMELLEHO B MOPO3UIbHYIO kaMmepy GorbLIoe KONM4YecTBo
NpoayKkToB? B aTOM cnyyae xonoaunbHUK MOXET NepeoxnaxaaTb NPoAyKTbl, HaxoasLmecs
B XONOAMIbHON KaMepe, NOCKOMbKY 3TU NPOoAyKThl ByAyT oxnaxaaTtbes B TedyeHue Gonee
ONUTENbHOTO BPEMEHM.
Ecnu xonoaunbHUK pa6oTaeT CIULIKOM FPOMKO;

[ns nogaep)aHns yCTaHOBMEHHOTO YPOBHS TEMMepaTypbl BPeMsi OT BPEMEHU MOXET BKova-
TbCsi KOMMpeccop. B 310 Bpems XonoaunbHUK ByaeT LwymeTb npy HopManbHol pabote. Mocne
OOCTWKeHMst TpeByemoii TeMnepaTypbl LLYM CHU3UTCS aBTOMaTUYeckn. Ecnu wym coxpaHsiercs:

* YCTOMYMBO N YCTaHOBMNEHO yCTPONCTBO? OTperynMpoBaHbl v ornopbl?
* Het nu kakoro-nn6o npegmeta 3a XonoaunbHUKOM?

* He BMOPMPYIOT N MONOYKM UM Tapenku Ha nono4dkax? Ecnun aTo nponcxoauT, nepectaBbTe
MOMNOYKM UNW Tapenku.

* He BUGPUPYIOT N NpeaMeThbl, HAXOASLLMECS Ha XOnoaunbHUKe?

HopmanbHble WwyMmbi;
MoTpeckuBaHue (Tpeck nNbaa):
* [Mpn aBTOMaTNYECKON PA3MOPO3KE.

* Bo BpemsA oxnaxgeHus Unu HarpeBaHus XOnoaunbHuKa (U3-3a paclunpeHns matepuana
XOnoAaunbHuKa).

KopoTtkoe notpeckuBaHue: CnbiwHo, korga TepmMmocTat BKITHOYaET/BbIKIHOYaEeT KomMmnpeccop.

Lym komnpeccopa (HopmanbHbIA WYM MOTOpa): DTOT LUYM O3HAYaeT, YTO KOMMPeCccop
paboTtaeT HopmarnbHo. Mocrne BKNYeHNs KOMNPECCop MOXET NponssecTn Gonblue wyma.

LLym B BUAe Xyp4yaHUs U GpbI3r: TOT LIYM BO3HMKAET B CBSI3W C LIMPKYNALMEN OXnax-
JatoLLen XUOKOCTM B TpyGKax CUCTEMDI.

LLym TeuyeHus Boabl: HopmarnbHbI LYM TEYEHUS BOAbl BO BPEMs MOTOKa BOAbl B UcMa-
PUTENbHBIA KOHTEHEP NPU PasMOpPaXMBaHNUU. DTOT LUYM CrbILLEH MPU PasMOpPaXKUBaHUM.

3BYyK BO34YLLHOIO MOTOKa (HOPMarnbHbIA 3BYK BEHTUNATOPA): OTOT LWYM CIbILEH B XONoau-

nbHukax No Frpst npu HopmarnbsHoWm paboTe cucTemMbl B CBA3M C LUPKYNALMEN BO3ayxXa.
Ecnu ypoBeHb BNaXXHOCTU B XONoAUINTbHUKE CTaHOBUTCA CIIULLKOM BbICOKUM;

* Bce npoaykTbl ynakoBaHbl JOMKHbIM 06pasom? KoHTelHepbl NoMeLleHbl B XONOAUIbHUK
CyXummn?

« [IBepua xonoaunbHWKa 4acTo OTKpbiBaeTcA? BnaxHoCTb B noMeLLeHnn nonagaeT B Xo-
NOAWMBHUK MPY YacTOM OTKpbIBaHMM ABepubl. [py 4acToM OTKpbIBaHUWN OBepLbl Ypo-
BEHb BMaXHOCTU yBenn4ymBaeTcs ObicTpee, 0COBEHHO eCcnu BraXXHOCTb B MOMELLEHUM
BblCOKas.

* MosiBrneHue kanenb BoAbl HA 3aAHel CTEHKE NOCcre aBTOMaTUYeCKO pa3MOpPO3KUN SBMSIETCS
HOpMarbHbIM SBNIeHNEM (B CTaTUYECKUX MOAENSIX)
Ecnu gBepubl He OTKPbLIBAKOTCA U He 3aKPbIBAKOTCS AOMMKHbLIM 06pa3omMm;
* He MewwaloT ynakoBKku ¢ NpogyKTaMmu 3aKpbITUO ABEPLbI?
* [paBMNbHO N YCTAHOBMEHbI ABEPHbIE OTCEKM, MOSIOYKU U ALLNYKA?
* He noBpexaeHbl N1 Npoknaakn asepubl?
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* CTOMT N1 XONOAUINbBbHMK Ha POBHOWM MOBEPXHOCTN?

Ecnu kpasi xonogunbHoro wkadga, ¢ KOTOpbIMU KOHTaKTUPYeT ABepua, Tensnble;
OcobeHHO neToM (kapkas noroga), MOBEPXHOCTM, C KOTOPbIMU KOHTaAKTUPYeT ABepua, MOryT
CTaHOBUTLCSA Tensiee Bo BpeMs paboTbl KoMmpeccopa, 3T0 HopMarsibHO.

BAXHbIE MPUMEYAHUA:

° q)yHKLI,VIH 3alnTbl KOMNpeccopa BKITHYUTCA Nocre BHE3anHOro OTKIKYeHnA 3rekKTpoaHep-
' NN Nocrne OTKINKYEeHNA XonoauribHUKa U3 PO3eTKK, 4yTOOLI AaTb ragdy B CUCTEME OXNax-
OEeHnA BpemMa and cTabunusaumm. XonogunbHUK BKITIOUNTCS Yyepes3 5 MUHYT — BOMHOBATbLCS
HEe O 4YeM.

* Ecnu Bbl He cobupaeTech ncnonb3oBaTb XONOAUIbHUK B TEYEHME ANUTENBHONO BPEMEHU
(Hanpumep, Ha BpeMsi OTMycKa), OTKIUNTE ero U3 po3eTkn. OUncTUTe XOMNOAUMbHUK CO-
rmacHo Yactu 4 n octaBbTe ABepLY OTKPbITON AN NpefoTBpaLleHns CKOMNMeHrs Braru u
nosiBneHns 3anaxa.

» Ecnv nocne BbINONMHEHNST BCEX U3MOXEHHBIX BbILLE MHCTPYKLUUIA Npobrnema coxpaHsaertcs,
NMPOKOHCYNBLTUPYMTECH C OnuKanLlen CEPBUCHONM Cry>KO0A.

* [laHHbIN XONoAWUNbHMK NpeAHasHaveH Ansi GbITOBOro MCNofb30BaHUA U MOXKET UCTONb30Ba-
TbCS TONMBKO B AOMALLUHUX YCMOBUAX M TOMNbKO AN yKasdaHHbIX Leneit. OH He npegHasHaveH
AN KOMMEpPYecKoro unu obLero nonb3osaHus. Mbl obpallaem Balle BHUMaHKe, YTo ecru
noTpebuTens UCMorb3yeT AaHHOe YCTPONCTBO HE B COOTBETCTBUM C AAHHBLIMU XapaKTepuc-
TUKaMK, NPOU3BOAMTENb U OWUNEP HE HECYT OTBETCTBEHHOCTY 32 PEMOHT M OTKas BO Bpewms
rapaHTUIMHOIO cpoka.

» Ecnv npobriema He nc4esHeT nocre BbINOMHEHWS BCEX BbILLENEPEYNCIEHHbIX MHCTPYKLWNA,
obpaTnTechk B aBTOPU30OBaHHbIA CEPBUCHBIN LIEHTP..

PekomeHgauum no SHEPFOCGGPG)KGHMPO

1

YcTaHoBWTE NpuGOp B NPOXaaHOM, XOPOLLO BEHTUIMPYEMOM NOMELLEHWM, Kyaa He nona-
[atoT NpsiMble COMHEYHbIe Ny4Yu, BAanu oT UCTOYHUKOB Tenna (6aTapei oTONNeHus, NiuThbI
U T.4.). B NpoTuBHOM criy4ae HeoGX0AMMO UCMOSb30BaTh U3OMSLIMOHHYH NaHenb.
MopoxanTe, Noka NoaorpeTble NPOAYKTbl U HAMUTKA OXMAaAATCs CHapYXu.

Mpwn pasmopakMBaHUM 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB MOMELLaNTe UX B XOSOAUIBHYH Kamepy.
Huskasi TemnepaTtypa 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB BO BPeMsi pa3MopaxuBaHus ByaeT crno-
cobcTBOBaTL MOAAEPKAHUIO HU3KOWM TemnepaTypbl BHYTPU XONOAMIIbHOW Kamepbl. Takum
obpasom, Gyner obecneumBaTbca aHeprocbepexeHve. Ecnu pasmopaxuBaHue 3aMopo-
)KEHHbIX MPOAYKTOB OCYLLECTBNSAETCS CHAPYXXW, UMEET MECTO MOTEPS SHEPTUN.

Mpn pasMeLleHUn HaMUTKOB M XUAKMX MPOAYKTOB OHM AOMKHbI XPaHWUTLCA B 3aKPbITOM
Buae. MiHaye B xonoausbHUKe GyaeT MMeTb MECTO MOBbILLEHHbIN YPOBEHb BNaXHOCTU. Ta-
KMM 06pa3oM, Bpems paboTbl ByaeT yBenuyeHo. Takke XpaHeHre HanuMTKoB 1 KMUOKUX Mpo-
[OYKTOB B 3aKpPbITOM BMAe CMOCOBCTBYET COXpaHeHMIo 3anaxa 1 BKyca.

Mpy pasmeLLeHn NPOAYKTOB U HANUTKOB CreAyeT MUHUMAIbHO OTKPbIBaTh ABEPLLY.

Cneaute 3a TeM, 4TOObI OTCEKW XOMOAUIbHMKA C APYro TeMnepaTypoit (SWKUK Ansa dpyk-
TOB 1 OBOLLEeV, oXNlaguTerb 1 T.4.) OCTaBanuch 3aKpbITbIMM.

[ilBepHOe ynnoTHeHMe AOMKHO ObITb YNCTBIM U TMOKMM. B criyyae n3Hoca npoknagok Heob-
XOAMMO NPOU3BECTU X 3aMEHY.
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AETAJIN U KAMEPbI BALWEIro NIPUBOPA

)

YACTb 7.
A 4
. \
B 0
1
\\
2| [~
3| f
\\\
W"J. .
g

Llenbto AaHHOro AOKyMeHTa SABNAETCS UCKIMIYNTENBHO NpeaocTaBneHne
NHMOPMaLIMM O KOMMOHEHTax ycTponcTea. KOMNOHEHTbI 3aBUCAT OT
MoZenu ycTporcTaa.

A) OToeneHne Mopo3unbHUKa

B) OtoeneHune xonogunbHmka

1) Mornka xonogunbHKKa

2) Kpebilka kOHTEeNnHepa AN PPyKTOB U OBO-
wen

3) KoHTenHep ans pyKkToB 1 OBOLLEN

4) Pyyka TepmocTarta

5) Perynupyemas onopa

6) Monka gns GyTbINOK

7) OBepHas nonka

8) OepxaTtens auu,

9) NoTtok ons nbaa

O6Lmre cBeaeHus:

OTpeneHue pnsa cBeXxux npoaykroB (Xono-
AUNbHUK): Hanbonee adhdekTMBHOE MCMno-
Nb30BaHUe aneKTpoaHeprum obecnevmBaeTcs
B KOHMrypaLumum, Koraa SwmKky pacrnonoxeHbl
B HWXHEW YacTuM XONoAMIbHOW Kamepsbl, a
MoKy paBHOMEPHO pacnpefeneHbl No oobe-
my. MonoxeHne oTCeKoB Ha ABepLe He Bnu-
SIeT Ha NoTpebneHne aHepruw.

Mopo3unbHoe otaeneHue (Mopo3unbHas
kamepa): Haunbonee addekTMBHOE KMCMO-
Nb30BaHUE 3MEKTPO3HEPrMn obecneymBaeT-
Cs1 B KOHpurypauum, korga sk n KOp3vHebl
pacnonoXxeHsl Apyr Hag ApYrom.
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YACTb 8. TEXHUYECKMUE OAHHbLIE

TexHnyeckass HOPMaLUNs HaxoaWTCA Ha MacrnopTHOW Tabnuyke, pacrnonoXeHHON Ha BHY-
TPEHHel CTopoHe Nprbopa, a Takke Ha Tabnuuke ¢ AaHHLIMU CETU NMUTAHUS.

QR-kof, yka3aHHbIN Ha Tabnuuke ¢ AaHHBIMU CETU NUTaHUst ANs 3Toro 6eIToBOrO NpMbopa, co-
OEPXMUT CChINKY Ha MHAPOPMaLIMIO O XapakTepucTrKax aToro 6uIToBoro npmbopa B 6ase AaHHbIX
EU EPREL. CoxpaHuTe 3TUKETKY C AaHHBIMU CETU MUTaHNs BMECTe C PYKOBOACTBOM MOMb30-
BaTens U BCEMMU MPOYUMM OOKYMEHTaMU, MOCTaBASIEMbIMA C 3TUM ObITOBbIM NpubopoM. ITy
Xe MHdopmauuio MoxHo HanTh B 6a3e EPREL, Bocnonb3oBaBLumch ccbinkon https://eprel.
ec.europa.eu Unu ykasaB MOAEMb U CepUHbIA HOMEp NPOJYyKTa, KoTopble NpuBeAeHb! Ha na-
cnopTHon Tabnuuke 6biToBOrO Npmbopa. bonee nogpobHas nHpopmaums o Tabnuyke ¢ AaHHbI-
MU CeTV NUTaHusa npuBegeHa no ccebinke www.theenergylabel.eu.

YACTb 9. MH®OPMALIMA ANA OPrAHU3ALUN,
nrpoBOAALLUX NCNBITAHUA

YcTaHoBKa M NoAarotoBka GbITOBOro npubopa k nioboi NpoBepke Ha COOTBETCTBME HOpMam
EcoDesign AomxHbl OCYLLECTBASATLCS B COOTBETCTBUM CcO cTaHaapTom EN 62552.

TpeboBaHust K BEHTUNSALMM, pasmMepbl BbIEMOK U MUHUMarbHble 3a30pbl C3a4n AOIMKHbI ObITb
Takmmu, kak ykasaHo B YACTU 7 HacToswero PykoBoacTtea nonb3oatens. Ytobbl nonyyuntb
nobyto Apyryo AONOMHUTENBHYO MHAOPMaLMIO, BKITHYast MiaHbl Norpysku, obpaTuTteck k npo-
V3BOAUTENIO.

YACTb 10. TEXHUYECKASA NOAANEPXKA U
OBCNY>XXWBAHMUE KIIMEHTOB

Bcerga ncnonb3ynTe opurmHanbHble 3anacHble YacTu.

Mpun obpalyeHnn B HaLl aBTOPM30BAHHbIN CEPBUCHbBIV LIEHTP HYXXHO yKa3aTb criegytoLlime aaH-
Hble n3genus: Mogenb, apTUKyn U3Lennst U ero CEPUNHLIN HOMeP.

3Ty UHOPMaLMIO MOXHO HAaWTU Ha NAcnopTHOM Tabnuyke nsaenus.
MacnopTHas Tabnuyka pacnonoxeHa BHYTPY XONOAUITbHON 30HbI, B H/XKHEW NEBOW YacTu.

OpurnHarnbHble 3anacHble 4acTu A HEKOTOPbIX KOHKPETHbIX KOMMOHEHTOB AOCTYMHbI B Te-
yeHne MUHUMYM 7 unu 10 neT, B 3aBUCUMOCTY OT TWMa KOMMOHEHTA M MOCTaBKU Ha PbIHOK
rocneaHero n3genvs 4aHHon Moaenu.

Mocetute Haww Beb-cantbl: www.leksgroup.com

Cumson E Ha ynakoBKe NpoayKTa yKasbiBaeT, YTO AaHHbIV NPOAYKT HEMNb3s paccMaTpuBaTh Kak
GbITOBbIE OTX0AbI. Ero Heo6XoAMMOo 4OCTaBUTL B COOTBETCTBYIOLLMI MYHKT cbopa Ans nocneny-
toLLiEV NepepaboTKM 3MEKTPUYECKOTO U SNEKTPOHHOTO 060opyaoBaHus. Mpu yTunmMsauum gaHHo-
ro usgenusa Hagnexatym obpa3omM Bbl MOXeTe NpedoTBpaTUTb HeraTUBHbIE NOCNEACTBUSA OIS
OKpYy>KatoLLel cpefbl 1 300pOBbs JOAEN, KOTOpble MOrYT UMETb MECTO NMpU HeHaznexallem
yaaneHuv JaHHoro usaenvs. Ans nonyyeHns Gonee nogpoGHoO MHGopMaumm 06 yTunmsaumum
[JaHHOrO MPOAyKTa CBSXKMTECH C MECTHbIM NMPeacTaBUTENbCTBOM B Baluem ropoge, cryxooii

yTtunmsaumum ObITOBbLIX OTXOAOB MM MarasvHOM, B KOTOpOM Obin KynneH AaHHbIA NPOAYKT.
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